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PAGRINDINIS TEKSTAS.
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1.

I PRIEDAS

ESAMOS PRIEMONES

AISKINAMOSIOS PASTABOS

Sio priedo Salies sarase, vadovaujantis 10.12 straipsniu (Susitarimo neatitinkancios

priemonés ir iSimtys) ir 11.8 straipsniu (Susitarimo neatitinkancios priemonés ir i§imtys),

pateikiamos esamos tos Salies priemongs, kurios neatitinka Siose nuostatose nustatyty pareigy:

a)

b)

10.7 (Nacionalinis rezimas), 11.6 (Nacionalinis rezimas);

10.8 (Didziausio palankumo rezimas), 11.7 (Didziausio palankumo rezimas);

10.9 (Veiklos rezultaty reikalavimai);

10.10 (Vyresnioji vadovybé¢ ir direktoriy valdybos) arba

11.5 (Vietos buveing).
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2. Siame priede:

a) CMAP — Meksikos veiklos rtsiy ir produkty klasifikatoriaus (Clasificacion Mexicana de
Actividades y Productos) kodai, kaip nustatyta Nacionalinio statistikos ir geografijos instituto
(Instituto Nacional de Estadistica y Geografia) 1994 m. Meksikos veiklos rusiy ir produkty

klasifikatoriuje (Clasificacion Mexicana de Actividades y Productos);

b)  CPC — Svarbiausio produkty klasifikatoriaus kodai, kaip nustatyta Jungtiniy Tauty statistikos
biuro leidinyje Statistical Papers, Series M, No. 77, Provisional Central Product
Classification, 1991, ir

c) ISIC — Tarptautinis standartinis gamybinis visy ekonominés veiklos rusiy klasifikatorius, kaip

nustatyta Jungtiniy Tauty statistikos biuro leidinyje Statistical Papers, Series M, No. 4, ISIC

red. 3.1, 2002.
3. Salies sgragu nedaromas poveikis Saliy teiséms ir pareigoms pagal GATS.
4. Kiekvienas saraso jrasas apibiidinamas nurodant $iuos elementus:

a)  sektoriy — bendrgjj sektoriy, kuriam taikoma iSlyga;

b)  subsektoriy — konkrety sektoriy, kuriam taikoma i8lyga;
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d)

pramonés klasifikatoriaus kategorija — ja, jei taikytina, nurodoma veikla, kuriai taikoma

Susitarimo neatitinkanti priemoné pagal CMAP, CPC arba ISIC;

atitinkamas pareigas — nurodomos 1 dalyje nurodytos pareigos, kurios pagal 10.12 straipsnj
(Susitarimo neatitinkancios priemonés ir iSimtys) ir 11.8 straipsnj (Susitarimo neatitinkancios
priemongés ir i§imtys) netaikomos jrase iSvardytoms priemonéms;

valdzios lygmenj — nurodomas valdzios, paliekancios galioti nurodytas priemones, lygmuo;
priemones — nurodomi jstatymai, kiti teisé€s aktai ar kitos priemonés, kai nurodyta, susijusios
su apraSymo elementu, dél kuriy nustatoma iSlyga; priemonés, apie kurias kalbama priemoniy

elemente — tai:

1) nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos i$ dalies pakeistos, pratgstos ar atnaujintos

priemongs;

il)  zemesnio lygmens priemongs, nustatytos arba paliktos galioti pagal tg priemong ir ja

atitinkancios, ir

i11)  Europos Sgjungos direktyvy atveju — bet kurie jstatymai, kiti teisés aktai ar kitos

priemonegs, kuriais atitinkama direktyva jgyvendinama valstybiy nariy lygmeniu, ir
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g) apraSyma — pagal §] elementg iSdéstomi esamos priemonés, de¢l kurios nustatoma iSlyga,
Susitarimo neatitinkantys aspektai arba pateikiamas bendras neprivalomas priemongs, dél

kurios nustatoma iSlyga, apraSymas.

5. Aiskinant jraSa atsizvelgiama j visus jo elementus. [rasas aiSkinamas atsizvelgiant |

straipsnius, kurie nurodyti tame jraSe pateiktose atitinkamose pareigose.

6. Priemoniy elementas laikomas virSesniu uz kitus elementus, nebent priemoniy elemento ir
kity elementy kartu skirtumas biity toks didelis ir svarbus, kad buity nepagrista laikyti, jog
priemoniy elementas yra virSesnis; tokiu atveju vadovaujamasi kitais elementais, kiek tai susije su

tuo skirtumu.

7. Europos Sajungos lygmeniu palikta galioti i§lyga taikoma Europos Sajungos priemonei,
valstybés narés nacionalinio lygmens priemonei, taip pat valstybés narés valdzios lygmens

priemonei, nebent i§lyga valstybei narei netaikoma.

8. Meksikos ar valstybés narés nacionaliniu lygmeniu palikta galioti i§lyga taikoma tos Salies

centrinio, regioninio ar vietos valdzios lygmens priemonei.
0. 11.5 straipsnis (Vietos buveing) ir 11.6 straipsnis (Nacionalinis rezimas) yra atskiros sritys ir

priemong¢, neatitinkanti tik 11.5 straipsnio (Vietos buveing¢), neturi biiti laikoma iSlyga 11.6

straipsniui (Nacionalinis reZimas).
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10.  Jei Salis toliau palieka galioti priemone, pagal kurig reikalaujama, kad paslauga jos
teritorijoje norintis teikti paslaugy teikéjas biity jos teritorijos fizinis asmuo, pilietis, nuolatinis
gyventojas ar rezidentas, iSlyga dél tos priemonés, nustatyta dél 11 skyriaus (Tarpvalstybiné
prekyba paslaugomis) 1 dalyje nurodytos pareigos, taikoma kaip iSlyga dél 10 skyriaus

(Investicijos) 1 dalyje nurodytos pareigos tiek, kiek minéta priemoné taikoma.

11. I Salies sarasa nejtrauktos priemongs, susijusios su kvalifikaciniais reikalavimais ir
procediiromis, techniniais standartais, licencijavimo reikalavimais ir procediiromis, kuriomis
neribojamas nacionalinio rezimo taikymas, kaip apibrézta 10.7 straipsnyje (Nacionalinis rezimas)
arba 11.6 straipsnyje (Nacionalinis rezimas), arba patekimas j rinka, kaip apibréZzta 10.6 straipsnyje
(Patekimas j rinkg) arba 11.4 straipsnyje (Patekimas j rinka). Sios priemonés, pvz., reikalavimas
gauti licencijg, universaliyjy paslaugy jsipareigojimai, reikalavimas turéti pripazintg su
reguliuojamais sektoriais susijusig kvalifikacija, reikalavimas iSlaikyti konkrecius egzaminus,
iskaitant galbiit kalbos egzaminus, ir nediskriminaciniai reikalavimai, kad tam tikry sri¢iy veikla
nebity vykdoma saugomose zonose ar teritorijose, net jeigu jos neiSvardytos, taikomos visais

atvejais.

12.  Europos Sajungos sarase vartojamos $ios santrumpos:

AT  Austrija

BE  Belgija!

Belgijos i8lygy tikslais centrinis valdzios lygmuo apima federalinés valdzios ir regionings bei
bendruomeniy valdzios lygmenis, nes kiekviename jy istatymy leidziamosios galios yra
lygiavertés.
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BG  Bulgarija

CY Kipras

cz  Cekija

DE  Vokietija

DK  Danija

EE  Estija

EEE Europos ekonominé erdve

EL  Graikija

ES Ispanija

EU  Europos Sajunga, jskaitant visas jos valstybes nares

FI Suomija?

FR  Pranciizija

2 Suomijos i8lygy tikslais regioninis valdzios lygmuo reiSkia Alandy Salas.
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HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Kroatija

Vengrija

Airija

Italija

Lietuva

Liuksemburgas

Latvija

Malta

Nyderlandai

Lenkija

Portugalija

Rumunija

Svedija

Slovénija

Slovakija
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13. Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad, kalbant apie Europos Sajunga, pareiga taikyti
nacionalinj rezimg nereiskia reikalavimo taikyti Meksikos fiziniams asmenims ar jmonéms rezima,
suteiktg valstybéje nar¢je kitos valstybés narés fiziniams asmenims ar jmonéms pagal Sutart] dél
Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) arba pagal kurig nors priemong, nustatytg remiantis
SESV, iskaitant jy jgyvendinimag valstybése narése. Pagal SESV toks rezimas taikomas tik
jmonéms, jsteigtoms arba organizuotoms pagal valstybés narés teis¢, kuriy registruota buveing,
centrin¢ administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos Sajungoje, jskaitant Europos
Sajungoje isteigtas imones, kurios nuosavybés teise priklauso Meksikos fiziniams asmenims ar

jmonéms arba yra jy kontroliuojamos.

14. Meksikos sarase:

a)  CFE — Federaliné elektros energijos komisija (Comision Federal de Electricidad);

b)  CNIE — Nacionaliné uzsienio investicijy komisija (Comision Nacional de Inversiones

Extranjeras);
c)  CNE — Nacionaliné energetikos komisija (Comision Nacional de Energia);
d)  koncesija — Meksikos asmeniui suteikiamas leidimas eksploatuoti gamtos iSteklius arba teikti

paslauga, kuriam gauti Meksikos pilieciams ir Meksikos jmonéms suteikiama pirmenybé pries§

uzsieniecius;
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e)  uzsienieCiy nejsileidimo salyga — aiski sutartis arba susitarimas, kurie yra neatskiriama
jmonegs jstaty dalis ir kuriuose nustatyta, kad jmon¢ tiesiogiai ar netiesiogiai nejsileidzia
uzsienio investuotojy arba jmoniy, taikanciy uzsienieciy jsileidimo salyga, kaip imonés
partneriy arba akcininky;

f) PEMEX —, Petroleos Mexicanos®;

g)  SAGARPA — Zemés iikio, gyvulininkystés, kaimo plétros, Zzuvininkystés ir maisto pramonés

ministerija (Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca, y Alimentacion);

h)  SCT — Rysiy ir transporto ministerija (Secretaria de Comunicaciones y Transportes);

1) SE — Ekonomikos ministerija (Secretaria de Economia) ir

7)) SENER — Energetikos ministerija (Secretaria de Energia).

15. Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad Meksikos sarase terminai ,,tauta® ir ,,valstybe*

reiSkia Meksika.
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I-A priedélis

ISLYGOS DEL ESAMU PRIEMONIU

EU SARASAS

ISlygy sarasas:

I-EU-1 — Visi sektoriai

I-EU-2 — Specialisty paslaugos (visos profesijos, iSskyrus susijusias su sveikatos priezitira)

I-EU-3 — Specialisty paslaugos (su sveikatos prieziiira susijusios profesijos ir mazmeniné prekyba

farmacijos produktais)

[-EU-4 — Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

[-EU-5 — Nekilnojamojo turto paslaugos

I-EU-6 — Verslo paslaugos

[-EU-7 — Statybos paslaugos
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I-EU-8 — Platinimo paslaugos

I-EU-9 — Svietimo paslaugos

I-EU-10 — Aplinkosaugos paslaugos

I-EU-11 — Sveikatos ir socialinés paslaugos

I-EU-12 — Turizmo ir su kelionémis susijusios paslaugos

I-EU-13 — Poilsio organizavimo, kultiiros ir sporto paslaugos

I-EU-14 — Transporto paslaugos ir pagalbinés transporto paslaugos

I-EU-15 — Zemés tikis, zuvininkysté ir gamyba

I-EU-16 — Su energetika susijusi veikla
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I-EU-1 — Visi sektoriai

Sektorius — subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Skyrius:

Valdzios lygmuo:

Visi sektoriai

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vietos buveiné

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

[sisteigimo riisis

Investicijos — nacionalinis rezimas:

EU: rezimas, kuris pagal Sutartj] dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) taikomas
pagal EU ar valstybés narés teis¢ jsteigtoms ir EU turin¢ioms registruota buveing, centring
administracijg ar pagrinding verslo vieta jmonéms, jskaitant Meksikos investuotojy EU

isteigtas jmones, netaikomas jmoniy, jsteigty uz EU riby, filialams ar atstovybéms.

Rezimas, kuris taikomas pagal EU ar valstybés narés teis¢ Meksikos investuotojy jsteigtoms ir
EU turin¢ioms registruota buveing, centring administracijg ar pagrinding verslo vietg
imonéms, nedaro poveikio 10 skyriy (Investicijos) atitinkanc¢ioms sglygoms ar pareigoms,
kurios galéjo biti nustatytos tokioms jmonéms joms steigiantis EU ir kurios yra tatkomos

toliau.

Priemonés: EU: SESV.
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Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

EU (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): bet kuri valstybé nar¢, parduodama ar
perleisdama jai priklausancia sveikatos, socialines ar Svietimo paslaugas (CPC 93, 92)
teikiancios esamos valstybés jmonés ar esamo valdzios subjekto kapitalo dalj ar turta, gali
uzdrausti jgyti arba apriboti tokios dalies ar turto nuosavybés teises ir (arba) apriboti tokios
dalies ir turto savininky galimybe kontroliuoti atitinkamai suformuota jmon¢ Meksikos
investuotojy arba jy investicijy atzvilgiu. Kalbant apie tokj pardavimg ar kitokj perleidima,
bet kuri valstybé naré¢ gali nustatyti arba palikti galioti priemong, susijusia su vyresniosios

vadovybeés ar direktoriy valdyby nariy pilietybe.

Sios islygos tikslais:

a)  po Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos palikta galioti arba nustatyta priemon¢, kuria
pardavimo ar kitokio perleidimo metu uzdraudziama jgyti kapitalo dalies ar turto
nuosavybés teises arba tokios teisés apribojamos, arba kuria nustatomi Sioje iSlygoje

apibudinti pilietybés reikalavimai, laikoma esama priemone, ir

b)  valstybés jmon¢ — valstybei narei nuosavybes teise priklausanti ar jos kontroliuojama
jmong, jskaitant jmones, jsteigtas po §io Susitarimo jsigaliojimo dienos tik tam, kad
biity parduota ar perleista esamos valstybés jmonés ar valdZios subjekto kapitalo dalis ar

turtas.
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Priemonés:

kaip i8déstyta pirmiau nurodytame apraSymo elemente.

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos:

AT: kalbant apie filialo veiklos vykdyma, ne EEE korporacijos turi paskirti bent vieng uz
atstovavimg atsakingg asmenj, kuris yra AT rezidentas. Vadovy (valdanciyjy direktoriy),
atsakingy uz tai, kad biity laikomasi Austrijos prekybos akto (Gewerbeordnung), gyvenamoji
vieta turi buti AT.

Priemoneés:

AT: Aktiengesetz, BGBL. Nr. 98/1965, § 254 (2);

GmbH-Gesetz, RGBL. Nr. 58/1906, § 107 (2), ir

Gewerbeordnung, BGBL. Nr. 194/1994, § 39 (2a).

EE: uzsienio bendrové turi paskirti filialo direktoriy ar direktorius. Filialo direktorius turi buti

visiSkai teisiSkai veiksnus fizinis asmuo. Bent vieno filialo direktoriaus gyvenamoji vieta turi

biti EEE arba Sveicarijos Konfederacijoje.
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Priemonés:

EE: Ariseadustik (Prekybos kodeksas) § 385.

FI: bent vienas tikrosios tkinés bendrijos narys arba komanditinés iikinés bendrijos tikrasis
narys turi biiti EEE rezidentas arba, jei narys yra juridinis asmuo, jo buvein¢ turi buti EEE
(filialai neleidziami). Registracijos institucija gali taikyti iSimtis.

Norint verstis prekyba kaip privac¢iam verslininkui, reikia buti EEE rezidentu.

Jei uZsienio organizacija i§ EEE nepriklausancios Salies ketina imtis verslo ar prekybos FI

isteigdama filialg, butina turéti prekybos leidima.

Bent vienas 1§ direktoriy valdybos tikryjy nariy ir vienas i$ jy pavaduotojy, taip pat
valdantysis direktorius turi biiti EEE rezidentai. Registracijos institucija bendrovéms gali
taikyti iSimtis.

Priemonés:

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Aktas dél teisés vykdyti prekyba) (122/1919),

s. 1;
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Osuuskuntalaki (Kooperatyvy aktas) 1488/2001;

Osakeyhtiolaki (Ribotos atsakomybés bendroviy aktas) (624/2006) ir

Laki luottolaitostoiminnasta (Kredito jstaigy aktas) (121/2007).

SE: uzsienio bendrové, kuri néra jsteigusi teisés subjekto SE arba verciasi verslu per prekybos
tarpininkg, savo komercing veikla turi vykdyti per SE jregistruotg filialg, turintj
nepriklausoma vadovybe ir atskirai tvarkantj apskaitg. Filialo valdantysis direktorius ir
valdanciojo direktoriaus pavaduotojas (jei paskirtas) turi buti EEE rezidentai. Komercing
veikla SE vykdantis fizinis asmuo, kuris néra EEE rezidentas, turi paskirti ir jregistruoti uz
veikla SE atsakingg atstova rezidenta. SE vykdomos veiklos apskaita tvarkoma atskirai.
Atskirais atvejais kompetentinga institucija gali leisti nesilaikyti reikalavimy jsteigti filialg ir
biti rezidentu. Trumpesnés nei vieny mety trukmés statybos projektams, kuriuos vykdo ne
EEE jsikiirusi bendrové ar ne EEE gyvenantis fizinis asmuo, reikalavimai jsteigti filialg arba

paskirti atstova rezidenta netaikomi.

Ribotos atsakomybés bendrove Svedijoje gali jsteigti fizinis asmuo EEE rezidentas, Svedijos
juridinis asmuo arba pagal EEE valstybés teisés aktus jsteigtas juridinis asmuo, kurio
registruota buveiné, pagrindiné buveiné arba pagrindiné verslo vieta yra EEE. Ukiné bendrija
gali biiti steigéja, tik jei visi savininkai, kuriy asmenin¢ atsakomybé yra neribota, yra EEE

rezidentai. Ne EEE steigejai gali praSyti kompetentingos institucijos leidimo.
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Ribotos atsakomybés bendrovése ir kooperatinése ekonominése asociacijose bent 50 proc.
direktoriy valdybos nariy, bent 50 proc. valdybos nariy pavaduotojy, valdantysis direktorius,
valdanciojo direktoriaus pavaduotojas ir bent vienas i$ bendrovés vardu pasirasyti jgalioty
asmeny, jei tokiy yra, turi buti EEE rezidentai. Kompetentinga institucija gali taikyti Sio
reikalavimo iSimtis. Jeigu né vienas bendrovés ar bendrijos atstovas néra SE rezidentas,
valdyba turi paskirti ir jregistruoti asmenj SE rezidentg, kuriam suteikti jgaliojimai bendroveés
ar bendrijos vardu priimti jteikiamus dokumentus.

Atitinkamos sglygos taikomos ir steigiant kity rusiy teisés subjektus.

Priemonés:

SE: Lag om utlindska filialer m.m (Uzsienio filialy aktas) (1992:160);

Aktiebolagslagen (Bendroviy aktas) (2005:551);

Kooperatiniy ekonominiy asociacijy aktas (1987:667) ir

Aktas del Europos ekonominiy interesy grupiy (1994:1927).

SK: uZzsienio fizinis asmuo, kuris turi biiti registruojamas Prekybos registre jgaliotu veikti

verslininko vardu, privalo pateikti leidima gyventi Slovakijoje.
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Priemonés:

SK: Aktas 513/1991 dél Prekybos kodekso (21 straipsnis) ir

Aktas Nr. 404/2011 dél uzsienieCiy apsigyvenimo (22 ir 32 straipsniai).

Investicijos — nacionalinis rezimas

BG: uzsienio juridiniai asmenys, kurie néra jsteigti pagal Europos Sajungos arba EEE

valstybés narées teisés aktus, gali uzsiimti verslu ir vykdyti veikla, jeigu yra jsisteige BG kaip

Prekybos registre iregistruota bendrové. Filialams steigti reikia leidimo.

Uzsienio jmoniy atstovybés turi biiti jregistruotos Bulgarijos prekybos ir pramonés rimuose ir

negali vykdyti ekonominés veiklos, bet turi teis¢ reklamuoti jmong, kuriai priklauso, ir veikti

kaip jos atstovai ar agentai.

Priemonés:

BG: Prekybos jstatymo 17a straipsnis ir

Investicijy skatinimo jstatymo 24 straipsnis.
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PL: atstovybés veikla ribojama: ji gali tik reklamuoti savo atstovaujamg uZsienio
patronuojanciajg bendrove ir skleisti apie jg informacijg. Visuose sektoriuose, iSskyrus
teisines paslaugas, ne EU investuotojai gali imtis ekonominés veiklos ir ja vykdyti tik jsteige
komanditing tiking bendrija, komanditing akcing tking bendrija, ribotos atsakomybés
bendrove ar akcing bendrove, o vidaus bendrovés gali rinktis ir nekomerciniy tikiniy bendrijy

(tikrosios tikinés bendrijos ir neribotos atsakomybés iikinés bendrijos) teisines formas.

Priemonés:

PL: 2018 m. kovo 6 d. Aktas dél uzsienio verslininky ir kity uzsienio asmeny ekonomingés

veiklos Lenkijos Respublikos teritorijoje taisykliy.

Investicijos — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai:

BG: isteigtos bendrovés gali jdarbinti treciyjy Saliy pilieCius tik | pareigas, kurioms néra
taikomas reikalavimas turéti Bulgarijos pilietybe. Bendras jy per ankstesnius 12 ménesiy
jdarbinty treciosios Salies pilieciy skaicius negali virSyti 20 proc. (35 proc. mazyjy ir vidutiniy
imoniy atveju) vidutinio pagal darbo sutartis jdarbinty Bulgarijos pilieciy, kity valstybiy nariy
pilie¢iy, valstybiy, kurios yra EEE susitarimo $alys, pilie¢iy arba Sveicarijos Konfederacijos
pilie¢iy skaiciaus. Darbdavys, pries§ jdarbindamas treciosios Salies piliet], atlikdamas darbo
rinkos tyrima turi jrodyti, kad néra tinkamo Bulgarijos, EU, EEE arba Sveicarijos darbuotojo
atitinkamoms pareigoms. Treciyjy Saliy pilie€iai negali biiti priimami j pareigas, kurioms

taikomas Bulgarijos pilietybés reikalavimas.
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b)

Aukstos kvalifikacijos, sezoniniy ir komandiruoty darbuotojy, taip pat bendrovés viduje
perkeliamy asmeny, tyréjy ir studenty atveju, vienoje bendrovéje dirbanciy treciyjy Saliy
pilie¢iy skaicius neribojamas. Tokiais atvejais darbo rinkos tyrimo nereikalaujama.
Priemonés:
BG: Darbo jégos migracijos ir darbo jégos judumo aktas.

Nekilnojamojo turto jsigijimas
Investicijos — nacionalinis rezimas:
AT (taikoma regioninés valdzios lygmeniu): kad galéty jsigyti, nusipirkti, iSsinuomoti arba
iSperkamaja nuoma jsigyti nekilnojamajj turtg, ne EU fiziniai asmenys ir jmonés turi gauti
kompetentingy regioniniy valdzios institucijy (Ldnder) iSduodamg leidima. Leidimas
iSduodamas tik tuo atveju, jei jsigijimas laikomas atitinkanciu vieSuosius (visy pirma
ekonominius, socialinius ir kult@irinius) interesus.
Priemonés:
AT: Burgenlindisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 25/2007,;

Kdrntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2004;

NO Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;
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0O Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2002;

Steiermdrkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 134/1993;

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996;

Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 42/2004, ir

Wiener Auslindergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 11/1998.

CY: kiprie¢iams arba Kipro kilmés asmenims, taip pat valstybiy nariy pilie¢iams leidziama
CY jsigyti bet kokj turta be apribojimy. UZsienio subjektai nekilnojamojo turto negali jsigyti,
i18skyrus mortis causa, negavg Ministry Tarybos leidimo. Jeigu uzsienio subjekty jsigyjamo
nekilnojamojo turto plotas yra didesnis nei reikia namui ar verslo pastatui pastatyti arba
tiesiog virsija du donumus (2 676 m?), visi Ministry Tarybos leidimai i§duodami atsizvelgiant
] nuostatas, apribojimus, salygas ir kriterijus, nustatytus Ministry Tarybos parengtuose ir
Atstovy Riimy patvirtintuose teisés aktuose. UZsienio subjektu laikomas asmuo, kuris néra
CY pilietis, jskaitant uzsienie¢iy kontroliuojamas bendroves. Sis terminas neapima Kipro

kilmeés uZsienio subjekty arba CY pilieciy sutuoktiniy ne kiprieciy.
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Priemonés:

CY: Nekilnojamojo turto jsigijimo (uzsienieciy) jstatymas (109 skyrius) su pakeitimais,
padarytais 1969 m. [statymu Nr. 52, 1972 m. [statymu Nr. 55, 1990 m. Jstatymu Nr. 50,
2003 m. Jstatymu Nr. 54(I) ir 2011 m. Jstatymu Nr. 161(I).

CZ: zemés iikio paskirties ir misko zemg¢ gali jsigyti uzsienio fiziniai asmenys, kuriy nuolatiné
gyvenamoji vieta yra CZ, ir CZ jsisteigusios jmonés. Valstybinei zemés ukio paskirties ir
misko Zemei taikomos specialios taisyklés. Valstybing zemés iikio paskirties zeme gali jsigyti
tik Cekijos piliediai, savivaldybés ir valstybiniai universitetai (mokymo ir moksliniy tyrimy
tikslais). Juridiniai asmenys (nepriklausomai nuo jy jsisteigimo formos ar vietos) valstybinés
zemés tikio paskirties zemés jsigyti i§ valstybés gali tik tuo atveju, jei ant tos Zemés stovi
jiems jau priklausantis pastatas arba jei ta zemé yra bitina, kad biity galima naudotis tuo

pastatu. Valstybinio miSko gali jsigyti tik savivaldybés ir valstybiniai universitetai.

Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 95/1999 Coll (d¢l valstybineés zemes tikio paskirties Zemés ir miSky

nuosavybés teisiy perdavimo kitiems subjektams salygy) ir

Aktas Nr. 503/2012 Coll. dél Valstybinés Zzemés tarnybos.
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DK: norédami jgyti nekilnojamaji turta, fiziniai asmenys, kurie néra DK rezidentai arba
anksc¢iau nebuvo DK rezidentai i§ viso penkerius metus, pagal Danijos aktg dél nekilnojamojo
turto jsigijimo privalo gauti Teisingumo ministerijos leidima. EU ir EEE pilieCiams, kurie
nori apsigyventi DK, kad galéty dirbti, steigti jmong ar teikti paslaugas, nereikia gauti
leidimo, kad galéty jsigyti nekilnojamajj turtg Siems tikslams. Norint jsigyti nekilnojamajj
turtg laisvalaikio reikméms (kaip antrin] gyvenamajj bustg), reikalingas leidimas, iSskyrus
atvejus, kai individualus pirkéjas atitinka Akte dél nekilnojamojo turto jsigijimo nustatytg
gyvenamosios vietos reikalavima. Norédami jsigyti zemes tikio paskirties nekilnojamajj turta,
ne EU (ir EEE) jsikiire fiziniai ar juridiniai asmenys turi gauti Aplinkos ir maisto pramonés

ministerijos leidimg.

Priemonés:

DK: Danijos aktas dél nekilnojamojo turto jsigijimo (2014 m. kovo 21 d. konsoliduotasis
aktas Nr. 265 dél nekilnojamojo turto jsigijimo);

Istatyminis potvarkis dél nekilnojamojo turto jsigijimo (1995 m. rugs¢jo 18 d. jstatyminis
potvarkis Nr. 764) ir

Zemés tikio valdy aktas (2017 m. sausio 4 d. konsoliduotasis aktas Nr. 27).
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EL: uzsienio fiziniai ar juridiniai asmenys turi gauti Gynybos ministerijos nuozitira
suteikiamg leidima, kad galéty pasienio ruozuose tiesiogiai arba dalyvaudami j Graikijos
vertybiniy popieriy birzos saraSus nejtrauktos bendrovés, turincios nekilnojamojo turto tuose
ruozuose, akcinio kapitalo valdyme jsigyti nekilnojamojo turto arba atlikti bet kokius su

tokios bendrovés akcininky asmenimis susijusius pakeitimus.

Priemonés:
EL: Istatymas 1892/1990 su pakeitimais, padarytais Istatymo 3978/2011 114 straipsniu,
taikomas kartu su Gynybos ministerijos ministro sprendimu 110/3/330340/2.120/7-4-14.

HR: uzsienio bendrovéms leidziama jsigyti paslaugoms teikti biitino nekilnojamojo turto, tik
jei jos HR yra jsisteigusios ir jregistruotos kaip juridiniai asmenys. Jeigu paslaugoms teikti
biiting nekilnojamajj turta jsigyja filialai, biitinas Teisingumo ministerijos sutikimas. Zemés

tikio paskirties zemés uzsienieciai jsigyti negali.

Priemonés:

HR: Nuosavybeés ir kity daiktiniy teisiy jstatymas (OG 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00,
114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09 ir 153/09, 143/12, 152/14); Zemés iikio paskirties Zemés
akto (OG 152/08, 25/09, 153/09, 21/10, 31/11 ir 63/11) (OG 39/13, 48/15) 2 straipsnis;
Nuosavybes ir kity susijusiy teisiy akto 354—-358.b straipsniai ir

Zemeés tikio paskirties zemés aktas ir Bendrasis administracinés procediiros aktas (OG 47/09).
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HU: kad galéty nusipirkti nekilnojamojo turto, nerezidentai turi gauti uz geografing vietove,

kurioje yra turtas, atsakingos atitinkamos administracinés institucijos leidima.

Priemonés:

HU: Vyriausybés dekretas Nr. 251/2014 (X. 2) dél uzsienieCiams taikomy nekilnojamojo
turto, iSskyrus zemés tikio ar miSkininkystés paskirties Zeme, jsigijimo salygy, 1993 m. Aktas
LXXVIII (1/A punktas).

MT: asmenys, kurie néra valstybés narés pilieciai, negali jsigyti nekilnojamojo turto
komerciniais tikslais. Kad galéty jsigyti nekilnojamojo turto komerciniais ar verslo tikslais,
bendrovés, kuriy 25 proc. (ar daugiau) akcijy priklauso ne EU akcininkams, turi gauti
kompetentingos institucijos (uz finansus atsakingo ministro) leidimg. Kompetentinga
institucija nustato, ar sitilomas jsigijimas yra naudingas Maltos ekonomikai.

Priemonés:

MT: Nekilnojamojo turto (kurj jsigyja nerezidentai) aktas (Cap. 246) ir

Stojimo j ES sutarties protokolas Nr. 6 dél antriniy busty jsigijimo Maltoje.
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PL: kad galéty tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti nekilnojamojo turto, uzsienieciai turi gauti
leidima. Leidimas iSduodamas vidaus reikaly ministro administraciniu sprendimu, gavus
krasto apsaugos ministro pritarima, o zemés tikio paskirties nekilnojamojo turto atveju — dar ir

zemes ukio ir kaimo plétros ministro pritarima.

Priemonés:

PL: 1920 m. kovo 24 d. jstatymas dél salygy uzsienieCiams jsigyti nekilnojamojo turto
(2016 m. Jstatymy leidinys, aktas 1061 su pakeitimais).

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:

LV: Meksikos pilie¢iams leidZziama miestuose jsigyti zemés per LV ar kitose valstybése

narése jsteigtas ir jregistruotas bendroves:

a)  jeigu daugiau kaip 50 proc. jy akcinio kapitalo atskirai ar kartu priklauso valstybiy nariy

pilieciams, Latvijos vyriausybei ar savivaldybei,

b)  jeigu daugiau kaip 50 proc. jy akcinio kapitalo priklauso treciyjy Saliy, su kuriomis LV
yra sudariusi dviSalius susitarimus dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos, o
Latvijos Parlamentas juos yra patvirtings iki 1996 m. gruodzio 31 d., fiziniams

asmenims ir bendrovéms;
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c) jeigu daugiau kaip 50 proc. jy akcinio kapitalo priklauso tre¢iyjy Saliy, su kuriomis LV
yra sudariusi dviSalius susitarimus dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos po
1996 m. gruodzio 31 d., fiziniams asmenims ir bendroveéms, jei tuose susitarimuose
nustatytos Latvijos fiziniy asmeny ir bendroviy teisés jsigyti Zemés atitinkamoje

treciojoje Salyje;

d) jeigu daugiau kaip 50 proc. jy akcinio kapitalo kartu priklauso a—c punktuose

nurodytiems asmenims arba
e)  kurios yra akcinés bendrovés, jei jy akcijos kotiruojamos birzoje.
Jeigu Meksika leidzia Latvijos pilieCiams ir jmonéms miestuose pirkti nekilnojamojo turto
savo teritorijose, LV leis Meksikos pilieCiams ir jmonéms miestuose pirkti nekilnojamojo
turto LV tokiomis pat saglygomis kaip Latvijos pilieCiams.

Priemonés:

LV: Istatymo dél zemées reformos Latvijos Respublikos miestuose 20 ir 21 straipsniai.
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RO: uzsienieciams, asmenims be pilietybés ir juridiniams asmenims (iSskyrus Europos
Sajungos valstybiy nariy piliecius ir EEE valstybiy nariy piliecius) leidziama jgyti nuosavybés
teises ] zemg¢ tarptautinése sutartyse nustatytomis saglygomis, laikantis abipusiSkumo principo.
Uzsienieciai, asmenys be pilietybés ir juridiniai asmenys negali jgyti nuosavybés teisiy | zeme
palankesnémis salygomis nei tos, kurios yra taikomos valstybés narés pilieiams ir pagal

valstybés narés teisés aktus jsisteigusiems juridiniams asmenims.

Priemonés:

RO: [statymas Nr. 17/2014 déel kai kuriy priemoniy, kuriomis reglamentuojamas uZmiestyje
esancios zemés tkio paskirties zemés pardavimas ir pirkimas, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Istatymas Nr. 268/2001 dé¢l bendroviy, kurios vieSosios nuosavybés teise turi zemés,
privatizavimo ir privataus valstybinés zemés ukio paskirties zemés valdymo, kuriuo
isteigiama Valstybinés Zemés agentiira, su paskesniais pakeitimais.

DE: norint jsigyti nekilnojamojo turto gali biiti taitkomos tam tikros abipusiSkumo salygos.

Priemonés:

DE: Civilinio kodekso jzanginis jstatymas (Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen

Gesetzbuche, EGBGB).
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ES: uzsienio investicijy i veikla, tiesiogiai susijusia su valstybiy, kurios néra valstybés narés,
diplomatinéms atstovybéms skirtomis investicijomis ] nekilnojamajj turta, atzvilgiu reikia
gauti Ispanijos Ministry Tarybos administracinj leidima, nebent yra sudarytas abipusio
liberalizavimo susitarimas.

Priemonés:

ES: 1999 m. balandzio 23 d. Karaliskasis dekretas Nr. 664/1999 dél uzsienio investicijy.
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I-EU-2 — Specialisty paslaugos (visos profesijos, iSskyrus susijusias su sveikatos priezitira)

Sektorius — subsektorius:

Specialisty paslaugos (teisiné€s paslaugos); patentinis patikétinis,
pramoninés nuosavybés agentas, intelektinés nuosavybes srities
teisininkas; apskaitos ir buhalterijos paslaugos; audito paslaugos,
mokesciy konsultacijy paslaugos, architektiiros ir miesty planavimo

paslaugos, inzinerijos paslaugos ir suvienytosios inzinerijos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, dalis 879

Atitinkamos pareigos:

Skyrius:

Valdzios lygmuo:

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

EU / nacionalinis (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Teisinés paslaugos (dalis CPC 861)

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad, remiantis aiSkinamosiomis pastabomis, visy
pirma jy 10 punktu, vienas i$ reikalavimy norintiems biiti jrasytiems ] praktikuojanciy
advokaty sarasg gali buti reikalavimas priimanciojoje Salyje biiti jgijus teisés moksly arba jam
prilygstantj laipsnj, arba biiti baigus tam tikrg mokyma prizitirint licencijuotam teisininkui,
arba turéti biurg arba pasto adresg konkretaus saraso jurisdikcijos teritorijoje. Jeigu tie

reikalavimai néra diskriminaciniai, jie néra iSvardijami.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné:

AT: norint teikti su vidaus (EU ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be kita
ko, atstovauti teisme, reikia biiti EEE arba Sveicarijos pilieiu ir rezidentu (jsteigti komercinj
vienetg). Teikti teisines paslaugas jsteigus komercinj vienetg leidziama tik EEE Salies arba
Sveicarijos pilietybe turintiems teisininkams. UZsienio teisininkams (kurie privalo turéti
reikiama kvalifikacija savo buveinés Salyje) priklausanti teisiniy paslaugy jmonés akcinio
kapitalo ir akcijy dalis negali buti didesné kaip 25 proc.; likusi dalis turi priklausyti visus
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantiems EEE arba Sveicarijos teisininkams ir tik jie gali

turéti lemiama jtaka teisiniy paslaugy imongje priimant sprendimus.
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Priemonés:

AT: Rechtsanwaltsordnung (Teisininky aktas) — RAO, RGBI. Nr. 96/1868, 1 ir 21c

straipsniai.

BE (taip pat dé¢l didZiausio palankumo rezimo): norint tapti visateisiu advokattiros nariu ir
atitinkamai teikti su Belgijos vidaus teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti
teisme, reikia buti rezidentu. Kad galéty tapti visateisiu advokatiiros nariu, uzsienio
teisininkas turi biiti rezidentu bent SeSerius metus nuo registracijos paraiSkos pateikimo datos
arba tam tikromis aplinkybémis — trejus metus. Reikalaujama turéti Belgijos uzsienio reikaly
ministro iSduodama sertifikatg, pagal kurj, remiantis nacionaline teise arba tarptautinémis

konvencijomis, galimas abipusiSskumas (abipusiskumo salyga).

Priemonés:

BE: Belgijos teismy kodeksas (428508 straipsniai); 1970 m. rugpjucio 24 d. Karaliskasis

dekretas.
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BG (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): teikti teisines paslaugas pagal EU ir valstybés
narés teise, be kita ko, atstovauti teisme gali tik valstybés narés pilieiai arba uzsienieciai,
kurie yra kvalifikuoti teisininkai ir turi diploma, pagal kurj gali praktikuoti valstyb¢je naréje.
Uzsienio teisininkams AukSc¢iausiosios advokaty tarybos sprendimu gali buti leista veikti kaip
patikétiniams ir jie turi buti jsiregistrave j Bendrg uZsienio teisininky registra. UZsienio
teisininkams atstovaujant teisme juos turi lydéti Bulgarijos teisininkas. Norint teikti teisinio
tarpininkavimo paslaugas reikia biiti nuolatiniu gyventoju. BG su bendroviy steigimu ir
veikla, taip pat paslaugy teikimu susij¢s nacionalinis rezimas taip pat visapusiskai gali biiti
taikomas tik bendrovéms, jsteigtoms Salyse, su kuriomis yra ar bus sudaryti dvisaliai

susitarimai dél savitarpio teisinés pagalbos, ir tokiy Saliy pilieciams.

Priemonés:

BG: Teisininky jstatymas; [statymas dél tarpininkavimo ir [statymas dél notary ir jy veiklos.
CY: norint teikti teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia biiti EEE arba
Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti komercinj vienet). Tik praktikuojanéiy advokaty

sgraSe jsiregistrave advokatai gali biiti CY teisiniy paslaugy jmonés partneriai, akcininkai arba

direktoriy valdybos nariai.
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Priemonés:

CY: Advokaty jstatymas (2 skyrius) su pakeitimais, padarytais jstatymais 42/1961, 20/1963,
46/1970, 40/1975, 55/1978, 71/1981, 92/1983, 98/1984, 17/1985, 52/1985, 9/1989, 175/1991,
212/1991, 9(I)/1993, 56(1)/1993, 83(1)/1994, 76(1)/1995, 103(1)/1996, 79(1)/2000, 31(I)/2001,
41(1)/2002, 180(1)/2002, 117(1)/2003, 130(1)/2003, 199(1)/2004, 264(1)/2004, 21(1)/2005,
65(1)/2005, 124(1)/2005, 158(1)/2005, 175(1)/2006, 117(1)/2007, 103(1)/2008, 109(1)/2008,
11(I)/2009, 130(1)/2009, 4(1)/2010, 65(1)/2010, 14(I)/2011, 144(1)/2011, 116(1)/2012 ir
18(1)/2013.

CZ: norint teikti teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia tapti visateisiu
advokattros nariu. Norint teikti su vidaus (EU ir valstybés narés) teise susijusias teisines
paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia buiti EEE arba gveicarijos pilie¢iu ir CZ
rezidentu.

Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 85/1996 Coll. dél teisininky profesijos.
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DE: | praktikuojanciy advokaty sarasa gali buti jraSyti, taigi ir teikti su vidaus teise susijusias
teisines paslaugas turi teise tik EEE ir Sveicarijoje jgyta kvalifikacija turintys teisininkai.
Norint tapti visateisiu advokattiros nariu, reikia jsteigti komercinj vienetag. Kompetentinga
advokaty asociacija gali leisti taikyti iSimtis. Uzsienio teisininkams (neturintiems EEE ir
Sveicarijoje jgytos kvalifikacijos) gali bati taikomi apribojimai turéti teisiniy paslaugy
jmong¢s, kuri teikia teisines paslaugas vidaus teisés srityje, akcijy. UZsienio teisininkai gali
sitilyti su uzsienio teise susijusias teisines paslaugas, jeigu jrodo turintys ekspertiniy ziniy,

taip pat reikalaujama uzsiregistruoti teisiniy paslaugy teikéju DE.

Priemonés:

DE: § 59, § 591, § 206 Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; Federalinis teisininky aktas);
Gesetz iiber die Tdtigkeit europdischer Rechtsanwidlte in Deutschland (EuRAG); § 10
Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

DK: norint teikti teisines paslaugas kaip ,,advokat® (teisininkui), taikomi tam tikri
reikalavimai. Atstovauti teisme i§ esmés gali tik teisininkai, turintys Danijos teisininko
praktikos licencija. Teisiniy paslaugy jmonés akcijos turi priklausyti tik Danijos teisininko
licencija turintiems teisininkams, kurie aktyviai verciasi teisés praktika jmonéje, jos
patronuojanciojoje jmongje arba patronuojamojoje imonéje, jimonés darbuotojams arba kitai
DK jregistruotai teisiniy paslaugy jmonei. Be to, 90 proc. Danijos teisiniy paslaugy imonés
akcijy turi priklausyti Danijos teisininko licencijg turintiems teisininkams, valstybéje naréje
kvalifikacija jgijusiems ir DK jregistruotiems teisininkams, kurie aktyviai verciasi teiseés
praktika jmonéje, jos patronuojanc¢iojoje jmongje arba patronuojamojoje imonéje, arba DK

Jregistruotoms teisiniy paslaugy imonéms.
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Priemonés:

DK: 2017 m. rugs¢jo 22 d. Lovbekendtgarelse No. 1101 (2017 m. rugséjo 22 d. Aktas
Nr. 1101 dél teisingumo vykdymo).

EE: norint teikti su EU ir valstybés narés teise susijusias teisines paslaugas, dalyvauti
baudziamosiose bylose ir atstovauti Auksc¢iausiajame Teisme, reikia biiti rezidentu (jsteigti
komercinj vienetg). Taikomi nediskriminaciniai reikalavimai dél teisinés formos.
Priemonés:

EE: Advokatuuriseadus (Advokaty asociacijos aktas);

Notariaadiseadus (Notary aktas);

Kohtutdituri seadus (Teismo antstoliy aktas), tsiviilkohtumenetluse seadustik (Civilinio

proceso kodeksas); Halduskohtumenetluse seadus (Administracinio proceso kodeksas);

Kriminaalmenetluse seadustik (BaudZiamojo proceso kodeksas) ir

Viidirteomenetluse seadustik (Pazeidimy proceso kodeksas).
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EL: norint teikti su vidaus (EU ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be kita
ko, atstovauti teisme, reikia biiti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti komercinj

vienetg).

Priemonés:

EL: Naujasis teisininky kodeksas Nr. 4194/2013.

ES: norint teikti su EU ir valstybés narés teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko,
atstovauti teisme, reikia biiti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu. Kompetentingos institucijos gali
taikyti su pilietybe susijusias iSimtis.

Priemonés:

ES: Estatuto General de la Abogacia Espariola, aprobado por Real Decreto 658/2001, 13.1*

straipsnis.
FR: norint tapti visateisiu advokatiiros nariu ir atitinkamai teikti su Pranciizijos vidaus teise

susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia biiti rezidentu arba biiti

]sisteigus.
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Priemonés:

FR: Loi du 31 décembre 1971, 56 straipsnis;

Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales ir

Loi 90-1259 du 31 décembre 1990, 7 straipsnis.

FI: norint naudotis ,,advokato* profesiniu vardu (suomiy k. ,,asianajaja‘“), reikia buiti EEE arba
Sveicarijos rezidentu ir biti advokatiiros nariu. Teisines paslaugas, taip pat susijusias su
Suomijos vidaus teise, gali teikti ir ne advokatiiros nariai.

Priemonés:

FI: Laki asianajajista (Advokaty aktas) (496/1958) 1 ir 3 straipsniai ir
Oikeudenkdymiskaari (4/1734) (Teismo proceso kodeksas).

HR: norint teikti su vidaus (EU ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be kita
ko, atstovauti teisme, reikia biiti ES pilieciu. Su tarptautine teise susijusiy byly Salims

arbitraZo teismuose ir ad hoc teismuose gali atstovauti uZsienio teisininkai, kurie yra advokaty

asociacijy nariai savo buveingés Salyje.
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Priemonés:

HR: Teisininky profesijos aktas (OG 9/94, 51/01, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: norint teikti su vidaus (EU ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be kita
ko, atstovauti teisme, reikia biiti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti komercinj
vienetg). Uzsienio teisininkai gali teikti teisines konsultacijas savo buveingés Salies ir
tarptautinés teisés klausimais kaip Vengrijos teisininko arba teisiniy paslaugy imonés

partneriai.

Priemonés:

HU: 1998 m. Aktas XI dé¢l advokaty.

LT (taip pat d¢l didZiausio palankumo rezimo): norint teikti su vidaus (EU ir valstybés narés)
teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia buti EEE arba
Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti komercinj vienetg) ir tapti visateisiu advokatiiros
nariu. UZsienio Saliy teisininkai gali uzsiimti advokato praktika teisme tik pagal dvisalius
susitarimus.

Priemonés:

LT: 2004 m. kovo 18 d. Lietuvos Respublikos advokatiiros jstatymas Nr. IX-2066 su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2017 m. gruodzio 12 d. Istatymu Nr. XIII-571.
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LU: norint teikti su LU vidaus teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme,
reikia baiti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu ir rezidentu (jsteigti komercinj vieneta). Laikydamasi
abipusiSkumo principo, Teisétvarkos taryba gali sutikti pilietybés reikalavimo uzsienieciui

netaikyti.
Priemonés:
LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aoiit 1991 sur la profession d'avocat.

LV (taip pat dé¢l didZiausio palankumo rezimo): norint teikti su Latvijos vidaus baudziamgja
teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti teisme, reikia buti EEE arba
Sveicarijos pilie¢iu. UZsienio $aliy teisininkai gali uZsiimti advokato praktika teisme tik pagal
dvisalius susitarimus dél savitarpio teisinés pagalbos. EU ar uzsienio advokatams taikomi
specialiis reikalavimai. PavyzdZziui, dalyvauti baudZiamyjy byly teismo procese leidziama tik

kartu su Latvijos prisiekusiyjy advokaty kolegijai priklausanciu advokatu.
Priemones:

LV baudziamojo proceso jstatymo 79 straipsnis; Latvijos Respublikos advokatiiros jstatymo 4

straipsnis.
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MT: norint teikti su Maltos vidaus teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti

teisme, reikia bati EEE arba Sveicarijos piliediu ir rezidentu (jsteigti komercinj vieneta).

Priemonés:

MT: Organizacinio ir civilinio proceso kodeksas (Cap. 12).

NL: profesinés kvalifikacijos pavadinimg ,,advokatas‘ gali naudoti tik j Nyderlandy registra
jrasyti vietos licencijg turintys teisininkai. Uzuot vartoj¢ visg pavadinimg ,,advokatas*,
norédami vykdyti veikla NL uZsienio teisininkai (nejsiregistrave) privalo nurodyti savo

buveinés Salies profesing organizacijg.

Priemonés:

NL: Advocatenwet (Aktas dél advokaty).

PT (taip pat dél didziausio palankumo rezimo): norint verstis su Portugalijos vidaus teise
susijusia praktika, reikia biiti rezidentu (jsteigti komercinj vienetg). Kad galéty atstovauti
teisme, asmuo turi tapti visateisiu advokatiiros nariu. UZsienie€iai, turintys kokio nors teisés
fakulteto Portugalijoje iSduota diploma, gali jsiregistruoti Portugalijos praktikuojanciy
advokaty sarase (Ordem dos Advogados) tokiomis pat saglygomis, kaip Portugalijos pilieciai,

jeigu jy Salyje tokios pat nuostatos taikomos Portugalijos pilieciams.
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Kiti uzsienieciai, turintys kokio nors teisés fakulteto PT pripazintg teisés moksly laipsnj, gali
registruotis kaip advokaty asociacijos nariai, jeigu baigia privaloma mokyma kvalifikacijai
jgyti ir iSlaiko galutinj vertinimo ir priémimo egzaming. Portugalijoje vykdyti veiklg gali tik
tos teisiniy paslaugy jmones, kuriy akcijos iSimtinai priklauso j PT praktikuojanciy teisininky
sgrasa jraSytiems teisininkams.

Priemonés:

PT: Istatymo 15/2005 203 ir 194 straipsniai;

Portugalijos advokaty statutas (Estatuto da Ordem dos Advogados) ir Istatymo galios dekreto
229/2004 5 ir 7-9 straipsniai;

Istatymo galios dekreto 88/2003 77 ir 102 straipsniai;

Viesosios profesinés asociacijos jstatai (Estatuto da Camara dos Solicitadores) su
pakeitimais, padarytais [statymu 49/2004, Istatymu 14/2006 ir Jstatymo galios dekretu
Nr. 226/2008;

Istatymo 78/2001 31 ir 4 straipsniai,

Tarpininkavimo Seimos ir darbo teisés srityse nuostatai (Potvarkis 282/2010);

Istatymo 21/2007 d¢l tarpininkavimo baudziamosiose bylose 12 straipsnis;
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Istatymo 32/2004 (pakeisto Istatymo galios dekretu 282/2007 ir Jstatymu 34/2009) dél

bankroto administratoriy 3, 5 ir kt. straipsniai ir

Istatymo galios dekreto 54/2004 (Regime juridico das sociedades de administradores de

insolvéncia) 1 straipsnis.

RO: uzsienio teisininkas negali rastu ar zodziu teikti iSvady teismuose ir kitose teisminése

institucijose, i§skyrus tarptautinio arbitrazo atvejus.

Priemonés:

RO: Teisininky jstatymas;

Istatymas d¢l tarpininkavimo ir

Istatymas dél notary ir jy veiklos.

SI (taip pat dé¢l didZiausio palankumo rezimo): reikalaujama, kad atstovavimo teisme uz atlygj
paslaugy teikejai biity jsteige komercinj vieneta SI. UZsienio teisininkas, turintis teise verstis
teisininko praktika uZsienio Salyje, gali teikti teisines paslaugas arba verstis teisininko

praktika pagal Teisininky akto 34a straipsnyje nustatytas salygas, jeigu laikomasi faktinio

abipusiSkumo principo. Teisingumo ministerija patikrina, ar laikomasi abipusiskumo principo.
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Priemonés:

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno precisceno besedilo-ZOdv-NPB2 Drzavnega Zbora RS z
dne 21.5.2009 (Teisininky aktas), 2009 m. geguzés 21 d. Slovénijos Parlamento parengta

neoficiali konsoliduota redakcija.

SE: Svedijos advokaty asociacijos narj gali samdyti tik advokatiiros narys arba jo veikla
vykdanti bendrové. Taciau advokatiiros narj gali samdyti advokaty veikla vykdanti uzsienio
bendrové, jeigu tos bendrovés buveiné yra EU, EEE 3alyje arba Sveicarijoje. Svedijos
advokaty asociacijos valdybai leidus taikyti i§imtj, Svedijos advokaty asociacijos narys taip
pat gali dirbti ne EU teisiniy paslaugy imoné¢je. Advokatiiros nariai, kurie teisés praktika
verciasi jsteige bendrove ar tiking bendrija, negali turéti kity tiksly ir verstis kita veikla,

i$skyrus advokato praktika.

Bendradarbiauti su kitomis advokaty jmonémis leidziama, tac¢iau norint bendradarbiauti su

uzsienio jmonémis reikia gauti Advokaty asociacijos valdybos leidima.

Norint jsiregistruoti praktikuojanciy advokaty saraSe ir naudoti pavadinimg ,,advokat®, reikia
biiti EEE arba Sveicarijos rezidentu. Svedijos advokaty asociacijos valdyba gali taikyti
isimtis. Norint verstis Svedijos vidaus teis¢s praktika, jsiregistruoti praktikuojandiy advokaty

sarasSe nebiitina.
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Priemonés:

SE: Rittegdngsbalken (Svedijos teismo proceso kodeksas) (1942:740) ir 2008 m.

rugpjii¢io 29 d. priimtas Svedijos advokaty asociacijos elgesio kodeksas.

SK: norint teikti su Slovakijos vidaus teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti
teisme, reikia biiti EEE pilieciu ir SK rezidentu (jsteigti komercinj vienetg). Ne EU teisininky
atveju taikomas faktinio abipusiSkumo reikalavimas.

Priemonés:

SK: Akto 586/2003 dé¢l advokatiiros 5 ir 12 straipsniai.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné

Investicijos — nacionalinis rezimas:

PL: uZsienio teisininkai gali jsteigti tik registruota bendrija, komanditing tiking bendrijg arba

ribotos atsakomybes akcing bendrija.
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Priemonés:

PL: 2002 m. liepos 5 d. Akto dél Lenkijos Respublikoje uzsienio teisininky teikiamos teisinés
pagalbos 19 straipsnis.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

IE: norint teikti su Airijos vidaus teise susijusias teisines paslaugas, be kita ko, atstovauti

teisme, reikia biiti rezidentu (jsteigti komercinj vieneta).

Priemonés:

IE: 1954-2011 m. solisitoriy aktai.

IT: norint teikti su vidaus (EU ir valstybés narés) teise susijusias teisines paslaugas, be kita

ko, atstovauti teisme, reikia buti rezidentu (jsteigti komercinj vieneta).

Priemonés:

IT: Karaliskojo dekreto 1578/1933 17 straipsnis (teisininky profesijos jstatymas).
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b)

Patentiniai patikétiniai, pramoninés nuosavybes agentai, intelektinés nuosavybés srities

teisininkai (dalis CPC 879, 861, 8613)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BG, CY, EE ir LT: norint teikti patentiniy patikétiniy paslaugas reikia biiti EEE Salies arba

Sveicarijos pilieciu.

DE: tik Vokietijoje igyta kvalifikacijg turintys patenty teisé€s specialistai gali buti jrasyti |
praktikuojanciy teisininky sgrasg ir atitinkamai teikti DE su vidaus teise susijusias patentiniy
patikétiniy paslaugas. Uzsienio teisininkai gali sifilyti su uzsienio teise susijusias teisines
paslaugas, jeigu jrodo turintys ekspertiniy ziniy, taip pat reikalaujama uzsiregistruoti teisiniy
paslaugy teikéju DE. Uzsienio patenty teisés specialistai (turintys ne EEE ir Sveicarijoje jgyta
kvalifikacijg) negali steigti jmonés kartu su nacionaliniais patenty teisés specialistais.
Uzsienio (ne EEE ir Sveicarijos) patenty teisés specialistai gali steigti tik tokj komercinj
vieneta kaip Patentanwalts-GmbH arba Patentanwalt-AG, ir gali isigyti tik nekontrolinj akcijy
paketa.

ES ir PT: norint teikti pramoninés nuosavybés agenty paslaugas, reikia buti EEE Salies

pilieciu.
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IE: norint jsisteigti, dél teisinés formos bent vienas i§ bendrovés direktoriy, partneriy, vadovy
ar darbuotojy turi biiti jregistruotas IE kaip patentinis patikétinis arba intelektinés nuosavybés
srities teisininkas. Tarpvalstybinéms paslaugoms teikti taitkomas reikalavimas biiti EEE
pilieciu ir jsteigti komercinj vieneta, turéti pagrinding verslo vieta EEE valstybéje ir

kvalifikacija pagal EEE valstybés teisg.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

IE: norint jsisteigti, bent vienas i§ bendrovés direktoriy, partneriy, vadovy ar darbuotojy turi
biti jregistruotas IE kaip patentinis patikétinis arba intelektinés nuosavybés srities teisininkas.
Tarpvalstybinéms paslaugoms teikti taikomas reikalavimas biti EEE pilieciu ir jsteigti
komercinj vieneta, turéti pagrinding verslo vieta EEE valstybéje ir kvalifikacija pagal EEE
valstybés teise.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

EE: norint teikti patentiniy patikétiniy paslaugas, reikia biiti nuolatiniu gyventoju.

CY, Fl ir HU: norint teikti patentiniy patikétiniy paslaugas, reikia biiti EEE rezidentu.

SI: registruotyjy teisiy (patenty, prekiy zenkly, dizaino apsaugos) subjektas ar pareiskéjas turi
biti SI rezidentas. Kitu atveju reikia turéti SI registruotg patentinj patikétinj arba prekiy

zenklo ir dizaino patikétinj, pirmiausia tokioms uzduotims kaip teismo proceso dokumenty

jteikimas, praneSimas ir pan.
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Priemonés:

BG: Jsakymo dél atstovy intelektinés nuosavybés srityje 4 straipsnis.

CY: Advokaty jstatymas (2 skyrius) su pakeitimais, padarytais jstatymais 42/1961, 20/1963,
46/1970, 40/1975, 55/1978, 71/1981, 92/1983, 98/1984, 17/1985, 52/1985, 9/1989, 175/1991,
212/1991, 9(1)/1993, 56(1)/1993, 83(1)/1994, 76(1)/1995, 103(1)/1996, 79(1)/2000, 31(1)/2001,
41(1)/2002, 180(1)/2002, 117(1)/2003, 130(1)/2003, 199(1)/2004, 264(1)/2004, 21(1)/2005,
65(1)/2005, 124(1)/2005, 158(1)/2005, 175(1)/2006, 117(1)/2007, 103(1)/2008, 109(1)/2008,
11(I)/2009, 130(1)/2009, 4(1)/2010, 65(1)/2010, 14(1)/2011, 144(1)/2011, 116(1)/2012 ir
18(1)/2013.

DE: § 52¢, § 52 f, § 154a und § 154 b Patentanwaltsordnung (PAO).

EE: Patendivoliniku seadus (Patentiniy patikétiniy aktas) § 2, § 14.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencion y Modelos de utilidad, 155-157

straipsniai.
FI: Tavaramerkkilaki (Prekiy Zenkly aktas) (7/1964); Laki auktorisoiduista

teollisoikeusasiamiehistd (Igaliotyjy pramoninés nuosavybes srities teisininky aktas)

(22/2014) ir
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Laki kasvinjalostajanoikeudesta (Augaly veisliy teisinés apsaugos aktas) 1279/2009 ir
Mallioikeuslaki (Registruotojo dizaino aktas) 221/1971.

HU: 1995 m. Aktas XXXII dé¢l patentiniy patikétiniy.

IE: 1996 m. Prekiy Zenkly akto su pakeitimais 85 ir 86 skirsniai,

1996 m. Prekiy zenkly taisykliy su pakeitimais 51 taisykle;

1992 m. Patenty akto su pakeitimais 106 ir 107 skirsniai ir

2015 m. Patentiniy patikétiniy registro taisyklés S.I. 580.

LT: 2000 m. spalio 10 d. Prekiy Zenkly istatymas Nr. VIII-1981;

2002 m. lapkricio 7 d. Dizaino jstatymas Nr. IX-1181;

1994 m. sausio 18 d. Patenty jstatymas Nr. [-372, 1998 m. birzelio 16 d. Puslaidininkiniy

gaminiy topografijy teisinés apsaugos jstatymas ir
Patentiniy patikétiniy nuostatai, 1992 m. geguzés 20 d. patvirtinti Lietuvos Respublikos

Vyriausybeés nutarimu Nr. 362 (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m. lapkricio 8 d.
Nutarimu Nr. 1410).
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PT: Istatymo galios dekretas 15/95, i§ dalies pakeistas [statymu 17/2010, Portaria 1200/2010,
5 straipsnis ir Portaria 239/2013 ir

Istatymas 9/2009.
SI: Zakon o industrijski lastnini (Pramoninés nuosavybés aktas), Uradni list RS, st. 51/06 —
uradno precisceno besedilo in 100/13 (Slovénijos Respublikos oficialusis leidinys, Nr. 51/06

— oficialusis konsoliduotasis tekstas ir 100/13).

Apskaitos ir buhalterijos paslaugos (CPC 8621, i§skyrus audito paslaugas, 86213, 86219 ir
86220)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

FR: teikti apskaitos ir buhalterijos paslaugas uzsienio paslaugy teikéjas gali tik ekonomikos,
finansy ir pramoneés ministrui priémus sprendimg ir uzsienio reikaly ministrui davus sutikima
(CPC 86213, 86219 ir 86220).

Priemonés:

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, 3,7, 7 ter, 7 quinquies, 27 ir 42 bis

straipsniai.
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Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné:

AT: uzsienio apskaitininkams ir buhalteriams, turintiems reikiamg kvalifikacija pagal jy
buveinés Salies teise, Austrijos jimonéje gali priklausyti ne daugiau 25 proc. kapitalo daliy ir
balsavimo teisiy. Paslaugy teikéjas turi turéti biurg arba profesing biisting EEE (CPC 862).

Priemonés:

AT: Wirtschafistreuhandberufsgesetz (Valstybiniy apskaitininky ir auditoriy profesijos aktas,
BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65,§ 67, § 68 (1) 4, ir

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

IT: norintiems buti jtrauktiems ] profesijos registra ir taip jgyti teise teikti apskaitos ir

buhalterijos paslaugas, taikomas gyvenamosios vietos arba jimonés buveinés reikalavimas

(CPC 86213, 86219, 86220).

Priemonés:

IT: Istatymo galios dekretas 139/2005 ir Istatymas 248/2006.
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d)

SI: norint teikti apskaitos ir buhalterijos paslaugas (CPC 86213, 86219, 86220), reikia
jsisteigti EU.

Priemonés:

SI: Audito aktas (ZRev-2), SR Oficialusis leidinys Nr. 65/2008 (su paskutiniais pakeitimais
Nr. 63/13);

Bendroviy aktas (ZGD-1), SR Oficialusis leidinys Nr. 42/2006 (su paskutiniais pakeitimais
Nr. 15/17) ir

Paslaugy vidaus rinkoje aktas, SR Oficialusis leidinys Nr. 21/10.

Audito paslaugos (CPC 86211, 86212, iskyrus apskaitos ir buhalterijos paslaugas)

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas:
EU: laikydamosi abipusiS§kumo principo, valstybés narés kompetentingos institucijos gali

pripazinti Meksikos ar bet kurios treciosios Salies pilie¢io auditoriaus kvalifikacijy atitikt] ir

patvirtinti, kad jis gali Europos Sgjungoje atlikti teisés akty nustatyta auditg (CPC 8621).
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Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

ES: teisés akty nustatyta audita atlickantys auditoriai turi bati valstybés narés pilie¢iai. Si

iSlyga netaikoma j Ispanijos reguliuojamos rinkos sarasus jraSyty ne EU bendroviy auditui.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné:

AT: uzsienio auditoriams, turintiems reikiama kvalifikacija pagal jy buveinés Salies teisg,
Austrijos jmonéje gali priklausyti ne daugiau kaip 25 proc. kapitalo ir balsavimo teisiy.

Paslaugy teikéjas turi turéti biurg arba profesing buisting EEE.

SI: treciosios Salies audito subjektas gali turéti Slovénijos audito bendroviy akcijy ar su jomis
sudaryti tkines bendrijas, jeigu pagal Salies, kurioje yra isteigtas treciosios Salies audito
subjektas, teis¢ Slovénijos audito bendrovéms leidziama toje Salyje turéti audito subjekto
akcijy ar sudaryti tkines bendrijas (abipusiskumo reikalavimas). Reikalaujama, kad bent

vienas SI jsteigtos audito bendrovés valdybos narys biity nuolatinis SI gyventojas.

SK: SK atlikti teisés akty nustatytg auditg leidziama tik jmonéms, kuriy bent 60 proc. kapitalo

daliy ar balsavimo teisiy priklauso SK arba valstybés narés pilieciams.
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Tik tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos:

BE: reikalaujama jsisteigti BE, kur bus vykdoma profesiné veikla ir kur bus laikomi su ja
susij¢ aktai, dokumentai ir korespondencija, ir turéti bent vieng jstaigos administratoriy ar
vadova, kuris yra patvirtintas auditorius.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

DK: teisés akty nustatyto audito paslaugy teikéjai turi buiti Danijos patvirtinti auditoriai.
Norint gauti patvirtinimg reikia btiti Europos Sajungos valstybés narés arba EEE valstybés
narés rezidentu.

FI: bent vienas Suomijos ribotos atsakomybés bendrovés ir bendroviy, kurioms nustatyta
prievolé atlikti audita, auditoriy turi biiti EEE rezidentas. Auditorius turi biiti vietoje iSduota

licencija turintis auditorius arba vietoje iSduotg licencijg turinti audito jmoneg.

HR: audito paslaugas gali teikti tik HR jsisteige juridiniai asmenys arba fiziniai asmenys

rezidentai HR.

IT: fiziniams asmenims norint teikti audito paslaugas, reikia biiti Salies rezidentu.
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LT: norint teikti audito paslaugas, reikia biti jsisteigus EEE.

PL: norint teikti audito paslaugas, reikia biiti jsisteigus EU.

SE: kooperatiniy ekonominiy asociacijy ir tam tikry kity jmoniy auditoriai, kurie néra
atestuoti ar patvirtinti apskaitininkai, turi biiti EEE rezidentai, nebent Vyriausybé arba
Vyriausybés paskirta institucija konkreciu atveju leidzia taikyti kitus reikalavimus. Tik SE
patvirtinti auditoriai ir SE jregistruotos audito jmonés gali teikti teisés akty nustatyto audito
paslaugas. Jie turi biiti EEE rezidentai. Patvirtintais auditoriais ir jgaliotaisiais auditoriais gali

vadintis tik SE patvirtinti ar jgalioti auditoriai.

SI: reikalaujama jsteigti komercinj vieneta.

Priemonés:

EU: 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam
tikry rGsiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy
praneSimuy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB, ir Direktyva 2006/43/EB d¢l
teisés akty nustatyto metinés finansinés atskaitomybeés ir konsoliduotos finansinés

atskaitomybeés audito.

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Valstybiniy apskaitininky ir auditoriy profesijos aktas,
BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.
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BE: 2007 m. balandzio 30 d. suderintas 1953 m. liepos 22 d. [statymas, kuriuo jsteigiamas

Imoniy auditoriy institutas ir organizuojama jmoniy auditoriy profesijos vie$oji prieziiira.

DK: Revisorloven (Danijos aktas dél patvirtinty auditoriy ir audito jmoniy), 2016 m. rugs¢jo

9 d. Aktas Nr. 1167.

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (naujasis audito jstatymas:
Istatymas 22/2015 dél audito paslaugy).

FI: Tilintarkastuslaki (Audito aktas) (459/2007) ir

sektoriui skirti jstatymai, kuriais reikalaujama, kad biity naudojamasi vietoje iSduota licencija

turin¢iy auditoriy paslaugomis.

HR: Audito akto (OG 146/05, 139/08, 144/12) 3 straipsnis.

IT: Istatymo galios dekreto 58/1998 155, 158 ir 161 straipsniai;

Respublikos Prezidento dekretas 99/1998 ir

Istatymo galios dekreto 39/2010 2 straipsnis.

LT: 1999 m. birzelio 15 d. Audito jstatymas Nr. VIII-1227 (nauja redakcija — 2008 m. liepos
3 d. Istatymas Nr. X-1676).
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PL: 2017 m. geguzés 11 d. Aktas dél teisés akty nustatytg auditg atliekanciy auditoriy, audito

jmoniy ir vieSosios prieziiiros (2017 m. Jstatymy leidinys, aktas Nr. 1089).

SE: Revisorslagen (Auditoriy aktas) (2001:883); Revisionslag (Audito aktas) (1999:1079);
Aktiebolagslagen (Bendroviy aktas) (2005:551); Lag om ekonomiska foreningar
(Kooperatiniy ekonominiy asociacijy aktas) (1987:667) ir

kiti teisés aktai, kuriais reglamentuojami naudojimosi patvirtinty auditoriy paslaugomis

reikalavimai.

SI: Audito aktas (ZRev-2), SR Oficialusis leidinys Nr. 65/2008 (su paskutiniais pakeitimais
Nr. 63/13); ir

Bendroviy aktas (ZGD-1), SR Oficialusis leidinys Nr. 42/2006 (su paskutiniais pakeitimais
Nr. 15/17).
SK: Aktas 423/2015 dél teisés akty nustatyto audito.

Mokesc¢iy konsultacijy paslaugos (CPC 863, neapima teisinio konsultavimo ir teisinio

atstovavimo mokesciy klausimais paslaugy, kurios aptariamos dalyje ,,Teisinés paslaugos®)

Investicijos — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné:
AT: uzsienio mokesciy konsultantams, turintiems reikiamg kvalifikacijg pagal jy buveinés

Salies teise, Austrijos imoné¢je gali priklausyti ne daugiau kaip 25 proc. kapitalo ir balsavimo

teisiy. Paslaugy teikéjas turi turéti biurg arba profesing biuisting EEE.
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Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BG: mokesciy konsultantai turi bti valstybés narés pilieciai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

HU: mokesciy konsultacijy paslaugas, jei jos teikiamos HU teritorijoje esancio fizinio

asmens, gali teikti tik EEE rezidentai.

IT: taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas.

Priemonés:

AT: Wirtschafistreuhandberufsgesetz (Valstybiniy apskaitininky ir auditoriy profesijos aktas,
BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

BG: Apskaitos aktas, Nepriklausomo finansinio audito aktas, Fiziniy asmeny pajamy

mokescio aktas, Pelno mokescio aktas.
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HU: 2003 m. Aktas XCII d¢l mokesciy sistemos taisykliy ir

Finansy ministerijos dekretas Nr. 26/2008 dél mokesciy konsultacijy veiklos licencijavimo ir

registracijos.

IT: Jstatymo galios dekretas 139/2005 ir Jstatymas 248/2006.

Architekturos ir miesty planavimo paslaugos, inzinerijos ir suvienytosios inzinerijos

paslaugos (CPC 8671, 8672, 8673, 8674)

Tik investicijos — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BG: uZsienio specialistai turi turéti bent dvejy mety patirtj statyby srityje. Norint teikti miesty

planavimo ir gamtovaizdzio architektiiros paslaugas (CPC 8674), reikia biiti EEE pilieciu.
HR: uzsienio architekto, inzinieriaus arba miesty planuotojo sukurtg dizaing ar projekta turi

patvirtinti jgaliotas fizinis arba juridinis asmuo HR, atsizvelgdamas j jo atitikt] Kroatijos teisei

(CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

& /en 61



Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

BE: architekttiros paslaugy teikimas apima ir darby vykdymo kontrole (CPC 8671, 8674).
Priimanciosiose Salyse leidimus turintys uzsienio architektai, norintys retkarciais verstis
profesine veikla BE, turi i§ anksto gauti Asociacijos tarybos leidimg dirbti toje geografingje

teritorijoje, kurioje ketina vykdyti veikla.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné:

CY: norint teikti architekttiros ir miesty planavimo paslaugas, inZinerijos ir suvienytasias
inzinerijos paslaugas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674), taikoma pilietybés ir gyvenamosios
vietos salyga.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CZ: taikomas gyvenamosios vietos EEE reikalavimas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).
IT: norintiems buti jtrauktiems } profesijos registra ir taip jgyti teis¢ teikti architekttros ir

inZinerijos paslaugas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674), taikomas gyvenamosios vietos arba

profesinés veiklos ar jmonés buveinés adreso IT reikalavimas.
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HU: toliau nurodytas paslaugas, jei jos teikiamos HU teritorijoje esancio fizinio asmens, gali
teikti tik EEE rezidentai: architektiiros paslaugas, inzinerijos paslaugas (taikytina tik aukstajj
iSsilavinimg turintiems stazuotojams), suvienytosios inzinerijos paslaugas ir gamtovaizdzio

architektiiros paslaugas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

SK: asmuo, norintis uzsiregistruoti profesinéje organizacijoje ir taip jgyti teise teikti

architektiiros ir inzinerijos paslaugas (CPC 8671, 8672, 8673, 8674), turi biiti EEE rezidentas.

Priemonés:

BE: 1939 m. vasario 20 d. Istatymas d¢l architekty profesinés kvalifikacijos apsaugos ir

1963 m. birzelio 26 d. Istatymas, kuriuo jkuriama Architekty brolija, 1983 m. gruodzio 16 d.

Architekty brolijos nacionalinés tarybos nustatyti etikos nuostatai (patvirtinti 1985 m.

balandZzio 18 d. Karaliskojo dekreto 1 straipsniu, M. B., 1985 m. geguzés 8 d.).

BG: Erdvés plétros aktas;

Statybininky rtimy aktas ir

Projekty plétros ir dizaino architekty ir inZinieriy rimy aktas.
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CY: Istatymas 41/1962;

Istatymas 224/1990 ir

[statymas 29(i)/2001.

CZ: Aktas Nr. 360/1992 Coll. dél konstrukcijy statybos srityje dirbanciy jgaliotyjy architekty

ir jgaliotyjy inzinieriy ir techniky profesinés veiklos.

HR: Aktas dél architekttiros ir inZinerijos veiklos teritorijy planavimo ir statybos srityse (OG

152/08, 49/11, 25/13) ir

2013 m. gruodzio 12 d. Fizinio planavimo aktas (011-01/13-01/291).

HU: 1996 m. Aktas LVIII d¢l architekty ir inzinieriy profesiniy organizacijy.

IT: Karaliskasis dekretas 2537/1925 (architekty ir inzinieriy profesijy nuostatai);

Istatymas 1395/1923 ir Respublikos Prezidento dekretas (D.P.R.) 328/2001.

SK: Akto 138/1992 d¢l architekty ir inzinieriy 3, 15, 15a, 17a ir 18a straipsniai.
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I-EU-3 — Specialisty paslaugos (su sveikatos prieziiira susijusios profesijos ir mazmeniné prekyba

farmacijos produktais)

Sektorius — subsektorius: Specialisty paslaugos — medicinos (jskaitant psichologus) ir
stomatologijos paslaugos; akuSeriy, slaugytojy, fizioterapeuty ir
paramediky paslaugos; veterinarijos paslaugos; farmacijos, medicinos
ir ortopedijos prekiy mazmeninis pardavimas ir kitos vaistininky
paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 9312, 93191, 932, 63211

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Didziausio palankumo rezimas
Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos
Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Valdzios lygmuo: EU / valstybe nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Medicinos, stomatologijos, akuseriy, slaugytojy, fizioterapeuty ir paramediky paslaugos

(CPC 852,9312,93191)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné:

CY: norint teikti medicinos (iskaitant psichologus), stomatologijos, akusSeriy, slaugytojy,

fizioterapeuty ir paramediky paslaugas, taikoma Kipro pilietybés ir gyvenamosios vietos

salyga.

Priemonés:

CY: Istatymas d¢l gydytojy registracijos (250 skyrius);

Istatymas dél stomatology registracijos (249 skyrius);

Istatymas 75(1)/2013 dél podiatry;

Istatymas 33(1)/2008 dél medicinos fizikos specialisty;

Istatymas 34(1)/2006 dé¢l ergoterapeuty;
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Istatymas 9(1)/1996 dél danty techniky;

Istatymas 68(1)/1995 dél psichology;

Istatymas 16(1)/1992;

Istatymas 23(I1)/2011 d¢l radiology ir radioterapeuty;

Istatymas 31(I1)/1996 dél dietology ir mitybos specialisty;

Istatymas Nr. 140/1989 d¢l fizioterapeuty ir Istatymas Nr. 214/1988 dél slaugytojy.

DE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): gali biiti nustatomi geografiniai
profesinés registracijos apribojimai, vienodai taikomi ir pilieCiams, ir uzsienie¢iams. Norint
teikti medicinos, stomatologijos ir akuSerijos paslaugas gali biiti taikomi su steigimusi susije¢

reikalavimai.

Gydytojai (jskaitant psichologus, psichoterapeutus ir stomatologus), norintys gydyti
privalomojo sveikatos draudimo fondy draudziamus pacientus, turi jsiregistruoti regioninése
privalomojo sveikatos draudimo sistemos gydytojy arba stomatology asociacijose
(kassendrztliche arba kassenzahndrztliche Vereinigungen). Atsizvelgiant | gydytojy
pasiskirstyma regione, tokiai registracijai gali biiti taikomi kiekybiniai apribojimai.
Stomatologams tokie apribojimai netaikomi. Registruotis turi tik valstybinéje sveikatos
prieziiiros sistemoje dirbantys gydytojai. Gali biti taikomi su jsisteigimo, kurio reikalaujama

Sioms paslaugoms teikti, teisine forma susij¢ nediskriminaciniai apribojimai.
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Gali buti taikomi su steigimusi susij¢ reikalavimai.

Telemedicinos paslaugos gali biiti teikiamos tik teikiant pirminj gydyma, pirmiau fiziskai
dalyvavus gydytojui. Siekiant uztikrinti sgveikuma, suderinamumag ir reikiamy saugos
standarty laikymasi, IRT (informaciniy ir rySiy technologijy) paslaugy teikéjy skaicius gali
buti ribojamas. Toks apribojimas taikomas nediskriminuojant (CPC 9312, 93191).
Priemonés:

DE: Bundesdrzteordnung (Federaliniai medicinos nuostatai);

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde;

Gesetz iiber die Berufe des Psychologischen Psychotherapeuten und des Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (1998 m. liepos 16 d. Psichoterapijos paslaugy teikimo
aktas);

Gesetz iiber die berufsmdfige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung;

Gesetz iiber den Beruf der Hebamme und des Entbindungspflegers;

Gesetz iiber die Berufe in der Krankenpflege;
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§ 7 Absatz 3 Musterberufordnung fuer Aerzte (Vokietijos gydytojy pavyzdinis profesinio
elgesio kodeksas);

SGB V (V-0ji socialinés apsaugos knyga), privalomasis sveikatos draudimas, §95,§ 99 ir

tolesni straipsniai;

§ 1 Absatz 2 ir Absatz 5 Hebammengesetz (Akuseriy kodeksas), § 291b SGB V (V-0ji

socialinés apsaugos knyga) dél e. sveikatos paslaugy teikéjy;

1995 m. kovo 16 d. Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg in der Fassung
(GBLI. 1995 m. geguzes 17 d. BW S. 314);

2002 m. vasario 6 d. Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahniirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-
Kammergesetz - HKaG) in Bayern (BAY GVBI 2002, p. 42);

1978 m. rugséjo 4 d. Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahndrzte, Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten und Kinder- und

Jugendpsychotherapeuten (Berliner Kammergesetz) (Berliner GVBI. p. 1937, rev. p. 1980);

2003 balandzio 28 d. § 31 Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG);
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2005 m. geguzés 12 d. Bremisches Gesetz tiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahndirzte, Psychotherapeuten,
Tierdrzte und Apotheker (Heilberufsgesetz - HeilBerG);

2000 m. geguzés 9 d. § 29 Heilberufsgesetz (NRW), ;

2003 m. vasario 7 d. § 20 Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);

1994 m. geguzés 24 d. Gesetz tiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahniirzte, Tierdirzte, Apotheker sowie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat
(Sdchsisches Heilberufekammergesetz — SichsHKaG), (SdchsGVBI. p. 935);

2007 m. lapkricio 19 d. Gesetz iiber die dffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte / Arztinnen, Zahndirzte /
Zahndrztinnen, psychologischen Psychotherapeuten / Psychotherapeutinnen und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten / -psychotherapeutinnen, Tierdrzte / Tierdrztinnen und
Apotheker / Apothekerinnen im Saarland (Saarlindisches Heilberufekammergesetz — SHKG)

ir

2002 m. sausio 29 d. Thiiringer Heilberufegesetz (GVBI1 2002, 125).
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b)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:

IT: norint teikti psichology paslaugas reikia buti EU pilieciu, uzsienio specialistams gali biiti

leidziama praktikuoti laikantis abipusiSkumo principo (dalis CPC 9312).

Priemonés:

IT: Istatymas Nr. 56/1989 dél psichology profesijos.

Veterinarijos paslaugos (CPC 932)

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas:

AT: veterinarijos paslaugas gali teikti tik EEE valstybés narés pilieciai. Valstybés, kuri néra
EEE valstybé naré¢, pilie¢iams pilietybés reikalavimas netaikomas, jeigu su ta EEE
nepriklausancia valstybe sudarytas EU susitarimas, pagal kurj numatoma investicijoms ir

tarpvalstybinei prekybai veterinarijos paslaugomis taikyti nacionalinj rezima.

ES: norint vykdyti profesing veikla, taitkomi narystés profesingje asociacijoje ir EU pilietybés

reikalavimai — jie gali biiti netaikomi pagal dvisalj profesinj susitarimg.
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FR: norint teikti veterinarijos paslaugas, taikoma EEE pilietybés salyga, bet laikantis

abipusiSkumo principo ji gali biiti netaikoma.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné:

CY: veterinarijos paslaugy teik€jams taikoma pilietybés ir gyvenamosios vietos saglyga.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

EL: norint teikti veterinarijos paslaugas, reikia biiti EEE arba Sveicarijos pilie¢iu.

HU: norint tapti Vengrijos veterinarijos rimy nariu ir taip jgyti teis¢ teikti veterinarijos

paslaugas, taikomas EEE pilietybés reikalavimas.

Investicijos — nacionalinis rezimas:

HR: HR veterinarijos praktikos jstaigg gali jsteigti tik EU pilieciai.

PL: PL teritorijoje esantys fiziniai asmenys veterinarijos paslaugas gali teikti tik jei jie yra EU

valstybeés narées pilieciai. UZsienieciai gali kreiptis dél leidimo verstis Sia praktika.
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CZ: norint teikti veterinarijos paslaugas, reikia fiziskai biti Salies teritorijoje.

HR: HR tarpvalstybines veterinarijos paslaugas gali teikti tik juridiniai ir fiziniai asmenys,

kurie yra jsisteige valstybéje naréje veterinarijos veiklos vykdymo tikslais.
IT ir PT: norint teikti veterinarijos paslaugas reikia biiti rezidentu.
SI: SI tarpvalstybines veterinarijos paslaugas gali teikti tik juridiniai ir fiziniai asmenys, kurie

yra jsisteige valstyb¢je nar¢je veterinarijos veiklos vykdymo tikslais.

SK: asmuo, norintis uzsiregistruoti profesiné¢je organizacijoje ir taip jgyti teis¢ vykdyti

profesing veikla, turi buti EEE rezidentas.

Priemonés:

AT: Tierdrztegesetz (Veterinarijos aktas), BGBI. Nr. 16/1975, §3 (2) (3).

CY: Jstatymas 169/1990.

CZ: Aktas Nr. 166/1999 Coll. (Veterinarijos aktas), §58-63, 39, ir

Akto Nr. 381/1991 Coll. (dél Cekijos veterinarijos gydytojy riimy) 4 punktas.
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EL: Prezidento dekretas 38/2010 ir

Ministro sprendimas 165261/1A/2010 (Vyriausybés leidinys 2157/B).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales

de la Organizacion Colegial Veterinaria Espaniola 62 ir 64 straipsniai.

FR: Code rural et de la péche maritime, 1.241-1; L.241-2 ir L241-2-1 straipsniai.

HR: Veterinarijos akto (OG 41/07, 55/11) 89 ir 106 straipsniai.

HU: 2012 m. Aktas CXXVII dél Vengrijos veterinarijos rimy ir veterinarijos paslaugy
teikimo salygy.

IT: Istatymo galios dekreto C.P.S. 233/1946 7-9 straipsniai ir

Respublikos Prezidento dekreto (DPR) 221/1950 7 dalis.

PL: 1990 m. gruodzio 21 d. Istatymas dél veterinarijos gydytojy profesijos ir veterinarijos
gydytojy profesiniy organizacijy.

PT: Jstatymo galios dekretas 368/91 (Veterinarijos gydytojy profesinés asociacijos jstatai).
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SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Veterinary profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo taisyklés), Uradni list RS, st. (Oficialusis leidinys Nr.) 71/2008,
7/2011, 59/2014, 21/2016, Paslaugy vidaus rinkoje aktas, SR Oficialusis leidinys Nr. 21/2010.

SK: Akto 442/2004 dél privaciy veterinarijos gydytojy 2 straipsnis.

Farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekiy mazmeninis pardavimas ir kitos vaistininky

paslaugos (CPC 63211)

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybeg ir direktoriy valdybos:

AT: vaistinés veiklai vykdyti biitina EEE valstybés narés arba Sveicarijos Konfederacijos
pilietybé. Vaistinés nuomininkai arba uz jos valdyma atsakingi asmenys turi biiti EEE
valstybés narés arba Sveicarijos Konfederacijos pilie¢iai.

Investicijos — nacionalinis rezimas:

CY: norint vykdyti farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekiy mazmeninj pardavimg ir teikti

kitas vaistininky paslaugas (CPC 63211) taikoma pilietybés salyga.
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DE: kity Saliy pilieciai arba Vokietijoje farmacijos egzamino neislaike asmenys gali tik gauti

licencijg perimti trejus pastaruosius metus veikusig vaisting.

FR: vaistinés veiklai vykdyti bitina EEE arba Sveicarijos Konfederacijos pilietybé. UZsienio

vaistininkams gali biiti leidZziama steigtis paisant kasmet nustatomy kvoty.

EL: vaistinés veiklai vykdyti butina EU pilietybé.

HU: vaistinés veiklai vykdyti biitina EEE pilietybé.

LV: kad galéty savarankiskai dirbti vaistingje, uzsienio vaistininkas ar vaistininko padé¢jéjas,
igijes iSsilavinimg valstyb¢je, kuri néra EU ar EEE valstybé naré, turi biiti bent vienus metus
dirbes vaistinéje prizitirimas vaistininko.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BG: uzsienieciai turi turéti leidima nuolat gyventi Salyje (reikalaujama fiziskai biti Salyje).
DE: norint gauti licencija verstis vaistininko veikla arba atidaryti vaisting ir joje visuomenei

mazmenomis pardavinéti farmacijos produktus ir tam tikras medicinos prekes, reikia biiti

rezidentu.
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Priemonés:

AT: Apothekengesetz (Vaistiniy jstatymas), RGBI. Nr. 5/1907 su pakeitimais, §§ 3, 4, 12;

Arzneimittelgesetz (Gydymo vaistais aktas), BGBI. Nr. 185/1983 su pakeitimais, §§ 57, 59,
59a;

Medizinproduktegesetz (Vaisty istatymas), BGBL. Nr. 657/1996 su pakeitimais, § 99.

BG: Istatymas dé¢l zmonéms skirty vaisty, 146, 161, 195, 222 ir 228 straipsniai.

CY: Farmacijos produkty ir nuody jstatymas (254 skyrius).

DE: § 2 paragraph 2, § 11a Apothekengesetz (Vokietijos farmacijos aktas);

§$ 43 paragraph 1, 73 paragraph 1 No. la, Arzneimittelgesetz (Vokietijos vaisty aktas) ir

§ 11 Abs. 2 ir 3 Medizinproduktegesetz, Verordnung zur Regelung der Abgabe von
Medizinprodukten.

EE: Ravimiseadus (Vaisty aktas), RT I 2005, 2, 4; § 29 (2) ir

Tervishoiuteenuse korraldamise seadus (Sveikatos prieZiiiros paslaugy organizavimo aktas,

RT 12001, 50, 284).
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EL: Istatymas 5607/1932 su pakeitimais, padarytais jstatymais 1963/1991 ir 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia
(1997 m. balandzio 25 d. [statymas 16/1997, kuriuo reglamentuojamos vaistinése teikiamos
paslaugos), 2 straipsnis ir 3 straipsnio 1 dalis, ir Real Decreto Legislativo 1/20135, de 24 de
Jjulio por el que se aprueba el Texto refundido de la Ley de garantias y uso racional de los

medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/20006).

FR: Code de la santé publique, 1.4221-1, L4221-13, L5125-10 straipsniai,

Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales, modifiée par
les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aout 2008 (Istatymas 90-1258 dél
vertimosi laisvosiomis profesijomis jsteigus bendrove) ir Lois 2011-331 du 28 mars 2011 et

2015-990 du 6 aonit 2015.

HR: Sveikatos priezitiros aktas (OG 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12, 70/12,
144/12).

HU: 2006 m. Aktas XCVIII dé¢l bendryjy nuostaty, susijusiy su patikimu ir ekonomiskai

pagristu vaisty ir pagalbiniy medicininiy priemoniy tiekimu ir vaisty platinimu.

IT: Istatymo 362/1991 1, 4, 7 ir 9 straipsniai;
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Istatymo galios dekreto (CPS) 233/1946 7-9 straipsniai ir

Respublikos Prezidento dekretas (D.P.R. 221/1950, 3 ir 7 dalys).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (annex a043), Réglement

grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a [’octroi des concessions de pharmacie (annex a041) ir

Reéglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal du 27 mai

1997 relatif a I’octroi des concessions de pharmacie (annex a017).

LV: Farmacijos produkty jstatymo 38 straipsnis.

MT: Farmacijos licencijy nuostatai (LN279/07), parengti pagal Vaisty akta (Cap. 458).

PT: Istatymo galios dekreto 307/2007 9, 14 ir 15 straipsniai ir

Potvarkis 1430/2007.

SI: Farmacijos paslaugy aktas (SR oficialusis leidinys Nr. 85/2016) ir

Vaisty aktas (SR oficialusis leidinys Nr. 17/2014).

SK: Akto 362/2011 del farmacijos produkty ir medicinos priemoniy 6 straipsnis ir

Aktas 578/2004 dél sveikatos prieziiiros paslaugy teikéjy, sveikatos priezitiros specialisty,

sveikatos prieziiiros profesiniy organizacijy.
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I-EU-4 — Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

Sektorius — subsektorius: Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 851, 853

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

EU: iSimtinés teisés ar leidimai teikti vieSosiomis 1éSomis finansuojamas moksliniy tyrimy ir
taikomosios veiklos (toliau — MTTV) paslaugas, kurioms EU lygmeniu skiriamas EU finansavimas,
gali biti suteikti tik EU valstybiy nariy pilie¢iams ir EU jmonéms, kuriy registruota buveine,

centrin¢ administracija ar pagrindiné verslo vieta yra EU (CPC 851, 853).

ISimtinés teisés ar leidimai teikti vieSosiomis 1éSomis finansuojamas MTTV paslaugas, kurioms
finansavima skiria valstyb¢ naré, gali biiti suteikti tik atitinkamos valstybés narés pilieciams ir
atitinkamos valstybés narés jimonéms, kuriy pagrindiné buvein¢ yra toje valstyb¢je nar¢je

(CPC 851, 853).

Sia i8lyga nedaromas poveikis i§iméiai, taikomai Salies viesiesiems pirkimams arba subsidijoms
prekybai paslaugomis pagal 11.2 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalj ir 10.5 straipsnio (Taikymo
sritis) 2 dalj.

Priemonés:

EU: visos esamos ir biisimos EU moksliniy tyrimy ar inovacijy bendrosios programos, jskaitant
visas programos ,,Horizontas 2020* dalyvavimo taisykles ir su jungtinémis technologijy
iniciatyvomis susijusias taisykles, pagal 185 straipsnj priimti sprendimai ir Europos inovacijy ir
technologijos instituto veikla, taip pat esamos ir biisimos nacionalinés, regioninés ar vietos

moksliniy tyrimy programos.
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I-EU-5 — Nekilnojamojo turto paslaugos

Sektorius — subsektorius: Nekilnojamojo turto paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 821, 822

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

CY: norint teikti nekilnojamojo turto paslaugas, taikoma pilietybés ir gyvenamosios vietos sglyga.
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CZ: norint gauti licencijg ir taip jgyti teise teikti nekilnojamojo turto paslaugas, fiziniams asmenims
taikomas gyvenamosios vietos Cekijoje, o juridiniams asmenims — jsisteigimo Cekijoje

reikalavimas.

DK: DK teritorijoje esan¢iam fiziniam asmeniui teikiant nekilnojamojo turto paslaugas, profesinés
kvalifikacijos pavadinimg ,,nekilnojamojo turto agentas* gali naudoti tik jgaliotasis nekilnojamojo
turto agentas, kuris yra fizinis asmuo, jrasytas j Danijos verslo institucijos nekilnojamojo turto
agenty registra. Pagal aktg reikalaujama, kad pareiskéjas bity Danijos arba EU, EEE ar Sveicarijos

rezidentas.

Aktas dél nekilnojamojo turto pardavimo taikomas tik teikiant nekilnojamojo turto paslaugas
klientams. Be to, Aktas d¢l nekilnojamojo turto pardavimo netaikomas nekilnojamojo turto nuomai
(CPC 822).

HR: nekilnojamojo turto paslaugoms teikti reikalaujama EEE jsteigti komercinj vieneta.

PT: fiziniai asmenys turi biiti EEE rezidentai. Juridiniai asmenys turi biiti jsteigti EEE.
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:

SI: tiek, kiek Meksika leis Slovénijos pilieCiams ir jmonéms teikti nekilnojamojo turto agenty
paslaugas, SI leis Meksikos pilieciams ir Meksikos jmonéms teikti nekilnojamojo turto agenty
paslaugas tokiomis pat salygomis; be to, jie turi jvykdyti Siuos reikalavimus: turéti teis¢ vykdyti
nekilnojamojo turto agento veiklg kilmés Salyje, pateikti atitinkamg dokumentg dél neteistumo
baudziamajame procese ir buti jtrauktiems ] kompetentingos (Slovénijos) ministerijos tvarkoma
nekilnojamojo turto agenty registra.

Priemonés:

CY: Nekilnojamojo turto agenty jstatymas 71(1)/2010.

CZ: Prekybos licencijy iSdavimo aktas.

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014.

HR: Nekilnojamojo turto brokeriy paslaugy akto (OG 107/07 ir 144/12) 2 straipsnis.

PT: Istatymo galios dekreto 211/2004, 1S dalies pakeisto ir 1§ naujo paskelbto Istatymo galios
dekretu 69/2011, 3 ir 25 straipsniai.

SI: Nekilnojamojo turto agentiiry aktas.
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I-EU-6 — Verslo paslaugos

Sektorius — subsektorius:

Verslo paslaugos — nuomos arba iSperkamosios nuomos be
operatoriaus paslaugos; su valdymo konsultavimu susijusios
paslaugos; techninis tikrinimas ir analiz¢é; susijusios moksliniy ir
techniniy konsultacijy paslaugos; paslaugos, glaudziai susijusios su
zemés tkiu; apsaugos paslaugos; jdarbinimo paslaugos; vertimo rastu

ir zodziu paslaugos; kitos verslo paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 37 red., dalis CPC 612, dalis 621, dalis 625, 831, dalis

Atitinkamos pareigos:

Skyrius:

Valdzios lygmuo:

85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, dalis 893

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

EU / valstybé nare (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Nuomos arba iSperkamosios nuomos be operatoriaus paslaugos (CPC 83103, CPC 831)

Investicijos — nacionalinis rezimas:

SE: jeigu dalis laivo nuosavybeés teisiy priklauso uzsienieCiams, tam, kad laivas galéty
plaukioti su Svedijos véliava, reikia pateikti jrodymy, kad esmine jtaka eksploatuojant laiva
daro Svedijos subjektas. Esminé Svedijos jtaka reiskia, kad laivo eksploatavimas vyksta SE.
UZsienio laivams §i taisyklé gali biiti netaikoma, jeigu juos pagal laivo nuomos be jgulos
sutartis i§sinuomoja arba i§perkamosios nuomos biidu eksploatuoja Svedijos juridiniai
asmenys. Kad taisyklé biity netaikoma, laivo nuomos be jgulos sutartis turi biiti pateikta
Svedijos jiry administracijai ir joje turi bati nustatyta, kad frachtuotojas prisiima visa
atsakomybe uz iSperkamosios nuomos biidu eksploatuojamo arba i§sinuomoto laivo
eksploatavimg ir jgulg. Sutartis turi biiti sudaryta bent vieniems ar dvejiems metams

(CPC 83103).

Priemonés:

SE: Sjolagen (Jiry laivybos jstatymas) (1994:1009), 1 skyrius, § 1.
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b)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

SE: automobiliy ir tam tikry visureigiy transporto priemoniy (terrdngmotorfordon) be
vairuotojo nuomos arba iSperkamosios nuomos paslaugy teikéjai privalo, kai nuoma ar
iSperkamoji nuoma trunka maziau nei vienus metus, paskirti asmenj, turintj, be kita ko,
uztikrinti, kad verslas biity vykdomas laikantis taikomy taisykliy bei teisés akty ir kad bty
laikomasi keliy eismo saugos taisykliy. Atsakingasis asmuo turi gyventi SE (CPC 831).

Priemonés:

SE: Lag (1998: 424) om biluthyrning (Aktas dél automobiliy nuomos ir i§perkamosios

nuomos).

Nuomos ar i§perkamosios nuomos paslaugos ir kitos su aviacija susijusios verslo paslaugos

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas:

EU: EU oro veze¢jo naudojamo orlaivio be jgulos nuomos arba iSperkamosios nuomos
(nuomos be jgulos) atveju taikomi galiojantys orlaiviy registracijos reikalavimai. Nuomos be
1gulos sutarciai, kurios Salimi yra EU veZz¢jas, taikomi EU arba nacionalingje teiséje jtvirtinti
aviacijos saugos reikalavimai, kaip antai iSankstinio patvirtinimo ir kitos salygos, tatkomos
naudojant treCiosiose Salyse uzregistruotus orlaivius. Kad orlaivis biity uzregistruotas, gali
buti nustatytas reikalavimas, kad jis priklausyty tam tikrus pilietybés kriterijus atitinkantiems
fiziniams asmenims arba tam tikrus su kapitalo nuosavybe ir kontrole susijusius kriterijus

atitinkantiems juridiniams asmenims (CPC 83104).
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Kalbant apie kompiuterinés rezervavimo sistemos (toliau — KRS) paslaugas, jeigu uz EU riby
veiklag vykdantys KRS paslaugy teikéjai EU oro vezéjams netaiko rezimo, lygiavercio
(nediskriminacinio) EU taikomam rezimui, arba jeigu ne EU oro vezéjai EU KRS paslaugy
teikéjams netaiko rezimo, lygiavercio EU taikomam rezimui, gali bati imamasi priemoniy,
skirty uztikrinti, kad EU veikla vykdantys KRS paslaugy teikéjai lygiaverti rezima taikyty ne

EU oro vezéjams arba atitinkamai EU oro vezéjai — ne EU KRS paslaugy teikéjams.
Priemonés:

EU: 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008
del oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy (nauja redakcija); 2009 m.
sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 80/2009 d¢l elgesio su
kompiuterinémis rezervavimo sistemomis kodekso ir panaikinantis Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 2299/89.

Techninio tikrinimo ir analizés paslaugos (CPC 8676)

Investicijos — patekimas j rinka, nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

patekimas j rinka, didZiausio palankumo rezimas:

FR: biologai turi biiti EEE pilieciai.
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CY: chemiky ir biology paslaugas teikiantys asmenys turi biiti valstybés narés pilieciai.

Investicijos — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas, vietos buveiné:

IT: biologai, chemikai analitikai, agronomai ir periti agrari turi biiti rezidentai ir biiti jtraukti j
profesijos registra. Treciosios Salies pilieciai gali buti jtraukiami j registra taikant
abipusiskumo salyga.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BG: norint tarpvalstybiniu pagrindu teikti techninio tikrinimo ir analizés paslaugas, taikomas

reikalavimas jsisteigti BG pagal Bulgarijos prekybos aktg ir uzsiregistruoti Prekybos registre.
Kad galéty teikti periodinés keliy transporto priemoniy techninés biiklés apziiiros paslaugas,
asmuo turi biiti jregistruotas pagal Bulgarijos prekybos akta ar Pelno nesiekianc¢iy juridiniy
asmeny akta arba jregistruotas kitoje EU valstybéje naréje ar EEE Salyje.

Priemonés:

BG: Gaminiams taikomy techniniy reikalavimy aktas;
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Matavimy aktas;

Atitikties tikrinimo institucijy nacionalinés akreditacijos aktas;

Svaraus aplinkos oro aktas ir

Vandens aktas, Potvarkis N-32 d¢l periodinés keliy transporto priemoniy techninés biiklés

apZiuros.

CY: 1988 m. Chemiky registracijos jstatymas (Istatymas 157/1988) su pakeitimais, padarytais
istatymais Nr. 24(1)/1992 ir 20(1)/2004, Istatymas 157/1988.

FR: Code de la Santé Publique L 6213-1-6213-6 straipsniai.

IT: biologai, chemikai analitikai: Istatymas 396/1967 d¢l biology profesijos;

Karaliskasis dekretas 842/1928 dél chemiky analitiky profesijos.

Su valdymo konsultacijomis susijusios paslaugos — oficialaus gin¢y sprendimo ir sutaikinimo

paslaugos (CPC 86602)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:
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d)

HU: kad biity galima vykdyti tarpininkavimo (pvz., oficialaus gin¢y sprendimo ir
sutaikinimo) veikla, reikia gauti uz teismy sistemg atsakingo ministro leidima, t. y. biiti
jraSytam ] registra, o toks leidimas gali buti suteikiamas tik juridiniams ar fiziniams

asmenims, jsisteigusiems HU arba HU rezidentams.

Priemonés:

HU: 2002 m. Aktas LV dél tarpininkavimo.

Susijusios moksliniy ir techniniy konsultacijy paslaugos (CPC 8675)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, didziausio palankumo rezimas, vietos buveiné:

IT: kad buity jtrauktas ] geology registra ir taip igyty teise verstis geodezininko ar geologo

praktika, taigi ir teikti su zZvalgymu bei kasykly eksploatavimu susijusias ir kitas paslaugas,
asmuo turi turéti gyvenamajg vietg arba nuolating darbo vietg IT. Taikomas valstybés narés
pilietybés reikalavimas, taciau uZsienieciai j registra gali buiti jtraukti taikant abipusiSkumo

principa.

Investicijos — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas, vietos buveiné:
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BG: reikia buti jsisteigus, be to, geodezijos, kadastro tyrimy ir kartografijos sri¢iy veikla,
susijusia su Zemés plutos judéjimo tyrimais, vykdantis fizinis asmuo turi bati EEE arba

Sveicarijos pilietis.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

CY: norint teikti atitinkamas paslaugas, taikoma pilietybés salyga.

FR: Zvalgymo ir paieskos paslaugoms teikti uZsienio investuotojai privalo gauti specialy

leidima.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

HR: pagrindiniy geologijos, geodezijos ir kasybos konsultacijy paslaugos, taip pat susijusios
aplinkos apsaugos konsultacijy paslaugos HR teritorijoje gali buti teikiamos tik kartu su Salies
juridiniais asmenimis arba per tokius asmenis.

Priemonés:

BG: Kadastro ir nuosavybés registro aktas ir Geodezijos ir kartografijos aktas.

CY: Jstatymas 224/1990.
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FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales, modifiée

par les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aoiit 2008.

HR: Potvarkio dél leidimy vykdyti profesing aplinkos apsaugos veikla i§davimo juridiniams

asmenims reikalavimy (OG Nr. 57/10) 32-35 straipsniai.

IT: geologai: Jstatymo 112/1963 2 ir 5 straipsniai; D.P.R. 1403/1965 1 straipsnis.

Techninio tikrinimo ir analizés paslaugos (CPC 8676)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

IT: biologams ir chemikams analitikams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas ir jie turi

buti jtraukti | profesijos registra.

BG: norint tarpvalstybiniu pagrindu teikti techninio tikrinimo ir analizés paslaugas, taikomas
reikalavimas jsisteigti BG pagal Bulgarijos prekybos aktg ir uzsiregistruoti Prekybos registre.
Kad galéty teikti periodinés keliy transporto priemoniy techninés biiklés apziiiros paslaugas,
asmuo turi biiti jregistruotas pagal Bulgarijos prekybos akta ar Pelno nesiekianciy juridiniy

asmeny aktg arba jregistruotas kitoje EU valstyb¢je naréje ar EEE Salyje.

PT: chemiko analitiko profesija gali verstis tik fiziniai asmenys.
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Priemonés:

BG: Gaminiams taikomy techniniy reikalavimy aktas; Matavimy aktas;

Atitikties tikrinimo institucijy nacionalinés akreditacijos aktas;

Svaraus aplinkos oro aktas ir

Vandens aktas, Potvarkis N-32 dél periodinés keliy transporto priemoniy techninés biiklés

apziuros.

IT: Istatymas 3/1976 dé¢l agronomy (Periti agrari) profesijos; Istatymas 434/1968 su
pakeitimais, padarytais Jstatymu 54/1991.

PT: Istatymo galios dekretas 119/92;

Istatymas 47/2011 ir

Istatymo galios dekretas 183/98.
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f) Idarbinimo paslaugos (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): Flandrijos regione, Valonijos regione,
vokiskai kalbancioje bendruomenéje: bendrové, kurios pagrindiné buveiné yra ne EEE, turi

jrodyti, kad teikia jdarbinimo paslaugas savo kilmés salyje (CPC 87202).

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

DE: kad gauty licencija vykdyti laikinojo jdarbinimo jmonés veikla, asmuo turi biiti valstybés
nares pilietis arba biity EU jsteiges komercinj vieneta (pagal atitinkamo Akto dél darbo per
laikinojo jdarbinimo jmone (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) 3 straipsnio 3—5 dalis).
Federaliné darbo ir socialiniy reikaly ministerija gali paskelbti nuostatus dél nurodyty
profesijy, pvz., su sveikata ir prieziiira susijusiy profesijy, darbuotojy i$ Saliy, kurios
nepriklauso EU ir EEE, jdarbinimo ir samdymo (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209).
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Priemonés:

BE: Flandrijos regionas: Besluit van de Viaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.

Valonijos regionas: Décret du 3 avril 2009 relatif a l'enregistrement ou a l'agrément des
agences de placement (2009 m. balandzio 3 d. Dekretas dél jdarbinimo agentiiry
registracijos), 7 straipsnis; Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant
exécution du décret du 3 avril 2009 relatif a l'enregistrement ou a l'agrément des agences de
placement (2009 m. gruodzio 10 d. Valonijos vyriausybés sprendimas, kuriuo jgyvendinamas

2009 m. balandzio 3 d. Dekretas dél idarbinimo agentiiry registracijos), 4 straipsnis.

Vokiskai kalbanti bendruomené: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a l'agrément des
agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, 6

straipsnis.

DE: § 1ir 3 Abs 5 Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz — AUG § 292 SGB 111§ 38 straipsnis

Beschidftigungsverordnung.
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g)

Apsaugos paslaugos (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

PT: specializuotas paslaugas teikian¢iam personalui taikomas pilietybés reikalavimas.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

IT: norint gauti reikiama leidimg teikti apsaugos darbuotojy ir vertybiy vezimo paslaugas,

reikia buti valstybés narés pilieCiu ir rezidentu.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveing ir didziausio palankumo rezimas:

DK: asmenims, teikiantiems paraiska iSduoti leidima teikti apsaugos paslaugas, taip pat teisés
subjekto, teikiancio paraiska iSduoti leidimg teikti apsaugos paslaugas, vadovams ir daugumai
valdybos nariy taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. Ta¢iau gyvenamosios vietos
reikalavimas netaikomas, jeigu taip nustatyta tarptautiniais susitarimais arba teisingumo
ministro jsakymais.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

EE: norint teikti apsaugos paslaugas ir dirbti apsaugos darbuotoju reikia biiti rezidentu.
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Priemonés:

DK: Lovbekendtgorelse 2016-01-11 No. 112 om vagtvirksomhed.

EE: Turvaseadus (Saugumo aktas) § 21, § 43.

IT: VieSojo saugumo jstatymo (TULPS) Nr. 773/1931 133—141 straipsniai ir

Karaliskojo dekreto 635/1940 257 straipsnis.

PT: Istatymas 34/2013 ir

Potvarkis 273/2013.

h) ISieskojimo agentiiry paslaugos, kreditavimo pajégumo jvertinimo paslaugos (CPC 87901,
87902)

Investicijos — nacionalinis rezimas:

PT: kad galéty teikti i1SieSkojimo agentiiry ir kreditavimo pajégumo jvertinimo paslaugas,

asmuo turi biiti valstybés narés pilietis (CPC 87901, 87902).

Priemonés:

PT: [statymas 49/2004.
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Vertimo rastu ir ZzodZiu paslaugos (CPC 87905)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

CY: taikomas pilietybés reikalavimas.

EE: prisiekusysis vert¢jas turi biiti valstybés narés pilietis.

HR: atestuotieji vertéjai raStu turi buiti EEE pilieciai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BG: norint teikti oficialias vertimo raStu ir ZodZiu paslaugas, reikia biiti nuolatiniu gyventoju.

FI: atestuotieji vertéjai rastu turi biiti EEE rezidentai.

Priemonés:

BG: Dokumenty legalizavimo, sertifikavimo ir vertimo nuostaty 18 straipsnis.

CY: Istatymas d¢l atestuotyjy vertéjy rastu steigimosi, registracijos ir jy paslaugy

reglamentavimo Kipro Respublikoje.
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EE: Vandetolgi seadus § 2 (3), § 16 (Prisiekusiyjy vertéjy aktas).

FI: Laki auktorisoiduista kddntdjistd (Aktas dél jgaliotyjy vertejy) (1231/2007), 2 straipsnio 1
dalis.

HR: Potvarkio dél nuolatiniy teismo vertéjy (OG 88/2008) 2 straipsnis.

Kitos verslo paslaugos (dalis CPC 612, dalis 621, dalis 625, dalis 893, dalis 85990)

Investicijos — nacionalinis rezimas:

CY: norint teikti kirpimo, kosmetinio gydymo, manikiiiro ir pedikiiiro bei kitas grozio

paslaugas, taikoma pilietybés salyga.

Priemonés:

CY: Istatymas 28(1)/2003;

Istatymas 40(1)/1993;

Istatymas 40(1)/1993 ir

Istatymas 182(1)/2013.
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CZ: kad gauty licencijg rengti savanoriskus vieSuosius aukcionus, bendrové turi biiti jsteigta

CZ, o fizinis asmuo turi gauti leidimg gyventi Salyje (dalis CPC 612, dalis 621, dalis 625,

dalis 85990).

NL: norint teikti prabavimo paslaugas, reikia jsteigti komercinj vienetg NL (dalis CPC 893).

Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 455/1991 Coll.;

Prekybos licencijy iSdavimo aktas ir

Aktas Nr. 26/2000 Coll. dél vieSyjy aukciony.

NL: Waarborgwet 1986.
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I-EU-7 — Statybos paslaugos

Sektorius — subsektorius: Statybos paslaugos — statybos ir susijusios inZinerijos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 51

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

CY: pilietybés reikalavimas.

Priemoné:

2001 m. Istatymo d¢l statyby ir techniniy darby rangovy kontrolés ir registracijos (29 (I) / 2001) 15

ir 52 straipsniai.
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I-EU-8 — Platinimo paslaugos

Sektorius — subsektorius: Platinimo paslaugos — bendrosios platinimo paslaugos, tabako

gaminiy ir alkoholiniy gérimy platinimo paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CPC 3546, dalis 621, 6222, 631, dalis 632

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Valdzios lygmuo: EU / valstybé naré (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

a) Farmacijos produkty platinimas (CPC 62117, 62251, 8§929)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

CY: platinimo paslaugas teikiantiems farmacijos pramonés atstovams galioja pilietybés

reikalavimas (CPC 62117).

Priemonés:

CY: Istatymas 74(1)/202.
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b)

Tabako gaminiy platinimas (dalis CPC 6222, 62228, dalis 6310, 63108)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

AT: pirmenybé teikiama EEE valstybiy nariy pilie¢iams (CPC 63108).

FR: tabako gaminiy pardavéjams (buraliste) taikomas pilietybés reikalavimas (dalis CPC
6222, dalis 6310).

Investicijos — nacionalinis rezimas:

ES: jsisteigimui taikomas valstybés narés pilietybés reikalavimas (CPC 63108).

Priemonés:

AT: 1996 m. Tabako gaminiy monopolio aktas, § 5 ir § 27.

ES: 2014 m. rugs¢jo 27 d. Istatymas 14/2013.

FR: Code général des impots 568 straipsnis ir 2 priedo 276-279 straipsniai.
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c) Kitos platinimo paslaugos (CPC 3546)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

LT: norint platinti pirotechnikos priemones, reikia licencijos. Licencijg gali gauti tik EU

jsisteige juridiniai asmenys (CPC 3546).

Priemonés:

LT: 2004 m. kovo 23 d. Civiliniy pirotechnikos priemoniy apyvartos kontrolés jstatymas
Nr. 1X-2074.
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I-EU-9 — Svietimo paslaugos

Sektorius — subsektorius: Svietimo paslaugos (privaciai finansuojamos)

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 921, 922, 923, 924

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

FR: kad buty galima déstyti privaciai finansuojamoje Svietimo jstaigoje, taikomas valstybiy nariy
pilietybés reikalavimas (CPC 921, CPC 922, CPC 923). Vis délto Meksikos pilieciai, norédami
déstyti pradinio, vidurinio mokymo ir aukStesnio lygmens Svietimo jstaigose, gali gauti atitinkamy
kompetentingy institucijy leidimg. Meksikos pilie€iai taip pat gali gauti atitinkamy kompetentingy
institucijy leidima steigti pradinio, vidurinio mokymo ar aukstesnio lygmens Svietimo jstaigas ir

vykdyti jy veiklg arba joms vadovauti. Toks leidimas suteikiamas institucijy nuoZziiira.

MT: privaciai finansuojamas aukstojo mokslo ar suaugusiyjy Svietimo paslaugas norintys teikti
paslaugy teikéjai turi gauti Svietimo ir uzimtumo ministerijos i§duodama licencija. Sprendima, ar

iSduoti licencija, ministerija gali priimti savo nuoziiira (CPC 923, CPC 924).

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:

BG: uZsienio dalininky turintys Bulgarijos vaiky darzeliai ir mokyklos gali bti steigiami remiantis
tarptautiniais susitarimais, kuriy $alis yra Bulgarija. UZsienio auks$tosios mokyklos patronuojamuyjy
istaigy BG teritorijoje steigti negali. UZsienio auksStosios mokyklos savo fakultetus, katedras,
institutus ir kolegijas BG gali steigti tik Bulgarijos auk$tyjy mokykly struktiiroje ir
bendradarbiaudamos su jomis (CPC 921, CPC 922).
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Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

EL: privaciai finansuojamy pradiniy ir viduriniy mokykly savininkai ir dauguma direktoriy
valdybos nariy, taip pat privaciai finansuojamy pradinio ir vidurinio mokymo jstaigy mokytojai turi
buti valstybiy nariy pilie¢iai (CPC 921, CPC 922). Universitetinio lygmens Svietimo paslaugas
teikia tik institucijos, kurios yra visiSkai savarankiski vieSosios teisés juridiniai asmenys. Taciau
pagal Jstatyma 3696/2008 EU rezidentams (fiziniams ar juridiniams asmenims) leidZziama steigti
privacias tretinio mokslo jstaigas, iSduodancias sertifikatus, kurie néra pripazjstami lygiaverciais
universiteto laipsniams (CPC 923).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CZ ir SK: kad galéty kreiptis dé¢l valstybés sutikimo vykdyti privaciai finansuojamos aukstojo
mokslo institucijos veikla, institucija turi biiti jsisteigusi valstybéje naréje. Si islyga netaikoma
techninio ir profesinio mokymo turint vidurinj i$silavinimg paslaugy atveju (CPC 92310).
Priemonés:

BG: PrieSmokyklinio ir mokyklinio ugdymo aktas (papildomos nuostatos, 4 punktas) ir

Aukstojo mokslo aktas (papildomos nuostatos, 4 punktas).

CZ: Akto Nr. 111/1998 Coll. (AukStojo mokslo aktas) 39 straipsnis ir
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Aktas Nr. 561/2004 Coll. dél prieSmokyklinio, pagrindinio, vidurinio, tretinio profesinio ir kitokio

ugdymo (Svietimo aktas).

EL: Istatymai 682/1977, 284/1968, 2545/1940 ir Prezidento dekretas 211/1994 su pakeitimais,
padarytais Prezidento dekretu 394/1997, Graikijos Konstitucijos 16 straipsnio 5 dalis ir [statymas
3549/2007.

FR: Code de l'éducation, L. 444-5, L 914-4, L 441-8, L 731-8, L 731-1-8 straipsniai.

MT: 2012 m. teisinis pranesimas 296.

SK: 2002 m. vasario 21 d. Jstatymas Nr. 131 dél universitety.
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I-EU-10 — Aplinkosaugos paslaugos

Sektorius — subsektorius: Aplinkosaugos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 940

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné

Skyrius: CBTS

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
ApraSymas:

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

SE: tik subjektai, kurie yra jsisteige SE arba kuriy pagrindiné buveiné yra SE, gali buti akredituoti
iSmetamyjy dujy kontrolés paslaugoms teikti (CPC 9404).
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SK: norint vykdyti panaudoty baterijy ir akumuliatoriy, alyvy atlieky, seny automobiliy ir elektros
bei elektroninés jrangos atlieky apdorojimo ir antrinio perdirbimo veikla, taikomas jsisteigimo
Europos Sajungos arba Europos ekonominés erdvés (EEE) valstybéje nar¢je reikalavimas
(gyvenamosios vietos reikalavimas) (dalis CPC 9402).

Priemonés:

SE: Transporto priemoniy aktas (2002:574).

SK: Aktas 79/2015 dél atlieky.
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I-EU-11 — Sveikatos ir socialinés paslaugos

Sektorius — subsektorius: Sveikatos ir socialinés paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 931, 933

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Investicijos
Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

Investicijos — nacionalinis reZzimas:

FR: nors EU investuotojai gali biiti ir kitos teisinés formos, uzsienio investuotojai gali veikti tik
kaip SEL (sociéteé d'exercice liberal) ir SCP (société civile professionnelle). Kad galéty teikti
medicinos, stomatologijos ir akuSerijos paslaugas, asmuo turi biiti Pranciizijos pilietis. Vis délto
uzsienieciai gali patekti j rinkg pagal kasmet nustatomas kvotas. Medicinos, stomatologijos ir
akuSerijos paslaugos, taip pat slaugytojy paslaugos gali biiti teikiamos tik kaip SARL (anonyme, a
responsabilité limitée) arba SCP (en commandite par actions). Norint eiti vadovaujamasias pareigas
ligoniniy ir greitosios pagalbos paslaugy, sveikatingumo jstaigy (iSskyrus ligoniniy paslaugas) ir
socialiniy paslaugy srityse, butinas leidimas. Suteikiant leidimg atsizvelgiama j tai, ar yra galimybé

samdyti vietinius vadovus.

Priemonés:

FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérals, modifiée par
les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aonit 2008 et la loi 66-879 du 29

novembre 1966 (SCP); Code de la santé publique, L6122-1 ir L6122-2 straipsniai (Ordonnance
2010-177 du 23 février 2010).
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I-EU-12 — Turizmo ir su kelionémis susijusios paslaugos

Sektorius — subsektorius: Turizmo ir kelioniy organizavimo paslaugos: vieSbuciai, restoranai ir

maitinimas; kelioniy agentiiry ir kelioniy organizatoriy paslaugos

(iskaitant kelioniy vadovy paslaugas); turisty gidy paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

BG: jeigu vieSoji (valstybés arba savivaldybiy) dalis Bulgarijos bendrovés akciniame kapitale yra
didesné kaip 50 proc., uzsienio vadovy negali biiti daugiau nei Bulgarijos pilietybe turin¢iy vadovy.

Turisty gidams taikomas EEE pilietybés reikalavimas (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

CY: turisty gidy paslaugas ir kelioniy agentiiry bei turizmo vadovy paslaugas teikiantys asmenys

turi buti valstybés narés pilieciai (CPC 7471, 7472).

EL: norédami jgyti teis¢ verstis Sia profesija, treciyjy Saliy pilieciai turi gauti Graikijos turizmo
ministerijos turisty gidy mokykly diploma. Nukrypstant nuo pirmiau minéty nuostaty, teisé verstis
Sia profesija iSimties tvarka gali biiti laikinai suteikiama treciyjy Saliy pilieciams, jei tam tikros

kalbos turisty gido néra ir Sis faktas yra patvirtintas.

ES (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): turisty gidy paslaugas gali teikti tik valstybés
nares pilieciai (CPC 7472).
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HR: norint teikti apgyvendinimo ir maitinimo paslaugas namy iikiuose ir kaimo sodybose taikomas

EEE pilietybés reikalavimas (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

HU: norint teikti kelioniy agenty ir kelioniy organizatoriy paslaugas, taip pat tarpvalstybines turisty
gidy paslaugas, reikia gauti licencija. Licencijos iSduodamos tik EEE pilieciams ir EEE valstybése

narése buveing turintiems juridiniams asmenims (CPC 7471, 7472).

IT (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): kad galéty vykdyti profesionalaus turisty gido
veikla, EU nepriklausanciy Saliy gidai turi gauti regiono valdzios institucijy iSduodama specialia
licencija. Valstybiy nariy gidai gali dirbti be apribojimy, jiems tokios licencijos nereikia. Licencija
iSduodama turisty gidams, jrodziusiems, kad turi pakankamai kompetencijos ir ziniy (CPC 7472).
Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BG: kelioniy organizatoriaus arba kelioniy agentiiros paslaugas gali teikti EU valstybéje nar¢je arba
EEE valstyb¢je nar¢je jsisteiges asmuo. Norint teikti turisty gidy paslaugas, jskaitant tokias veiklas,
kaip kalny gidy ar slidinéjimo instruktoriy veikla, reikia biiti EEE arba Sveicarijos Konfederacijos
pilieciu ir rezidentu (CPC 7471, 7472).

Priemonés:

BG: Turizmo jstatymo 61, 113 ir 146 straipsniai.
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CY: 1995-2004 m. Turizmo ir kelioniy agenttiry bei turisty gidy jstatymas (Istatymas
Nr. 41(1)/1995-2004).

EL: Prezidento dekretas 38/2010, Ministro sprendimas 165261/IA/2010 (Vyriausybés leidinys
2157/B), Istatymo 4403/2016 50 straipsnis.

ES: Andalucia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia,

Aragon: Decreto 21/20135, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon,

Cantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997,
de 25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades turistico-

informativas privadas;

Castilla y Leon: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995, de
25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Autonoma de

Castilla y Leon;

Castilla la Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;

Catalunia: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango

de ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006,

relativa a los servicios en el mercado interior, 88 straipsnis;
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Comunidad de Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se
modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo,

Comunidad Valenciana: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el
reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de la Comunitat

Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo,

Islas Baleares: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto
112/1996, de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas

Baleares;

Islas Canarias: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Autonoma de Canarias, Article 5;
La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La

Rioja; Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto, Reglamento para actividad de empresas

de turismo activo y cultural de Navarra;
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Principado de Asturias: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias ir

Region de Murcia: Decreto No. 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en
materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la
Region de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se
modifican diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y
del Consejo de 12 de diciembre de 20006, relativa a los servicios en el mercado interior (los guias

podrian ser extranjeros si tienen homologacion de las titulaciones requeridas).

HR: Apgyvendinimo ir maitinimo paslaugy sektoriaus aktas (OG 138/06, 152/08, 43/09, 88/10 ir
50/12) ir

Turizmo paslaugy teikimo aktas (OG Nr. 68/07 ir 88/10).

HU: 2005 m. Aktas CLXIV dél prekybos ir

Vyriausybés dekretas Nr. 213/1996 (X11.23.) dél kelioniy organizavimo ir agentiiry veiklos.

IT: Istatymo 135/2001 6 ir 7.5 straipsniai ir Istatymas 40/2007 (DL 7/2007).
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I-EU-13 — Poilsio organizavimo, kulttiros ir sporto paslaugos

Sektorius — subsektorius: Poilsio organizavimo paslaugos — kitos sporto paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: dalis CPC 96419

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

Kitos sporto paslaugos (CPC 96419)

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

AT (taikoma regioninés valdzios lygmeniu): slidin¢jimo mokykly veikla ir kalny gidy paslaugos
reglamentuojamos Bundeslinder jstatymais. Siy paslaugy teikimui gali biti taikomas EEE
valstybés narés pilietybés reikalavimas. Gali buti reikalaujama, kad jmonés paskirty valdantjji

direktoriy, kuris biity EEE valstybés narés pilietis.

CY: Sokiy mokyklos jsteigimui taikomas pilietybés reikalavimas; pilietybés reikalavimas taikomas

Ir treneriams.

Priemonés:

AT: Kdrntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 53/97;

Kdrntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBL. Nr. 5710; OO- Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;
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Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. Nr. 83/89;

Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 76/81;

Steiermdrkisches Schischulgesetz, LGBL. Nr. 58/97,

Steiermdrkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 53/76;

Tiroler Schischulgesetz. LGBL. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfiihrergesetz, LGBL. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nr. 55/02 §4 (2)a;

Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 54/02 ir

Wien: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. Nr. 37/02.

CY: Istatymas 65(1)/1997; Istatymas 17(1)/1995.
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I-EU-14 — Transporto paslaugos ir pagalbinés transporto paslaugos

Sektorius — subsektorius:

Transporto paslaugos: zvejyba ir vandens transportas — bet kokia kita
1§ laivy vykdoma komerciné veikla; vandens transporto ir pagalbinés
vandens transporto paslaugos; gelezinkeliy transportas ir pagalbinés
gelezinkeliy transporto paslaugos; keliy transportas ir pagalbinés keliy
transporto paslaugos; pagalbinés oro transporto paslaugos; misriojo

vezimo paslaugy teikimas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 0501, 0502; CPC 5122, 5133, 5223, 711, 712, 72, 741,

Atitinkamos pareigos:

Skyrius:

Valdzios lygmuo:

742,743,744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 83104, 86751,
86754, 8730, 882

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

EU / valstybé nare (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

Jiiry transportas ir pagalbinés jiry transporto paslaugos. Bet kokia i§ laivy vykdoma komerciné

veikla (ISIC 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 721, dalis 742, 745, 74540, 74520, 74590, 882)

Investicijos — nacionalinis reZzimas, vyresnioji vadovybé¢ ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

BG: BG vidaus vandenyse ir teritoringje juiroje teikti vezimo paslaugas ir vykdyti veikla, susijusia
su hidraulinés inzinerijos ir povandeniniais techniniais darbais, mineraliniy ir kity neorganiniy
iStekliy paieska ir gavyba, laivavedyba, kuro pripylimu, atlieky priémimu, vandens ir alyvos

miSiniais ir pan., galima tik laivais, plaukiojanciais su Bulgarijos arba kitos valstybés narés véliava.

Papildomy paslaugy teikimui taikomas pilietybés reikalavimas. Laivo kapitonas ir vyriausiasis
mechanikas privalo biiti EU ar EEE valstybés narés arba Sveicarijos Konfederacijos pilie¢iai. Ne
maziau kaip 25 proc. vadovy ir uz veiklg atsakingy darbuotojy ir ne maziau kaip 25 proc.
nurodymus vykdanciy darbuotojy turi biiti BG pilieciai. Teisé Bulgarijos uostuose ir regioninés
reikSmés uostuose teikti papildomas vieSojo transporto paslaugas suteikiama pagal sutartj su uosto

savininku (ISIC 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 74590, 882).
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Priemonés:

BG: Prekybinés laivybos kodeksas;

Bulgarijos Respublikos jury, vidaus vandeny keliy ir uosty jstatymas;

Potvarkis dél Bulgarijos vezéjy atrankos pagal tarptautines sutartis vezti keleivius ir krovinius

salygy ir tvarkos ir Potvarkis 3 dél laivy be jgulos aptarnavimo.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:
DK: laivo vedimo paslaugy teikéjai Sias paslaugas DK gali teikti, tik jeigu jie yra nuolatiniai EU ar
EEE $alies gyventojai ir jeigu Danijos institucijos yra juos uzregistravusios ir patvirtinusios pagal
Danijos laivavedybos akta (74520).

Priemonés:

DK: Danijos laivavedybos aktas, §18.
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Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:

DE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): ne valstybés narés pilieciui priklausantis laivas
Vokietijos federaliniuose vandenyse su transporto ir pagalbinémis paslaugomis nesusijusiais tikslais
gali biiti naudojamas tik gavus specialy leidima. ISimtis ne EU laivams gali biiti suteikiama tik tuo
atveju, jei EU laivai yra neprieinami arba jie yra prieinami itin nepalankiomis sglygomis, arba
laikantis abipusiSkumo principo. ISimtis su Meksikos véliava plaukiojantiems laivams gali biiti
suteikiama laikantis abipusiSkumo principo (Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt § 2, 3 dalis).
Visy rusiy veikla, kuriai taitkoma laivavedybos teise, yra reglamentuojama, o akreditacija

suteikiama tik EEE arba Sveicarijos Konfederacijos pilie¢iams.

Jury laivy su operatoriais ar be jy nuomos arba iSperkamosios nuomos ir ne jury laivy be operatoriy
nuomos arba iSperkamosios nuomos atveju sutarciy dél kroviniy gabenimo su uzZsienio Salies
véliava plaukiojanciais laivais sudarymas arba tokiy laivy frachtavimas gali biiti ribojami,

priklausomai nuo su Vokietijos ar kitos valstybés narés véliava plaukiojanciy laivy prieinamumo.
Rezidenty ir nerezidenty sandoriai ekonomingje zonoje gali biti ribojami (vandens transportas,
papildomos vandens transporto paslaugos, laivy nuoma, laivy be operatoriy iSperkamosios nuomos

paslaugos (CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 8730)), jei jie yra sudaryti dél:

1) ekonominéje zonoje neregistruoty vidaus vandeny laivy nuomos;
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i1) kroviniy gabenimo tokiais vidaus vandeny laivais arba

1i1) tokiais vidaus vandeny laivais teikiamy vilkimo paslaugy.

Priemonés:

DE: §§ 1, 2 Flaggenrechtsgesetz (Véliavos apsaugos aktas);

§ 2 Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt vom 05.07. 2002,

§$ 1, 2 Binnenschifffahrtsaufgabengesetz (BinSchAufgQG);

Verordnung iiber Befihigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt (Binnenschifferpatentverordnung -

BinSchPatentV);,

2010 m. gruodzio 8 d. § 9 Abs.2 No. 1 Seelotsgesetz (BGBL. I S. 1864);

§ 1 No. 9, 10, 11 ir 13 Seeaufgabengesetz (SeeAufgQG) ir

2005 m. rugseéjo 19 d. See-Eigensicherungsverordnung (BGBI. 1 S. 2787), gedndert durch Artikel
516 Verordnung vom 31.10.2006 (BGBI. 1 S. 2407).

FI: papildomas jiiry transporto paslaugas Suomijos jury vandenyse gali teikti tik laivynai,

plaukiojantys su nacionaline, EU ar Norvegijos véliava (CPC 745).
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Priemonés:

FI: Merilaki (Jury laivininkystés aktas) (674/1994) ir

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Aktas dél teisés vykdyti prekybg) (122/1919), s. 4.

Gelezinkeliy transportas ir pagalbinés gelezinkeliy transporto paslaugos (CPC 711, 743)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

BG: geleZinkeliy transporto paslaugas arba papildomas gelezinkeliy transporto paslaugas BG gali

teikti tik valstybiy nariy pilieciai. Keleiviy ar kroviniy vezimo gelezinkeliais licencijg gelezinkelio

operatoriams, jsiregistravusiems kaip prekiautojai, iSduoda transporto ministras (CPC 711, 743).

Priemonés:

BG: Gelezinkeliy transporto jstatymo 37 ir 48 straipsniai.

Keliy transportas ir pagalbinés keliy transporto paslaugos (CPC 712, 7121, 7122, 71222, 7123).

Investicijos — nacionalinis reZzimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:
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AT: i8imtinés teis€s ar leidimai teikti keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugas gali biti suteikti tik
valstybiy nariy pilie¢iams ir EU juridiniams asmenims, kuriy pagrindiné buveiné yra EU

(CPC 712).

Priemonés:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (Kroviniy vezimo aktas), BGBI. Nr. 593/1995, § 5;

Gelegenheitsverkehrsgesetz (Nenuolatinio eismo aktas), BGBI. Nr. 112/1996, § 6, ir

Kraftfahrliniengesetz (Reguliariojo transporto jstatymas), BGBI. I Nr. 203/1999, su pakeitimais, §§
71ir 8.

CZ: norint teikti keliy transporto paslaugas taikomas jsisteigimo CZ reikalavimas (filialai

neleidziami).

Priemonés:

CZ: Aktas Nr. 111/1994 Coll. dél keliy transporto.

Investicijos — nacionalinis reZimas, didZiausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas:
EL: norint teikti kroviniy vezimo keliais paslaugas, kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams

reikia gauti Graikijoje i8duotg licencija. Licencijos iSduodamos nediskriminacinémis sglygomis,

laikantis abipusiSkumo principo.
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Priemonés:

EL: Kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjy licencijavimas: Graikijos jstatymas 3887/2010
(Vyriausybés leidinys A'l74) su pakeitimais, padarytais [statymo 4038/2012 (Vyriausybés leidinys
A'l4) 5 straipsniu; EB reglamentai 1071/09 ir 1072/09.

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas, vietos buveiné:

SE: norint uzsiimti veZ¢&jo, besiverciancio keleiviy vezimu keliy transportu, veikla, reikia gauti
Svedijoje i§duotg licencija. Kad gauty taksi licencija, bendrove, be kita ko, turi biiti paskyrusi fizinj
asmenj transporto vadybininko pareigoms eiti (taikomas de facto gyvenamosios vietos

reikalavimas, zr. Svedijos ilyga dél jsisteigimo riisiy).

Kad gauty licencija, kiti vezimo keliais paslaugy teikéjai turi atitikti Siuos kriterijus: bendroveé turi
biti jsisteigusi EU, turéti buveing SE ir biiti paskyrusi fizinj asmenj transporto vadybininko

pareigoms eiti, o tas asmuo turi biiti EU rezidentas.

Paslaugy teikeéjai, teikiantys tarpvalstybinio kroviniy vezimo keliais paslaugas ir keleiviy veZimo
keliais paslaugas uzsienyje, turi turéti Salies, kurioje yra jsisteige, kompetentingos institucijos
18duotg licencijg vykdyti tokig veiklg. Tarpvalstybinei prekybai taikomy papildomy reikalavimy gali
biiti nustatyta dviSaliuose keliy transporto susitarimuose. Transporto priemonéms, kurioms tokie
dvisaliai susitarimai netaikomi, taip pat reikalinga Svedijos transporto agentiiros i§duodama

licencija (CPC 712).

& /en 130



Priemonés:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (Aktas dél profesionaliojo eismo);

Lag om vdgtrafikregister (2001:558) (Aktas dél keliy transporto priemoniy registro);

Yrkestrafikforordning (2012:237) (Vyriausybés nutarimas dél profesionaliojo eismo);

Taxitrafiklag (2012:211) (Aktas dél taksi) ir

Taxitrafikforordning (2012:238) (Vyriausybés nutarimas dél taksi).

Pagalbinés oro transporto paslaugos (CPC 7461, 7469, 83104)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas, vietos

buveiné:

EU: antZeminiy paslaugy teikéjams gali buti taikomas jsisteigimo EU teritorijoje reikalavimas.
Atvirumo lygis antZeminiy paslaugy srityje priklauso nuo oro uosto dydZio. Paslaugy teikéjy
skaicius kiekviename oro uoste gali biiti ribojamas. Dideliuose oro uostuose $i riba negali biiti

maziau nei du paslaugy teikéjai.
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Priemonés:

EU: 2008 m. rugséjo 24 d. Reglamentas 2008/1008/EB dél oro susisiekimo paslaugy teikimo
Bendrijoje bendryjy taisykliy; 2009 m. sausio 14 d. Reglamentas 2009/80/EB dé¢l Elgesio su
kompiuterinémis rezervavimo sistemomis kodekso; 1996 m. spalio 15 d. Direktyva 1996/67/EB dél

patekimo j Bendrijos oro uostuose teikiamy antzeminiy paslaugy rinka.

BE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): teikiant antzemines paslaugas taikomas

abipusiskumo reikalavimas.

Priemonés:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant l'acces au marché de l'assistance en escale a

l'aéroport de Bruxelles-National (18 straipsnis);

Besluit van de Viaamse Regering betreffende de toegang tot de grondafhandelingsmarkt op de

Vlaamse regionale luchthavens (14 straipsnis);

Arrété du Gouvernement wallon réglementant [’acceés au marché de l’assistance en escale aux

aeroports relevant de la Région wallonne (14 straipsnis).
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Investicijos — nacionalinis rezimas:

BE: fiziniams asmenims, kurie néra EU arba EEE valstybés narés pilieiai, priklausantis privatus
(civilinis) orlaivis gali buiti uzregistruotas tik tuo atveju, jei bent vienus metus be pertraukos ty
asmeny gyvenamoji vieta yra BE arba jie yra jos rezidentai. UZsienio teisés subjektams, kurie néra
jsteigti pagal EU arba EEE valstybés narés teise, priklausantis privatus (civilinis) orlaivis gali buti
uzregistruotas tik tuo atveju, jei bent vienus metus per pertraukos tie asmenys BE turi buveing,
atstovybe ar biurg (orlaiviy nuoma CPC 83104).

Priemonés:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

PL: oro uosty eksploatavimo paslaugy srityje uzsienio subjekty dalyvavimas ribojamas iki 49 proc.

(dali CPC 742).

Priemonés:

PL: 2002 m. liepos 3 d. Lenkijos aviacijos jstatymo 174 straipsnio 2 ir 3 dalys.

Papildomos visy rusiy transporto paslaugos (dalis CPC 748)
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

EU (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): muitinio jforminimo paslaugas gali teikti tik

EU rezidentai.

Priemonés:

EU: 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo

nustatomas Sajungos muitinés kodeksas.

Misriojo vezimo paslaugy teikimas (CPC 711, 712, 7212, 7222. 741, 742, 743, 744, 745, 748, 749)
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

EU: iSskyrus FI: tik valstybéje nar¢je jsisteige vez¢jai, atitinkantys salygas, pagal kurias leidZziama
verstis kroviniy vezimo tarp valstybiy nariy profesine veikla ir patekti j tokio vezimo rinka, gali
vykdydami miSryjj vezima tarp valstybiy nariy vezti krovinius pradiniu arba galutiniu vezimo

keliais etapu, kuris yra neatsiejama misSriojo veZimo operacijos dalis ir kuriame gali biiti arba nebti

kertama siena. Taikomi konkrecioms transporto riiSims nustatyti apribojimai.
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Gali biiti imamasi reikiamy priemoniy, siekiant uztikrinti, kad vykdant misryjj veZima
naudojamoms keliy transporto priemonéms taikomi motoriniy transporto priemoniy mokesciai biity

sumazinti arba kompensuoti.

Priemonés:

EU: 1992 m. gruodzio 7 d. Direktyva 1992/106/EEB dé¢l tam tikry kombinuoto kroviniy vezimo
tarp valstybiy nariy tipy bendryjy taisykliy nustatymo.
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I-EU-15 — Zemés ikis, Zuvininkysté ir gamyba
Sektorius — subsektorius: Zemés tikis, medzioklé, miskininkysté; gyvulininkysté ir elnininkysté,
zvejyba ir akvakultira; jrasyty laikmeny leidyba, spausdinimas ir

tirazavimas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0501, 0502, 221,
222,323, 324, CPC 882, 88442

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis reZimas

Didziausio palankumo rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Zemés {ikis, medzioklé ir miskininkysté (ISIC 011, 012, 013, 014, 015, 1531, CPC 881)

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, vietos buveiné:

IT: agronomai ir periti agrari turi biiti rezidentai ir biiti jtraukti j profesijos registra.

Treciosios Salies pilieiai gali buti jtraukiami j registrg taikant abipusiSkumo salyga.

Priemonés:

IT: Istatymas 3/1976 dé¢l agronomy (Periti agrari) profesijos; Istatymas 434/1968 su
pakeitimais, padarytais [statymu 54/1991.

Investicijos — veiklos rezultaty reikalavimai:
EU: valstybiy nariy paskirtos intervencinés agentiiros turi supirkti EU iSaugintus griiddus. Uz

ryzius, importuotus i§ bet kurios tre¢iosios $alies ir ten reeksportuotus, eksporto graZzinamoji

1Smoka neskiriama. Kompensaciniy iSmoky gali prasyti tik EU ryziy augintojai.
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Investicijos — nacionalinis rezimas:

FI: tik EEE valstybiy nariy pilieiai, gyvenantys Siauriniy elniy auginimo teritorijoje, gali

turéti Siauriniy elniy ir verstis elnininkyste. Gali biiti suteikta iSimtiniy teisiy.

FR: norint tapti Zemés tkio kooperatyvo nariu arba eiti tokio kooperatyvo direktoriaus

pareigas, reikia gauti iSankstinj leidimg (ISIC 11, 12, 13, 14, 15).

SE: tik samiai gali turéti Siauriniy elniy ir verstis elnininkyste.

Priemonés:

EU: 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés
iikio rinky organizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tuikio produktams taikomas

nuostatas (Bendras bendro Zemes tikio rinky organizavimo reglamentas).

FI: Poronhoitolaki (Elnininkystés aktas) (848/1990), 1 skyriaus 4 straipsnis, Suomijos stojimo

sutarties 3 protokolas.

FR: Code rural et de la péche maritime: R331-1 straipsnis dél jrengimo ir L529-2 straipsnis

del zemes iikio kooperatyvy.

SE: Elnininkystés akto (1971:437) 1 punktas.
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b)

Irasyty laikmeny gamyba — leidyba, spausdinimas ir tirazavimas (ISIC 221, 222, 323, 324,
CPC 88442)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

DE (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu): kiekviename viesai platinamame ar
spausdinamame laikrastyje, Zurnale ar periodiniame leidinyje turi biiti aiSkiai nurodytas
atsakingasis redaktorius (visas fizinio asmens asmenvardis ir adresas). Gali buti reikalaujama,
kad atsakingasis redaktorius biity DE, EU ar EEE $alies nuolatinis gyventojas. Federalinis
vidaus reikaly ministras gali leisti taikyti iSimtis (ISIC 223, 224).

SE: fiziniai asmenys, kuriems priklauso SE spausdinami ir leidziami periodiniai leidiniai, turi
gyventi SE arba biiti EEE valstybiy nariy pilieciai. Tokiy periodiniy leidiniy savininkai
juridiniai asmenys turi biiti jsteigg EEE. SE spausdinami ir leidZziami periodiniai leidiniai, taip

pat techniniai registrai turi turéti atsakingajj redaktoriy, o jo gyvenamoji vieta turi buti SE.
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Investicijos — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas:

IT: tiek, kiek Meksikoje leidziama Italijos pilieCiams ir jmonéms vykdyti nurodytg veikla, IT
taip pat leidziama Meksikos pilieCiams ir jmonéms tokiomis paciomis sglygomis vykdyti
tokia veikla. Tiek, kiek Meksikoje leidziama, kad Italijos investuotojams priklausyty daugiau
kaip 49 proc. Meksikos leidybos bendrovés kapitalo ir balsavimo teisiy, IT taip pat leidziama,
kad Meksikos investuotojams tokiomis paciomis sglygomis priklausyty daugiau kaip 49 proc.

Italijos leidybos bendrovés kapitalo ir balsavimo teisiy (ISIC 221, 222, CPC 88442).

Investicijos — vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

PL: laikras¢iy ir Zurnaly vyriausiesiems redaktoriams taikomas pilietybés reikalavimas (ISIC

221, 222).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

LV: teise jkurti ziniasklaidos priemong ir joje publikuoti turi tik LV jsisteige juridiniai

asmenys ir LV fiziniai asmenys. Steigti filialy neleidziama.
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Priemonés:

DE: § 10 Abs. 1 Nr. 4 Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz v. 4. Februar 2005,
GVBI. S. 23;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz iiber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW) v. 14 Jan. 1964, GBI.
S.11;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW)
v. 24. Mai 1966 (GV. NRW. S. 340);

§ 8 Abs. 1 Gesetz iiber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH) vom 25.1.2012,
GVOBL. SH S. 266;

§ 7 Abs. 2 Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V) v. 6 Juni
1993, GVOBI. M-V 1993, S. 541,

§ 8 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt in der Neufassung vom 2.5.2013
(GVBI. LSA S. 198);

§ 7 Abs. 2 Berliner Pressegesetz (BInPrG) v. 15 Juni 1965, GVBI. S. 744;
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§ 10 Abs. 1 Nr. 1 Brandenburgisches Landspressegesetz (BbgPG) v. 13. Mai 1993,
GVBIL. 1/93, S. 162;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz iiber die Presse Bremen (BrPrG), Brem. GBI. 1965, S. 63;

§ 7 Abs. 3 Nr. 1 Hessisches Pressegesetz (HPresseG) v. 12. Dezember 2004, GVBI. 2004 1 S.
2;

§ 7 Abs. 21.V.m § 9 Abs.1 Ziffer 1 Thiiringer Pressegesetz (TPG) v. 31. Juli 1991,
GVBI. 1991 S. 271,

§ 9 Abs. 1 Nr. 1| Hamburgisches Pressegesetz v. 29. Januar 1965, HmbGVBI., S. 15;

§ 6 Abs. 2 Sdchsisches Gesetz tiber die Presse (SdchsPresseG) v. 3. April 1992, SichsGVBIL.
S. 125;

§ 8 Abs. 2 Niedersdchsisches Pressegesetz v. 22. Mdrz 1965, GVDbL. S.9;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Saarlindisches Mediengesetz (SMG) vom 27. Februar 2002 (Amtsbl. S. 498)

1r

Art. 5 Abs. 2 Bayerisches Pressegesetz in der Fassung der Bekanntmachung v. 19. April 2000
(GVBL, S. 340).
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IT: Istatymo 416/1981 1 straipsnis (su paskesniais pakeitimais).

LV: Spaudos ir kity ziniasklaidos priemoniy jstatymo 8 straipsnis.

PL: 1984 m. sausio 26 d. Aktas dél spaudos teisés (Istatymy leidinys Nr. 5, aktas 24 su

paskesniais pakeitimais).

SE: Spaudos laisvés aktas (1949:105);

Pagrindinis saviraiSkos laisvés jstatymas (1991:1469) ir

Aktas dél potvarkiy, susijusiy su Spaudos laisvés aktu ir Pagrindiniu saviraiskos laisvés

istatymu (1991:1559).
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I-EU-16 — Su energetika susijusi veikla

Sektorius — subsektorius: Su energetika susijusi veikla — kasyba ir karjery eksploatavimas;
elektros, dujy, garo ir karsto vandens gamyba, perdavimas ir
skirstymas; kuro transportavimas vamzdynais; vamzdynais
transportuojamo kuro saugojimas ir sandéliavimas; paslaugos,

glaudziai susijusios su energijos tiekimu

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297, 713, dalis 742,
8675, 883, 887

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

ValdZios lygmuo: EU / valstybé nare (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

a)

Kasyba ir karjery eksploatavimas (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675, 883)

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:

CY: Ministry Taryba gali neleisti subjektui, kurj faktiskai kontroliuoja Meksika, Meksikos
pilieciai arba treciyjy Saliy pilieciai, pradéti ir vykdyti angliavandeniliy paieskos, zvalgymo ir
eksploatavimo veiklos. ISdavus angliavandeniliy paieskos, zvalgymo ir gavybos leidima,
subjektas negali tapti tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas Meksikos arba Meksikos
pilie¢io negavus iSankstinio Ministry Tarybos sutikimo. Ministry Taryba gali subjektui, kurj
faktiskai kontroliuoja Meksika ar trecioji Salis arba Meksikos ar tre€iosios Salies pilietis,
nesuteikti angliavandeniliy paieskos, zvalgymo ir gavybos leidimo, jeigu Meksika arba ta
trecioji Salis CY subjektams arba valstybiy nariy subjektams angliavandeniliy paieskos,
zvalgymo ir gavybos veiklos ir prieigos prie tokios veiklos atzvilgiu netaiko rezimo, panasaus
1 ta, kurj CY arba valstybés narés taiko Meksikos ar tos treciosios Salies subjektams (ISIC

1110).
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Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — vietos buveiné:

SI: mineraliniy iStekliy Zvalgymo ir eksploatavimo veiklos, jskaitant reglamentuotas kasybos

paslaugas, atzvilgiu taikomas jsisteigimo EEE, Sveicarijos Konfederacijoje arba Ekonominio

bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) naréje arba jy pilietybés reikalavimas, arba
treCiosios Salies pilietybés reikalavimas, jei taikomas abipusiSkumo principas. Abipusiskumo

principo laikymasi tikrina uz kasybg atsakinga ministerija (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 883,

8675).

Investicijos — nacionalinis rezimas:

NL: angliavandeniliy zvalgymo ir eksploatavimo veikla NL visada bendrai vykdo privati
bendrové ir ekonomikos reikaly ministro paskirta akciné bendrové. Kasybos akto 81 ir 82
straipsniuose nustatyta, kad visos paskirtosios bendrovés akcijos turi tiesiogiai ar netiesiogiai
priklausyti Nyderlandy valstybei (ISIC 3.1 red. 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14).
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

FI: zvalgyti ir eksploatuoti mineralinius iSteklius gali biiti leidZziama fiziniam asmeniui EEE

rezidentui arba EEE jsisteigusiam juridiniam asmeniui (ISIC 3.1 red. 120, CPC 5115, 883,
8675).
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SK: kasybos, su kasyba susijusios ir geologijos srities veiklos atzvilgiu taikomas jsisteigimo
EU arba EEE valstybéje nar¢je reikalavimas (ne filialai). Kasybos ir paieskos veikla, kuriai
taikomas Slovakijos Respublikos aktas 44/1988 dél gamtiniy iStekliy apsaugos ir
eksploatavimo, reglamentuojama remiantis nediskriminavimo principu, be kita ko,
igyvendinant vieSosios tvarkos priemones, kuriomis siekiama uztikrinti gamtiniy istekliy ir
aplinkos iS§saugojimg ir apsaugag, kaip antai reikalaujant leidimo arba draudziant naudoti tam
tikras kasybos technologijas. Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad tarp tokiy
priemoniy yra draudimas naudoti cianido filtratg apdorojant arba perdirbant mineralus,
reikalavimas gauti specialy ardymo leidimg naftos ir dujy paieskos, zZvalgymo ir kasybos
tikslais ir iSankstinis pritarimas rengiant vietos referenduma dél branduoliniy arba
radioaktyviyjy mineraliniy iStekliy. Tai nepadidina esamos priemonés, dé¢l kurios nustatoma
iSlyga, Susitarimo neatitinkan¢iy aspekty (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 883 ir
8675).

Priemonés:

CY: 2007 m. Angliavandeniliy (paieskos, zZvalgymo ir eksploatavimo) jstatymas (Istatymas
4(1)/2007) su pakeitimais, padarytais jstatymais 126(1)/2013 ir 29(1)/2014.

FI: Kaivoslaki (Kasybos aktas) (621/2011) ir

Ydinenergialaki (Branduolinés energetikos aktas) (990/1987).

NL: Mijnbouwwet (Kasybos aktas).
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SI: 2014 m. Kasybos aktas.

SK: Aktas 51/1988 d¢l kasybos, sprogmeny ir valstybinio kasybos administravimo;

Slovakijos Respublikos aktas 44/1988 dél gamtiniy iStekliy apsaugos ir eksploatavimo ir

Aktas 569/2007 dél geologijos srities veiklos.

Elektros energija (ISIC 40, 4010; CPC 62271, 887 (iSskyrus patariamasias ir konsultacijy
paslaugas))

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

AT (taip pat taikoma regioninés valdZios lygmeniui): elektros energijos perdavimo ir
skirstymo leidimas iSduodamas tik tiems asmenims, kurie yra EEE valstybiy nariy pilieciai ir
kuriy gyvenamoji vieta yra EEE. Jeigu operatorius paskiria valdantjjj direktoriy arba
nuomininkg, gyvenamosios vietos reikalavimas netaikomas. Juridiniy asmeny (jmoniy) ir
tikiniy bendrijy buveiné turi buti EEE. Jie turi paskirti valdantjjj direktoriy arba nuomininka,
kurie abu turi biiti EEE valstybés narés pilieciai ir jy gyvenamoji vieta turi biiti EEE. Jeigu
tinklo veikla laikoma atitinkancia vie$gjj interesg, kompetentinga institucija gali

gyvenamosios vietos ir pilietybés reikalavimy netaikyti (ISIC 40, CPC 887).
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Priemonés:

AT: Burgenlindisches Elektrizitdtswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006 su pakeitimais;
Niederosterreichisches Elektrizitdtswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005 su pakeitimais;
Landesgesetz, mit dem das Oberosterreichische Elektrizititswirtschafts- und -
organisationsgesetz 2006 erlassen wird (06. EIWOG 2006), LGBI. Nr. 1/2006 su
pakeitimais;

Salzburger Landeselektrizititsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999 su pakeitimais;

Gesetz vom 16. November 2011 tiber die Regelung des Elektrizititswesens in Tirol (Tiroler

Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nr. 134/2011;

Gesetz iiber die Erzeugung, Ubertragung und Verteilung von elektrischer Energie

(Vorarlberger Elektrizititswirtschaftsgesetz), LGBI. Nr. 59/2003 su pakeitimais;

Gesetz iiber die Neuregelung der Elektrizititswirtschaft (Wiener Elektrizititswirtschaftsgesetz
2005 — WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005;

Steiermdrkisches Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBL.
Nr. 70/2005;
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Kdrntner Elektrizitdtswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006;

Rohrleitungsgesetz (Transportavimo vamzdynais jstatymas), BGBI. Nr. 411/1975, § 5(1) ir
(2), §§ 5(1)ir (3), 15, 16, ir

Gaswirtschaftsgesetz (Dujy aktas), BGBI. I Nr. 121/2000, su pakeitimais, padarytais 2011 m.,
43, 44, 90 ir 93 straipsniai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:
BE: taikomas jsisteigimo EU reikalavimas (ISIC 4010, CPC 887).

CZ: norint gaminti, perduoti ir skirstyti elektros energija, ja prekiauti ir vykdyti kitg elektros
rinkos operatoriaus veikla, taip pat gaminti ir skirstyti Siluma, reikia gauti leidimg. Toks
leidimas gali biiti suteikiamas tik leidimg gyventi EU turin€iam fiziniam asmeniui arba joje
jsisteigusiam juridiniam asmeniui. Elektros ir dujy perdavimo ir rinkos operatoriy licencijy

atzvilgiu numatytos iSimtinés teisés (ISIC 40, CPC 7131, 62279, 742, 887).
LT: elektros energijos perdavimo, skirstymo, visuomeninio tiekimo ir prekybos organizavimo
licencijos gali buti iSduodamos tik LT juridiniams asmenims arba LT jsteigtiems uZsienio

juridiniy asmeny filialams ar kitoms organizacijoms (ISIC 4010, CPC 62279, 887).

Si islyga netaikoma su elektros energijos perdavimu ir skirstymu uz mokestj ar pagal sutartj

susijusioms patariamosioms ar konsultacijy paslaugoms.
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PL: pagal Energetikos jstatyma toliau nurodyty riisiy veiklai taikomos licencijos:

1) elektros energijos gamybai, iSskyrus elektros energijos gamybg naudojant ne didesnés
kaip 50 MW bendros galios elektros energijos Saltinius, iSskyrus atsinaujinanc¢iuosius
energijos iSteklius; bendra elektros energijos gamyba naudojant ne didesnés kaip 5 MW

bendros galios Saltinius, i§skyrus atsinaujinanciuosius energijos isteklius;

i) elektros energijos perdavimui ar skirstymui ir

ii1) prekybai elektros energija, iSskyrus prekyba elektros energija naudojant klientui
priklausanc¢ius maZesnés nei 1 kV jtampos jrenginius, ir prekyba elektros energija, kurig
prekiy birzose vykdo brokeriy jmonés, prekiy birzose vykdancios tarpininkavimo veikla

pagal 2000 m. spalio 26 d. Akta dél prekiy birzy.

Kompetentinga institucija licencijg gali iSduoti tik jos prasanciam subjektui, uzregistravusiam
savo pagrinding verslo vietg ar gyvenamaja vieta EU valstybés narés, EEE valstybés narés

arba Sveicarijos Konfederacijos teritorijoje (ISIC 4010, CPC 62279, 63297, CPC 887).
PT: elektros energijos perdavimo ir skirstymo veikla vykdoma pagal iSimtines vieSyjy

paslaugy koncesijas. Elektros energijos sektoriy koncesijos skiriamos tik akcinéms

bendroveéms, kuriy pagrindiné buvein¢ ir veikianti vadovybé yra PT (ISIC 4010, CPC 887).
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SI: elektros ir gamtiniy dujy gamybos, prekybos, tieckimo galutiniams vartotojams, perdavimo

ir skirstymo atveju taikomas jsisteigimo EU reikalavimas (ISIC 4010, 4020, CPC 7131, 887).

SK: elektros energijai gaminti, perduoti ir skirstyti, didmenomis ir mazmenomis prekiauti
elektros energija ir teikti paslaugas, glaudziai susijusias su energijos tiekimu, reikia leidimo.
Leidimas vykdyti visy $iy rusiy veiklg gali biiti iSduodamas tik fiziniam asmeniui, kurio
nuolatiné gyvenamoji vieta yra EU ar EEE valstybéje naréje, arba EU ar EEE jsisteigusiam

juridiniam asmeniui (ISIC 4010, CPC 62279, 887).

SI: elektros ir gamtiniy dujy gamybos, prekybos, tiekimo galutiniams vartotojams, perdavimo

ir skirstymo atveju taikomas jsisteigimo EU reikalavimas (IISIC 4020, CPC 7131, 887).

Kuras, dujos, zalia nafta arba naftos produktai (ISIC 232, 4020; CPC 62271, 63297, 7131,
742, 887 (iSskyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas))
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Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis reZzimas, vietos buveiné:

AT: dujy transportavimo leidimas iSduodamas tik tiems asmenims, kurie yra EEE valstybés
narés pilieciai ir kuriy gyvenamoji vieta yra EEE. Imoniy ir ikiniy bendrijy buveiné turi bati
EEE. Tinklo operatorius turi paskirti valdantjjj direktoriy ir techninj direktoriy, atsakingg uz
techning tinklo veikimo kontrole, kurie abu turi biiti EEE valstybés narés pilieciai. Jei tinklo
veikla laikoma atitinkancia viesajj interesa, kompetentinga institucija gali pilietybés ir

gyvenamosios vietos reikalavimy netaikyti.

Prekiy, i8skyrus dujas ir vandenj, transportavimui taikomos $ios salygos:

leidimas iSduodamas tik tiems fiziniams asmenims, kurie yra EEE pilieciai ir kuriy buveiné

yra Austrijoje, ir

imoniy ir tkiniy bendrijy buveiné turi buti AT. Atlieckama ekonominiy poreikiy arba interesy
analiz¢. Tarpvalstybiniai vamzdynai turi nekenkti AT saugumo interesams ir jos kaip
neutralios Salies statusui. Jmonés ir Gikinés bendrijos turi paskirti valdantjjj direktoriy, kuris
turi buti EEE valstybés narés pilietis. Jeigu vamzdyno veikla laikoma atitinkancia nacionalinj
ekonominj interesg, kompetentinga institucija gali pilietybés ir buveinés reikalavimy netaikyti

(CPC 713).
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BE: dujy sandéliavimo paslaugos — taikomi reikalavimai dél teisé€s subjekty tipy ir vieSiesiems
ar privatiesiems veiklos vykdytojams, kuriems BE yra suteikusi iSimtines teises, taikomo

rezimo. Dujy sandéliavimo paslaugoms teikti reikia biiti jsisteigus EU (dalis CPC 742).

Apskritai, kad biity galima tiekti gamtines dujas BE jsikiirusiems vartotojams (vartotojais
laikomos ir skirstymo bendrovés, ir vartotojai, kuriy visas bendras suvartojamas is visy
tiekimo tasky gaunamy dujy kiekis siekia maziausiai milijong kubiniy metry per metus),
reikia gauti ministro iSduodamg atskirg leidima, nebent tiekéjas yra skirstymo bendrove,
naudojanti nuosava skirstymo tinkla. Toks leidimas gali biiti suteikiamas tik valstybé&je naréje

isisteigusiam fiziniam ar juridiniam asmeniui (ISIC 4020, CPC 7131).

Gamtinéms dujoms ir kitam kurui transportuoti vamzdynais reikia turéti leidimg. Leidimas
gali biiti suteikiamas tik valstybéje nar¢je jsisteigusiam fiziniam ar juridiniam asmeniui (pagal
2002 m. geguzés 14 d. Karaliskojo dekreto 3 straipsnj). Treciosios Salies, i$ kurios EU
importuoja daugiau kaip 5 proc. naftos, gamtiniy dujy ar elektros energijos, fiziniy asmeny ar

imoniy kontroliuojamoms uZzsienio jmonéms gali biiti draudziama jgyti veiklos kontrolg.
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Jei leidimo praso imoné, kuri néra filialas ar atstovybé:

1)  tokia jmon¢ turi biiti jsteigta pagal Belgijos teise, kitos valstybés narés teis¢ arba teisg
treciosios Salies, kuri yra jsipareigojusi iSlaikyti reguliavimo sistema, panasia |
atitinkancigja 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
98/30/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendry taisykliy nustatytus bendrus

reikalavimus, ir

ii)  tokios jmonés administraciné buveiné, pagrindiné verslo vieta ar pagrindiné buveiné turi
biti valstybéje nar¢je arba treciojoje Salyje, kuri yra jsipareigojusi iSlaikyti reguliavimo
sistema, panasig ] atitinkanciaja 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 98/30/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendry taisykliy nustatytus
bendrus reikalavimus, jeigu tos verslo vietos ar pagrindinés buveinés veikla yra

veiksmingai ir nuolat susijusi su atitinkamos Salies ekonomika (ISIC 4020, CPC 7131).

CZ: norint gaminti, perduoti, skirstyti ir saugoti dujas ir jomis prekiauti, reikia gauti leidima.
Toks leidimas gali biiti suteikiamas tik leidimg gyventi EU turinciam fiziniam asmeniui arba
joje isisteigusiam juridiniam asmeniui. Dujy perdavimo ir rinkos operatoriy licencijy atzvilgiu

numatytos i§imtinés teisés (ISIC 2320, 4020, CPC 7131, 63297, 742, 887).
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Garo ir karsto vandens tickimas (ISIC 4030, CPC 887).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

PL: pagal Energetikos jstatyma toliau nurodyty rasiy veiklai taikomos licencijos:

1) garo ir karSto vandens energijos gamybai, iSskyrus: bendrg Silumos gamybg naudojant
ne didesnés kaip 5 MW bendros galios Saltinius, iSskyrus atsinaujinan¢iuosius energijos

iSteklius; Silumos gamyba naudojant ne didesnés kaip 5 MW bendros galios Saltinius;

i1)  Silumos perdavimui ar skirstymui, i§skyrus atvejus, kai klienty uzsakyta bendra galia

yra ne didesné¢ kaip 5 MW, ir

1) prekybai Siluma, jeigu klienty uzsakyta galia yra ne didesn¢ kaip 5 MW.

Kompetentinga institucija licencijg gali iSduoti tik jos praSan¢iam subjektui, uzregistravusiam
savo pagrinding verslo vietg ar gyvenamaja vietg EU valstybés narés, EEE valstybés narés

arba Sveicarijos Konfederacijos teritorijoje (ISIC 4030, CPC 887).

SK: garui ir karStam vandeniui ruosti ir skirstyti, didmenomis ir maZmenomis prekiauti garu ir
karStu vandeniu bei teikti paslaugas, glaudziai susijusias su energijos tiekimu, reikia leidimo.
Leidimas vykdyti visy $iy rusiy veiklg gali biiti iSduodamas tik fiziniam asmeniui, kurio
nuolatiné gyvenamoji vieta yra EU ar EEE valstybéje nar¢je, arba EU ar EEE jsisteigusiam
juridiniam asmeniui (ISIC 4030, CPC 887).
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Priemonés:

AT: Burgenlindisches Elektrizitdtswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006 su pakeitimais;
Niederosterreichisches Elektrizitdtswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005 su pakeitimais;
Landesgesetz, mit dem das Oberosterreichische Elektrizititswirtschafts- und -
organisationsgesetz 2006 erlassen wird (06. EIWOG 2006), LGBI. Nr. 1/2006 su
pakeitimais;

Salzburger Landeselektrizititsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999 su pakeitimais;

Gesetz vom 16. November 2011 tiber die Regelung des Elektrizititswesens in Tirol (Tiroler

Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nr. 134/2011;

Gesetz iiber die Erzeugung, Ubertragung und Verteilung von elektrischer Energie

(Vorarlberger Elektrizititswirtschaftsgesetz), LGBI. Nr. 59/2003 su pakeitimais;

Gesetz iiber die Neuregelung der Elektrizititswirtschaft (Wiener Elektrizititswirtschaftsgesetz
2005 — WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005;

Steiermdrkisches Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI.
Nr. 70/2005;
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Kdrntner Elektrizitdtswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006;

Rohrleitungsgesetz (Transportavimo vamzdynais jstatymas), BGBI. Nr. 411/1975, § 5(1) ir
(2), §§ 5(1)ir (3), 15, 16, ir

Gaswirtschaftsgesetz 2011 (Dujy aktas), BGBI. I Nr. 107/2011, 43, 44, 90 ir 93 straipsniai.

BE: Arrété royal du 2 avril 2003 relatif aux autorisations de fourniture d'électricité par des

intermédiaires et aux régles de conduite applicables a ceux-ci ir

Arrété royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et

aux conditions d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

CZ: Aktas Nr. 458/2000 Coll. dél verslo salygy ir vieSojo administravimo energetikos

sektoriuose (Energetikos aktas).
DK: Bekendtgorelse nr. 724 af 1. juli 2008 om indretning, etablering og drift af olietanke,
rorsystemer og pipelines (2008 m. liepos 1 d. Nutarimas Nr. 724 dél naftos talpykly,

vamzdyny sistemy ir vamzdziy i8déstymo, jrengimo ir eksploatavimo).

LT: 2000 m. spalio 10 d. Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy jstatymas Nr. VIII-1973 ir
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2000 m. liepos 20 d. Lietuvos Respublikos elektros energetikos jstatymas Nr. VIII-1881.

MT: ,,EneMalta* aktas Cap. 272 ir ,,EneMalta* (turto, teisiy, jsipareigojimy ir prievoliy
perdavimo) aktas Cap. 536.

NL: Elektriciteitswet 1998; Gaswet.

PL: 1997 m. balandzio 10 d. Energetikos jstatymo 32 ir 33 straipsniai.

SI: Energetski zakon (2014 m. Energetikos aktas), SR Oficialusis leidinys, Nr. 17/2014;
2014 m. Kasybos aktas.
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ISLYGOS DEL ESAMU PRIEMONIU

MEKSIKOS SARASAS

Centriniu lygmeniu taikomos i§lygos

[I-MX-1

Sektorius: Visi

Subsektorius:

Pramonés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis
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Priemonés:

ApraSymas:

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 27 straipsnis.

Uzsienio investicijy istatymo (Ley de Inversion Extranjera) 11

antraStinés dalies I ir II skyriai.

Uzsienio investicijy jstatymo ir Nacionalinio uZsienio investicijy
registro nuostaty (Reglamento de la Ley de Inversion Extranjera y del
Registro Nacional de Inversiones Extranjeras) 11 antrastinés dalies I ir

IT skyriai.

Investicijos

Uzsieniec€iai ar uzsienio jmonés negali jgyti nuosavybés teisiy
(dominio directo) 1 zemg ir vandenj, esancius 100 km juostoje Salies
pasienyje arba 50 km juostoje i Salies giluma nuo jos kranty (ribojimy

taikymo zona).

Meksikos jmonés, netaikancios uZsienieciy nejsileidimo salygos, gali
1sigyti nuosavybés teises (dominio directo) i nekilnojamaji turta,
esant] ribojimy taikymo zonoje ir naudojamg negyvenamosioms
reikméms. PraneSimas apie jsigijimg pateikiamas UZsienio reikaly
ministerijai (Secretaria de Relaciones Exteriores) (toliau — SRE) per

60 darbo dieny nuo jsigijimo dienos.
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Meksikos imonés, netaikancios uzsienieciy nejsileidimo salygos,
negali jsigyti nuosavybes teisiy (dominio directo) | nekilnojamajj
turtg, esantj ribojimy taikymo zonoje ir naudojamag gyvenamosioms

reikméms.

Pagal toliau aprasytg procediirg Meksikos jmonés, netaikancios
uzsienie¢iy nejsileidimo sglygos, gali jgyti teises naudotis ir
disponuoti nekilnojamuoju turtu, esanciu ribojimy taikymo zonoje ir
naudojamu gyvenamosioms reikméms. Ta procediira taip pat taikoma,
kai uzsienieciai arba uzsienio jmongs siekia jgyti teises naudotis ir
disponuoti nekilnojamuoju turtu ribojimy taikymo zonoje,

neatsizvelgiant j nekilnojamojo turto naudojimo paskirtj.

SRE iSduodamas leidimas reikalingas kredito jstaigoms, kad jos, kaip
patikétiniai, jgyty teises 1 nekilnojamajj turta, esantj ribojimy taikymo
zonoje, kai patikos tikslas yra leisti naudotis ir disponuoti tuo
nekilnojamuoju turtu, nesuteikiant daiktiniy teisiy i ji, o patikos
naudos gaveéjai yra Meksikos jmonés, netaikancios uzsienieciy
nejsileidimo salygos, arba pirmiau minéti uzsienio pilieciai ar uzsienio

imongs.
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Savokos ,,naudotis* ir ,,disponuoti‘ nekilnojamuoju turtu, esanciu
ribojimy taikymo zonoje, reiskia teis¢ naudotis ir disponuoti tuo
nekilnojamuoju turtu, jskaitant, jei taikytina, gauti naudos, produkty ir
apskritai bet kokj pelng i§ pelningy veiksmy ir eksploatavimo per

trecigsias Salis arba per kredito jstaigas, veikiancias kaip patikétiniai.

Sioje i8lygoje nurodytas patikos fondas veikia ne ilgiau kaip 50 metuy,

jo veikimas gali biiti pratestas suinteresuotosios Salies praSymu.

SRE gali bet kuriuo metu patikrinti, ar laikomasi salygy, kuriomis
suteikiami Sioje iSlygoje nurodyti leidimai, taip pat ar pateikti pirmiau

minéti pranesSimai ir ar jie yra teisingi.

SRE sprendimg d¢l leidimy priima atsizvelgdama j ekonoming ir

socialing nauda, kurig Sie veiksmai galéty suteikti tautai.

UzsieniecCiai arba uzsienio jmonés, norintys jsigyti nekilnojamojo turto
uz ribojimy taikymo zonos riby, pirmiausia SRE pateikia pareiskima,
kuriuo sutinka laikyti save Meksikos pilieciais pirmiau minétais
tikslais ir atsisako teisés remtis savo vyriausybés apsauga §io

nekilnojamojo turto atzvilgiu.
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-MX-2

Sektorius: Visi

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) VI

antrastinés dalies III skyrius.
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ApraSymas:

Investicijos

Vertindama svarstyti pateiktus prasymus3, CNIE atsizvelgia j $iuos

kriterijus:

a)  poveikis darbuotojy uzimtumui ir mokymui;

b)  technologinis indélis;

c) atitiktis aplinkosaugos teisés aktuose nustatytoms aplinkosaugos
nuostatoms ir

d)  apskritai indélis ] Meksikos gamybos sistemos

konkurencingumo didinima.

Priimdama sprendima dél praSymo, CNIE gali tik nustatyti

reikalavimus, kurie neiskraipo tarptautinés prekybos ir kurie néra

draudZiami pagal 10.9 straipsnj (Veiklos rezultaty reikalavimai).

apribojimai.

PraSymai dél jsigijimo arba investavimo j Siame sgrase nurodyty rasiy veikla, kuriai taikomi
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I-MX-3

Sektorius: Visi

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) 1

antrastinés dalies III skyrius.

Kaip nurodyta apraSymo elemente.
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ApraSymas:

Investicijos

Tam, kad Europos Sgjungos investuotojai arba jy kapitalo subjektai
tiesiogiai ar netiesiogiai galéty jsigyti didesn¢ nei 49 proc. Meksikos
imongés nuosavybés dalj, palankaus CNIE nutarimo reikia tik tuo
atveju, kai bendra Meksikos jmonés turto verté praSymo dél jsigijimo

pateikimo metu virsija taikoma riba.

Meksikos jmonés jsigijimo perziiirai taikoma riba yra CNIE nustatyta
suma. Sio Susitarimo jsigaliojimo diena Meksikoje taikoma riba yra
lygi vienam milijardui JAV doleriy Meksikos pesais pagal 2015 m.

spalio 5 d. oficialy valiutos kursa.

Kiekvienais metais riba tikslinama atsizvelgiant ] Meksikos bendrojo
vidaus produkto nominalyjj augimo tempa, kuri skelbia Nacionalinis
statistikos ir geografijos institutas (/nstituto Nacional de Estadistica y

Geografia).
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-MX-4

Sektorius:

Subsektorius:

Visi

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)

Centrinis

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 25 straipsnis.
Bendrojo kooperatiniy bendroviy jstatymo (Ley General de
Sociedades Cooperativas) I antraStin¢ dalis ir II antrastinés dalies II

skyrius.

Federalinio darbo jstatymo (Ley Federal del Trabajo) 1 antrastiné
dalis.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antrastinés dalies III skyrius.
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ApraSymas:

Investicijos

Uzsienieciai gali sudaryti ne daugiau kaip 10 proc. Meksikos

kooperatinéje gamybos imong¢je dalyvaujanciy fiziniy asmeny.

Europos Sgjungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 10 proc. Meksikos kooperatinés gamybos

imongés nuosavybés dalis.

UzsienieCiams draudziama toje jmonéje vykdyti bendrasias

administracines funkcijas ar vadovavimo veikla.
Kooperatin¢ gamybos jmon¢ — tai jmon¢, kurios nariai sujungia savo

asmeninj fizinj ar intelektinj darbg, siekdami gaminti prekes ar teikti

paslaugas.
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I-MX-5

Sektorius: Visi

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Federalinio jstatymo dél mikropramonés ir amaty skatinimo (Ley

Federal para el Fomento de la Microindustria y la Actividad

Artesanal) I-1V skyriai.
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ApraSymas: Investicijos

Tik Meksikos pilieciai gali kreiptis dél licencijos (cédula), kad galéty

biiti laitkomi mikropramonés jmone.

Uzsienieciai negali buiti Meksikos mikropramonés jmoniy partneriais.
Federaliniame jstatyme dél mikropramonés ir amaty skatinimo
mikropramongés jmoné apibréziama kaip jmong, kurioje dirba ne

daugiau kaip 15 darbuotojy, kuri uzsiima prekiy perdirbimu ir kurios

metiné apyvarta nevirSija SE periodiSkai nustatomos sumos.
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I-MX-6

Sektorius: Zemés tikis, gyvulininkysté, miskininkysté ir medienos ruogos veikla

Subsektorius: Zemés iikis, gyvulininkysté arba miskininkyste

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 1111 Zemés tkis

CMAP 1112 Gyvulininkysté ir medzioklé (tik gyvulininkysté)

CMAP 1200 Miskininkysté ir medienos ruosa

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 27 straipsnis.

Zemés iikio jstatymo (Ley Agraria) VI antraitiné dalis.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antraStinés dalies I1I skyrius.
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ApraSymas:

Investicijos

Zemés tikio, gyvulininkystés ar migkininkystés paskirties Zemé gali
priklausyti tik Meksikos pilie¢iams arba Meksikos jmonéms. Sios
imonés iSleidzia specialios rusies akcijas (T akcijos), atitinkancias tos

zemes verte jos jsigijimo metu.

Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali

priklausyti ne daugiau kaip 49 proc. T akcijy.
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[-MX-7

Sektorius: Mazmeniné prekyba

Subsektorius: Ne maisto produkty pardavimas specializuotose parduotuvése

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 623087 Mazmeniné prekyba Saunamaisiais ginklais,

Soviniais ir Saudmenimis

CMAP 612024 Niekur kitur nepriskirta didmeniné prekyba (tik

Saunamaisiais ginklais, Soviniais ir Saudmenimis)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antraStinés dalies I1I skyrius.
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ApraSymas:

Investicijos

Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje jsteigtos
arba numatomos steigti jmongs, kuri verciasi sprogmeny, Saunamyjy
ginkly, Soviniy, Saudmeny ir fejerverky pardavimu, iSskyrus
sprogmeny jsigijimg ir naudojimg pramongs ir kasybos veikloje bei

sprogstamyjy misSiniy ruo$img §iai veiklai, nuosavybés dalis.
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I-MX-8

Sektorius: Rysiai
Subsektorius: Transliavimas (radijas ir nemokama televizija)*
Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 720006 Kitos telekomunikacijy paslaugos (tik

palydovinio rysio paslaugos)

CMAP 720006 Kitos telekomunikacijy paslaugos (nejskaitant

padidintos ar pridétinés vertés paslaugy)

CMAP 502003 Telekomunikacijy jrenginiai

CMAP 720006 Kitos telekomunikacijy paslaugos (tik perpardavéjai)

CMAP 941104 Privati radijo programy gamyba ir perdavimas (tik

garso transliavimo (radijo) programy gamyba ir perdavimas)

4 Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad pagal 10.5 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies ¢
punkta ir 11.2 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies a punktg j 10 skyriaus (Investicijos) ir 11
skyriaus (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis) taikymo sritj nejtraukiamos audiovizualinés
paslaugos. Meksika jtraukia keleta su Sia veikla susijusiy priemoniy tik skaidrumo tikslais.
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Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

CMAP 941105 Privacios televizijos programy gamybos, perdavimo ir
retransliavimo paslaugos (tik nemokamy televizijos programy
perdavimas ir retransliavimas)

Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Didziausio palankumo rezimas (10.8 straipsnis)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Centrinis

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 28 ir 32 straipsniai ir
penktoji laikinoji nuostata.

Federalinio telekomunikacijy ir transliavimo jstatymo (Ley en Materia
de Telecomunicaciones y Radiodifusion) 111 antrastinés dalies I, III ir

VII skyriai; X antrastinés dalies II skyrius.

Bendryjy rysio priemoniy jstatymo (Ley de Vias Generales de
Comunicacion) 1 knygos III skyrius.
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ApraSymas:

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antrastinés dalies II ir I1I skyriai.

Uzsienio investicijy jstatymo ir Nacionalinio uzsienio investicijy
registro nuostaty (Reglamento de la Ley de Inversion Extranjera y del

Registro Nacional de Inversiones Extranjeras) VI antraStin¢ dalis.

Bendrosios koncesijy, nurodyty Federalinio telekomunikacijy ir
transliavimo jstatymo ketvirtojoje antrastin¢je dalyje, suteikimo gairés
(Lineamientos Generales para el otorgamiento de las concesiones a
que se refiere el Titulo Cuarto de la Ley en Materia de

Telecomunicaciones y Radiodifusion).

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Pagal paskirt] i8skirtinés koncesijos ir dazniy juosty koncesijos
suteikiamos tik Meksikos pilie¢iams arba Meksikos jmonéms,

Isteigtoms pagal Meksikos teise.

Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 49 proc. transliavimo paslaugas teikianciy
jmoniy koncesininkiy nuosavybés dalis. Si maksimali uzsienio
investicijy riba taikoma pagal abipusiSkumo principg, taikoma kartu
su Salimi, kurioje yra jsteigtas galuting kontrol¢ turintis investuotojas

arba prekiautojas.
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Pirmesnés pastraipos tikslais, prie§ suteikiant i$skirting transliavimo
paslaugy, kuriose dalyvauja uzsienio investicija, teikimo koncesija,

bitina gauti palankig CNIE nuomong.

Jokia koncesija, jos suteikiamos teisés, jrenginiai, pagalbinés
paslaugos, biurai ar priedai ir su jais susijusi nuosavyb¢ jokiomis
aplinkybémis negali biti perleidziami, apsunkinami, jkei¢iami ar
atiduodami patikéjimo teise, jkeiciami arba visiskai ar i§ dalies

perduodami kuriai nors uzsienio vyriausybei ar valstybei.

Koncesijos ¢iabuviy socialiniam naudojimui suteikiamos Meksikos
¢iabuviams ir ¢iabuviy bendruomenéms siekiant skatinti, plétoti ir
i$saugoti kalbas, kultiira, zinias, tradicijas, tapatybe ir jy vidaus
taisykles, kurios, laikantis ly¢iy lygybés principo, leidZia integruoti

¢iabuves moteris siekiant koncesijos suteikimo tiksly.

Meksika turi uztikrinti, kad transliacijos skatinty nacionalinés
tapatybés vertybes. Transliavimo koncesininkai turi naudoti ir skatinti
vietos ir nacionalines menines vertybes bei Meksikos kultiiros
apraiSkas pagal savo programy ypatumus. Kasdienése programose,
kuriose yra asmeniniy pasirodymy, daugiau laiko turi biiti skiriama

Meksikos pilieCiams.
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I-MX-9

Sektorius: Rysiai

Subsektorius: Telekomunikacijos (jskaitant perpardavéjus ir ribotas televizijos ir

garso paslaugas)

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 720006 Kitos telekomunikacijy paslaugos

CMAP 720006 Kitos telekomunikacijy paslaugos (nejskaitant

padidintos ar pridétinés vertés paslaugy)

CMAP 502003 Telekomunikacijy jrenginiai

CMAP 720006 Kitos telekomunikacijy paslaugos (tik perpardavéjai)

CMAP 502004 Kiti specialieji jrenginiai

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis reZimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Vietos buveing (11.5 straipsnis)
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Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemongés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 28 ir 32 straipsniai.

Federalinio telekomunikacijy ir transliavimo jstatymo (Ley en Materia
de Telecomunicaciones y Radiodifusion) 111 antrastinés dalies I, III ir
VII skyriai; IV antrastinés dalies X skyrius ir V antrastinés dalies |

skyrius.

Bendryjy rysio priemoniy jstatymas (Ley de Vias Generales de

Comunicacion).

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) 1

antrastinés dalies II skyrius.
Uzsienio investicijy jstatymo ir Nacionalinio uzsienio investicijy

registro nuostaty (Reglamento de la Ley de Inversion Extranjera y del

Registro Nacional de Inversiones Extranjeras) VI antraStiné dalis.
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Bendrosios koncesijy, nurodyty Federalinio telekomunikacijy ir
transliavimo jstatymo ketvirtojoje antrastinéje dalyje, suteikimo gairés
(Lineamientos Generales para el otorgamiento de las concesiones a
que se refiere el Titulo Cuarto de la Ley en Materia de

Telecomunicaciones y Radiodifusion).

Bendro pobudzio taisyklés, kuriomis nustatomos Federaliniame
telekomunikacijy ir transliavimo jstatyme nustatytos telekomunikacijy
leidimy i8davimo salygos ir reikalavimai (Reglas de cardcter general
que establecen los plazos y requisitos para el otorgamiento de
autorizaciones en material de telecomunicaciones establecidas en la

Ley en Materia de Telecomunicaciones y Radiodifusion).

Bendrosios radijo spektro nuomos leidimy i§davimo gairés
(Lineamientos Generales sobre la Autorizacion de Arrendamiento del

Espectro Radioeléctrico).

Leidimy registruoti radijo spektro dazniy juosty naudojimg ir plétra
antriniam naudojimui i8davimo gairés (Lineamientos para el
otorgamiento de la Constancia de Authorizacion, para el uso y
aprovechamiento de bandas de frecuencias del espectro

radioeléctrico para uso secundario).
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ApraSymas:

Investicijos ir tarpvalstybineé prekyba paslaugomis

Pagal paskirtj iSskirtinés koncesijos ir dazniy juosty koncesijos
suteikiamos tik Meksikos pilie¢iams arba Meksikos jmonéms,

isteigtoms pagal Meksikos teise.

Koncesijos ¢iabuviy socialiniam naudojimui suteikiamos Meksikos
¢iabuviams ir ¢iabuviy bendruomenéms siekiant skatinti, plétoti ir
iSsaugoti kalbas, kulttira, zinias, tradicijas, tapatybe ir jy vidaus
taisykles, kurios, laikantis ly¢iy lygybés principo, leidZia integruoti

¢iabuves moteris siekiant koncesijos suteikimo tiksly.

Koncesijos ¢iabuviy socialiniam naudojimui suteikiamos tik Meksikos

¢iabuviams ir ¢iabuviy bendruomenéms be jokiy uzsienio investicijy.

Jokia koncesija, jos suteikiamos teisés, jrenginiai, pagalbinés
paslaugos, biurai ar priedai ir su jais susijusi nuosavybé jokiomis
aplinkybémis negali biti perleidziami, apsunkinami, jkei¢iami ar
atiduodami patikéjimo teise, jkei¢iami arba visiskai ar i§ dalies

perduodami kuriai nors uzsienio vyriausybei ar valstybei.
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Tik Meksikos pilieciai ir pagal Meksikos teis¢ jsteigtos Meksikos
Jmonés gali gauti leidimg teikti telekomunikacijy paslaugas kaip

perpardavéjai, kurie néra koncesininkai.

Pagal Bendrgsias radijo spektro nuomos leidimy iSdavimo gaires bet
kuri bendrové, norinti tapti dazniy juosty nuomininke, turi gauti
18skirtine koncesijg komerciniam naudojimui arba iSskirting koncesija

privac¢iam naudojimui.

PareiSkéjai, prasantys leidimo antriniam radijo spektro dazniy juosty

naudojimui, turi nurodyti juridinj adresag Meksike.
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I-MX-10

Sektorius: Rysiai

Subsektorius: Transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 7100 Transportas

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Uosty jstatymo (Ley de Puertos) IV skyrius.

Gelezinkeliy paslaugy reguliavimo jstatymo (Ley Reglamentaria del

Servicio Ferroviario) 11 skyriaus III skirsnis.

Civilinés aviacijos jstatymo (Ley de Aviacion Civil) 111 skyriaus 111

skirsnis.

Oro uosty jstatymo (Ley de Aeropuertos) IV skyrius.
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Keliy, tilty ir federaliniy keliy transporto istatymo (Ley de Caminos,

Puentes y Autotransporte Federal) 1 antrastinés dalies III skyrius.

Bendryjy rysio priemoniy jstatymo (Ley de Vias Generales de
Comunicacion) 1 knygos Il ir V skyriai.

ApraSymas: Investicijos

Uzsienio vyriausybés ar uzsienio valstybés negali tiesiogiai ar

netiesiogiai investuoti ] Meksikos jmones, kurios verciasi transporto ir

kity bendryjy rysio priemoniy veikla.
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I-MX-11

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Sausumos transportas ir vandens transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 501421 Jiry ir upiy statiniy statyba

CMAP 501422 Keliy tiesimas ir sausumos transporto darbai

Atitinkamos pareigos: Vietos buveine (11.5 straipsnis)

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 32 straipsnis.

Keliy, tilty ir federaliniy keliy transporto jstatymo (Ley de Caminos,

Puentes y Autotransporte Federal) I antrastinés dalies III skyrius.
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ApraSymas:

Uosty istatymo (Ley de Puertos) IV skyrius.

Laivybos ir jiry prekybos jstatymo (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos) 1 antrastinés dalies II skyrius.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Norint statyti ir eksploatuoti arba tik eksploatuoti jiiry arba upiy

statinius, reikia turéti SCT suteikta koncesija.

Be to, norint statyti, eksploatuoti, naudoti, i§saugoti ar prizitréti

federalinius kelius ir tiltus, reikia turéti SCT suteikta koncesija.

Sias koncesijas gali gauti tik Meksikos pilie¢iai ir Meksikos jmonés.
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I-MX-12

Sektorius: Energetika

Subsektorius: Naftos ir kity angliavandeniliy zvalgymas ir gavyba.

Angliavandeniliy, naftos produkty ir naftos chemijos produkty

transportavimas, apdorojimas, rafinavimas, perdirbimas, saugojimas,

skirstymas, suspaudimas, suskystinimas, dekompresija, pakartotinis

.....

produkty ir paslaugy naudotojai.

Angliavandeniliy ir naftos produkty eksportas ir importas.

Pramonés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)

Vietos buveing (11.5 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis
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Priemonés:

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 25, 27 ir 28 straipsniai.

Dekretas, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos ir papildomos Meksikos
Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos nuostatos dél energetikos
(Decreto por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en materia

de energia), 2024 m. spalio 31 d. paskelbtas Oficialiajame leidinyje.

Angliavandeniliy sektoriaus jstatymo (Ley del Sector de
Hidrocarburos) 1, 4, 6, 10-14, 17, 22, 24, 25, 26, 27, 31, 37-44, 54,
55, 56, 58, 65, 69, 74, 76, 82, 95, 96, 110, 118, 151, 153, 158, 162 ir

163 straipsniai.

Uzsienio prekybos istatymas (Ley de Comercio Exterior).

Valstybinés vieSosios jmonés ,,Petréleos Mexicanos* jstatymo (Ley de
la Empresa Publica del Estado, Petroleos Mexicanos) 2, 8, 10, 11, 62,

65 ir 79 straipsniai.

Angliavandeniliy jstatymo nuostaty (Reglamento de la Ley de
Hidrocarburos) 8, 9, 14, 16, 36, 37, 61, 92, 95 ir 96 straipsniai.

Angliavandeniliy jstatymo treciojoje antrastin¢je dalyje nurodytos

veiklos nuostaty (Reglamento de las actividades a que se refiere el

Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos) 51 straipsnis.
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Ekonomikos ministerijos parengta Angliavandeniliy zvalgymo ir
gavybos teisiy ir sutarciy bei angliavandeniliy pramonés leidimy
nacionalinio turinio vertinimo metodika (Metodologia para la
Medicion del Contenido Nacional en Asignaciones y Contratos para
la Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos, asi como para los
permisos en la Industria de Hidrocarburos, emitida por la Secretaria

de Economia).

Ekonomikos ministerijos parengtas Susitarimas, kuriuo nustatomos
2015 m. ir 2025 m. angliavandeniliy Zvalgymo ir gavybos giliuose ir
itin giliuose vandenyse veiklos nacionalinio turinio vertés, 2016 m.
kovo 29 d. paskelbtas Oficialiajame leidinyje (Acuerdo por el que se
establecen los valores para 2015 y 2025 de contenido nacional en las
actividades de Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos en aguas

profundas y ultra profundas, emitidos por la Secretaria de Economia).
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ApraSymas:

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Tautai tiesiogiai, neatimamai ir nenusavinamai ir priklauso visi
angliavandeniliai, esantys jos teritorijos, jskaitant kontinentinj Selfg ir
18skirting ekonomine zong, esancius uz teritorinés juros riby ir greta
jos, gelmiy sluoksniuose ar telkiniuose, nepriklausomai nuo jy fizinés
biiklés. Angliavandeniliy Zvalgyma ir gavyba vykdo tik tauta,
naudodamasi teisémis arba sudarydama sutartis. Zvalgymo ir gavybos
sutartyse visada nurodoma, kad Zemés gelmeése esantys

angliavandeniliai yra tautos nuosavybe.

SENER gali suteikti PEMEX teises zvalgyti ir iSgauti

angliavandenilius.

Siekdama vykdyti su teisémis ] savarankiskg eksploatavima susijusia
veikla, PEMEX paslaugy sutartis turi sudaryti tik su privac¢iomis
Salimis. D¢l veiklos, susijusios su teisémis } miSry eksploatavima,
PEMEX miSrigsias sutartis turi sudaryti su privaciomis Salimis, o
PEMEX dalyvavimo teisiy procentiné dalis turi biiti ne mazesné kaip

keturiasdeSimt procenty.
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SENER turi parengti tinkama pavyzding sutartj kiekvienai sutartinei
sri¢iai, dél kurios pagal teisés aktus rengiamas konkursas ir sudaroma
sutartis; ji gali pasirinkti vieng i$ kity sutar¢iy pavyzdziy — paslaugy,
pelno pasidalijimo, gamybos pasidalijimo arba licencijy sutartj. Dél
zvalgymo ir gavybos sutar¢iy — PEMEX gali sudaryti aljansus ar
asociacijas, kad galéty dalyvauti konkursuose, taiau negali sudaryti
viesojo ir privaciojo sektoriy partnerystés sutarciy su privaciomis

Salimis.

SENER gali nustatyti, kad PEMEX tiesiogiai dalyvauty vykdant
angliavandeniliy Zvalgymo ir gavybos sutartis. SENER nustato, kad
PEMEX privalomai dalyvauty vykdant angliavandeniliy zvalgymo ir
gavybos sutartis, kai yra galimybé rasti tarpvalstybinj telkinj.

Konkursai nerengiami dél vartojimo savo reikméms skirty gamtiniy
dujy, esanciy akmens angliy kloduose ir iSgaunamy i8 jy, Zvalgymo ir
gavybos sutarciy, kurios gali buti tiesiogiai sudaromos su kasybos

koncesijos turétojais.

Angliavandeniliy Zvalgymo ir gavybos veikla, vykdoma nacionalinéje
teritorijoje pagal teises bei Zvalgymo ir gavybos sutartis, turi atitikti
minimaly vidutinj nacionalinio turinio procentinj tikslg. Nustatant §j
vidutinj nacionalinio turinio tikslg neturi biiti atsizZvelgiama |
angliavandeniliy Zvalgyma ir gavybg jgyvendinant giliy ir itin giliy
vandeny projektus, kuriems taikomi kitokie nacionalinio turinio
reikalavimai, nustatomi SE, atsizvelgiant ] SENER nuomong ir $ios

veiklos ypatumus.

Minétas jgaliojimas turi atitikti Ekonomikos ministerijos nustatyta
metodika ir turi biti atsizvelgiama | tai, kad jis neturi jtakos PEMEX
ar kity valstybiniy gamybos jmoniy ir kity ekonominés veiklos
vykdytojy, vykdanciy angliavandeniliy Zvalgyma ir gavyba,

konkurencinei padéciai.
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Federaliné vykdomoji valdzia nustato apsaugos zonas teritorijose,
kuriose valstybé nusprendzia uzdrausti Zvalgymo ir gavybos veikla,
kurios skiriasi nuo saugomy natiiraliy gamtiniy zony, dé¢l kuriy negali

biti suteikiamos teisés ir sudaromos sutartys.

Meksikos vyriausybé | teisiy, zvalgymo ir gavybos sutar¢iy salygas,
taip pat ] leidimus jtraukia nuostatg, kad tokiomis paciomis kainy,
kokybes ir pristatymo laiku saglygomis pirmenyb¢ turéty biiti teikiama
vietos prekiy pirkimui ir vietos paslaugy uzsakymui, jskaitant

Meksikos pilieciy mokyma ir idarbinimg techniniu ir valdymo lygiais.

PavirSinio zvalgymo ir pripazinimo veiklai reikalingas SENER
iSduodamas leidimas, kuris nesuteikia teisiy zvalgyti ir iSgauti
angliavandenilius. Asmenims, jgijusiems teis¢ arba sudariusiems
zvalgymo ir gavybos sutart], nereikia pavirSinio zZvalgymo ir
pripazinimo veiklos leidimo tose teritorijose, d¢l kuriy suteikta teise

arba sudaryta zvalgymo ir gavybos sutartis.
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SENER arba CNE parengia atitinkamus angliavandeniliy (jskaitant
gamtines dujas), naftos ar gamtiniy dujy produkty (jskaitant benzing ir
dyzeling) ir naftos chemijos produkty transportavimo, apdorojimo,
rafinavimo, perdirbimo, saugojimo, skirstymo, suspaudimo,
suskystinimo, dekompresijos, pakartotinio dujinimo, pardavimo
savo reikméms, taip pat integruoty sistemy valdymo pavyzdinius
leidimus, atsizvelgdama | tai, kad leidimy turétojai turi turéti jmong,
isteigta pagal Meksikos teisg, ir buveing Meksikoje. Leidimai
eksportuoti ir importuoti angliavandenilius ir naftos produktus arba
gamtines dujas iSduodami pagal Uzsienio prekybos jstatyma (Ley de
Comercio Exterior), pagal kurj reikalaujama, kad leidimy turétojai

turéty imone, jsteigta pagal Meksikos teisg, ir buveing Meksikoje.
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I-MX-13

Sektorius: Energetika

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 623090 Kity, niekur kitur nepriskirty, gaminiy ir

prekiy mazmeniné prekyba (biokuras)

Atitinkamos pareigos: Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Biokuro jstatymo (Ley de Biocombustibles) 19 straipsnis.
ApraSymas: Investicijos

SE nustato nacionalinio turinio biomaséje, skirtoje tiesiogiai naudoti
kaip biodegalus arba skirtoje biodegalams gaminti, matavimo

metodika, taip pat jos patikra.
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I-MX-14

Sektorius:

Subsektorius:

Energetika

Elektros energija

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Centrinis

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 25, 27 ir 28 straipsniai.

Dekretas, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos ir papildomos Meksikos
Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos nuostatos dél energetikos
(Decreto por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en materia

de energia), 2024 m. spalio 31 d. paskelbtas Oficialiajame leidinyje.
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ApraSymas:

Elektros energijos sektoriaus istatymo (Ley del Sector Eléctrico) 1, 2,
4,10, 12, 13, 39, 40, 44, 61, 108, 109, 132 ir 151 straipsniai.

Valstybiniy vieSyjy jmoniy ir Federalinés elektros energijos komisijos
istatymo (Ley de la Empresa Publica del Estado, Comision Federal de
Electricidad) 8, 65 ir 81 straipsniai.

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Nacionalinés elektros sistemos planavimas ir kontrolé pagal
Konstitucijos 25, 27 ir 28 straipsnius, taip pat elektros energijos
perdavimo ir skirstymo vieSoji paslauga yra tik tautos prerogatyva;

vykdant Sig veiklg koncesijos nebus suteikiamos.

Valstybine vieSoji imon¢ gali sudaryti sutartis su privaciais asmenimis
del, be kita ko, infrastruktiiros, reikalingos elektros energijos
perdavimo ir skirstymo vieSajai paslaugai teikti, jrengimo, priezitiros

ir plétros.

SE turi nustatyti nacionalinio turinio elektros energijos sektoriuje

vertinimo metodikg.
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SENER, gavusi SE nuomong, gali nustatyti, kad tokiomis paciomis
aplinkybémis, jskaitant vienodas kainas, kokybg ir teikimg laiku,
valstybinés vieSosios jmongs sutartyse, susijusiose su infrastruktiiros
projekty vystymu, misriosiomis investicijomis ir investicijomis pagal
energijos ir susijusiy produkty paskirstymo mechanizma, kurias
sudaro elektros energijos sektoriaus dalyviai, pirmenyb¢ biity teikiama
Salies prekiy jsigijimui ir Salies kilmés paslaugy, iskaitant Meksikos
pilie¢iy mokymg ir jdarbinimag techniniu ir valdymo lygmenimis,

pirkimui.

Kai privaciajam sektoriui leidziama dalyvauti kitoje elektros
pramongs srities veikloje, jokiomis aplinkybémis negali bati
leidziama, kad jis biity virSesnis uz valstybing jmone, kuri i§ esmés
turi prisiimti socialing atsakomybe ir uztikrinti vieSyjy elektros

energijos paslaugy testinumg ir priecinamuma.
Valstybinei jmonei privalo priklausyti ne maziau kaip penkiasdeSimt

keturi procentai vidutinés  tinkla tiekiamos energijos per

kalendorinius metus.
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Privatusis sektorius gali dalyvauti elektros energijos gamybos procese
taikydamas misrias investicines schemas, kuriy atveju valstybiné
vie$oji jmoné privalo turéti ne maziau kaip penkiasdeSimt keturis

procentus tiesioginio ar netiesioginio dalyvavimo projekte teisiy.

Bazinj elektros energijos tiekima gali vykdyti tik valstybiné viesoji

Jmon¢ uz maziausig jmanomg kaing.

D¢l visos kitos CFE ir jos patronuojamyjy jmoniy vykdomos veiklos,
vadovaudamasi CFE jstatymu, direktoriy valdyba parengia paslaugy
Isigijimo, nuomos, sutar¢iy sudarymo ir darby atlikimo taisykles. Be
kita ko, valdyba gali reikalauti, kad, atsizvelgiant j sutar¢iy pobudj,
tarify reglamentavimg ir tarptautines sutartis, kurias yra pasirasiusi

Meksika, biity nustatytas minimalus nacionalinio turinio procentinis

dydis.

Visus leidimus, i§duodamus pagal Elektros energijos sektoriaus
Istatyma, iSduoda CNE. Leidimy turétojai yra fiziniai asmenys arba

pagal Meksikos teise isteigtos jmonés.
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I-MX-15

Sektorius: Energetika

Subsektorius: Angliavandeniliai ir naftos produktai (orlaiviy, laivy ir gelezinkelio

jrangos degaly ir tepaly tiekimas)

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) 1

antrastinés dalies III skyrius.

ApraSymas: Investicijos
Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 49 proc. Meksikos jmonés, tiekian¢ios

degalus ir tepalus laivams, geleZinkelio jrangai ir aviacinius degalus

lektuvams, nuosavybés dalis.
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I-MX-16

Sektorius: Spausdinimas, redagavimas ir susijusios veiklos sritys

Subsektorius: Laikrasciy leidyba

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 342001 Laikrasc¢iy, zurnaly ir periodiniy leidiniy
leidyba (tik laikrasciai)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) 1

antrastinés dalies III skyrius.

Kaip nurodyta apraSymo elemente.
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ApraSymas:

Investicijos

Europos Sgjungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje jsteigtos
arba numatomos steigti jmonés, kuri verciasi Meksikos teritorijoje
platinamy dienras¢iy, skirty daugiausia Meksikos auditorijai,

spausdinimu arba leidyba, nuosavybés dalis.

Sios i8lygos tikslais dienrasciai yra tie laikras¢iai, kuriy platinimas

néra nemokamas ir kurie leidZiami septynias dienas per savaite.

& /en 204



I-MX-17

Sektorius: Prekiy gamyba

Subsektorius: Sprogmenys, fejerverkai, Saunamieji ginklai ir Soviniai

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 352236 Sprogmeny ir fejerverky gamyba

CMAP 382208 Saunamuyjy ginkly ir $oviniy gamyba

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Uzsienio investicijy istatymo (Ley de Inversion Extranjera) 1

antrastines dalies III skyrius.
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ApraSymas: Investicijos

Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje jsteigtos
arba numatomos steigti jmongs, kuri gamina sprogmenis, fejerverkus,
Saunamuosius ginklus, Sovinius ir Saudmenis, i1$skyrus sprogstamyjy

misiniy ruo$img pramonés ir kasybos veiklai, nuosavybés dalis.
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[I-MX-18

Sektorius:

Subsektorius:

Zvejyba

Su zvejyba susijusios paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 1300 Zvejyba

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Didziausio palankumo rezimas (11.7 straipsnis)

Centrinis

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 32 straipsnis.
Bendrojo jstatymo dél tausiosios zvejybos ir akvakultiiros (Ley

General de Pesca y Acuacultura Sustentables) SeStos antrastinés dalies

IV skyrius ir septintos antrastinés dalies II skyrius.
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Laivybos ir jiiry prekybos jstatymo (Ley de Navegacion y Comercio
Maritimos) 1 antrastinés dalies I skyrius; II antrastinés dalies IV

skyrius ir trecios antrastinés dalies II skyrius.

Uosty jstatymo (Ley de Puertos) 1, IV ir VI skyriai.

Zvejybos jstatymo nuostaty (Reglamento de la Ley de Pesca) antros

antrastinés dalies I skyrius ir II skyriaus SeStas skirsnis.

Aprasymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Norint verstis Zvejybos veikla, reikia turéti SAGARPA per
Nacionaling akvakulttiros ir zZvejybos komisijg (Comision Nacional de
Acuacultura y Pesca) arba SCT pagal jy kompetencija iSduodama

leidima.

Tam tikrai veiklai vykdyti, pavyzdziui, zvejybos darbams,
reikalingiems prasymams skirti koncesija pagristi, ir stacionariems
zvejybos jrankiams federaliniuose vandenyse jrengti reikia turéti
SAGARPA iSduodama leidima. Toks leidimas pirmenybés tvarka
18duodamas vietos bendruomeniy gyventojams. Esant vienodoms
aplinkybéms, pirmenybé¢ teikiama ¢iabuviy bendruomeniy

praSymams.
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Su uzsienio valstybés véliava plaukiojantiems laivams, norintiems

teikti dugno gilinimo paslaugas, reikia turéti SCT iSduodama leidima.

Norint teikti su zvejyba susijusias uosto paslaugas, pavyzdziui, krovos
operacijas ir laivy apriipinima, rySiy jrangos prieziiira, elektros darbus,
Siuksliy ar atlieky surinkimg ir nuoteky Salinima, reikia turéti SCT
isduodama leidima. Sj leidima gali gauti tik Meksikos pilie¢iai ir

Meksikos jmonés.
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I-MX-19

Sektorius: Zvejyba

Subsektorius: Zvejyba

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 130011 Zvejyba atvirojoje jiiroje

CMAP 130012 Priekrantés zvejyba

CMAP 130013 Gélyjy vandeny zZvejyba

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Bendrojo jstatymo dél tausiosios zvejybos ir akvakultiiros (Ley

General de Pesca y Acuacultura Sustentables) VI antrastinés dalies [V
skyrius; VII antrastinés dalies I skyrius; XIII antrastinés dalies

vienintelis skyrius ir XIV antraStinés dalies I, IT ir III skyriai.

Laivybos ir jiiry prekybos jstatymo (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos) 11 antraStinés dalies I skyrius.

Federalinio jiiry laivininkystes istatymo (Ley Federal del Mar) 1

antrastinés dalies [ ir III skyriai.
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Nacionaliniy vandeny jstatymo (Ley de Aguas Nacionales) I antrastiné

dalis ir IV antrastinés dalies I skyrius.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antrastinés dalies III skyrius.

Zvejybos jstatymo nuostaty (Reglamento de la Ley de Pesca) 1
antraStinés dalies I skyrius; II antraStinés dalies I, III-VI skyriai ir 111

antrastinés dalies III ir IV skyriai.

ApraSymas: Investicijos

Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje jsteigtos
arba numatomos steigti imongs, kuri verciasi priekrantés zvejyba,
gélyjy vandeny Zvejyba ir Zvejyba iSskirtin¢je ekonomingje zonoje,

i$skyrus akvakultiirg, nuosavybés dalis.

Tam, kad Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo
subjektams priklausyty didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje
Isteigtos arba numatomos steigti jmones, kuri verciasi zvejyba
atvirojoje jiiroje, nuosavybés dalis, reikalingas palankus CNIE

nutarimas.
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I-MX-20

Sektorius: Svietimo paslaugos

Subsektorius: Privacios mokyklos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 921101 Privataus prieSmokyklinio ugdymo paslaugos
CMAP 921102 Privataus pradinio ugdymo paslaugos
CMAP 921103 Privataus vidurinio ugdymo paslaugos
CMAP 921104 Privataus aukstesniojo mokslo paslaugos
CMAP 921105 Privataus aukstojo mokslo paslaugos
CMAP 921106 Privataus mokymo paslaugos, apimancios
prieSmokyklinio, pradinio ir vidurinio ugdymo ir aukStesniojo ir
aukstojo mokslo lygius

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis
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Priemonés: Uzsienio investicijy istatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antrastinés dalies III skyrius.

Aukstojo mokslo koordinavimo jstatymo (Ley para la Coordinacion

de la Educacion Superior) 1l skyrius.

Bendrojo Svietimo jstatymo (Ley General de Educacion) 111 skyrius.

ApraSymas: Investicijos

Tam, kad Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo
subjektams priklausyty didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje
isteigtos arba numatomos steigti jmonés, kuri teikia prieSmokyklinio,
pradinio ir vidurinio ugdymo ir aukstesniojo, aukStojo ar misraus
privataus mokslo paslaugas, nuosavybés dalis, reikalingas palankus

CNIE nutarimas.
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I-MX-21

Sektorius: Profesinés, techninés ir specializuotos paslaugos

Subsektorius: Medicinos paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 9231 Privataus sektoriaus teikiamos medicinos,

stomatologijos ir veterinarijos paslaugos (tik medicinos paslaugos)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Federalinio darbo jstatymo (Ley Federal del Trabajo) I skyrius.
ApraSymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Medicinos paslaugas Meksikos jmonése gali teikti tik Meksikos

pilieciai, turintys gydytojo licencijg Meksikos teritorijoje.
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I-MX-22

Sektorius: Profesinés, techninés ir specializuotos paslaugos

Subsektorius: Specializuotas personalas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 951012 Muitinés ir atstovavimo agenttiry paslaugos

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Muitingés jstatymo (Ley Aduanera) 11 antrastinés dalies I ir III skyriai

ir VII antrastinés dalies I skyrius.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) 1

antrastinés dalies II skyrius.

ApraSymas: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Tik Meksikos pilie¢iu nuo gimimo esantis asmuo gali biiti muitinés

tarpininku.
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Tik muitinés tarpininkai, veikiantys kaip importuotojo arba
eksportuotojo gavejai arba teisiniai atstovai (mandatarios), taip pat
muitings tarpininky jgaliotiniai gali atlikti formalumus, susijusius su

to importuotojo arba eksportuotojo prekiy muitiniu jforminimu.
Europos Sajungos investuotojai arba jy kapitalo subjektai negali

tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvauti muitinés tarpininko jstaigos

veikloje.
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I-MX-23

Sektorius: Profesinés, techninés ir specializuotos paslaugos

Subsektorius: Specializuotos paslaugos (komerciniai notarai)

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Federalinio komercinio notariato jstatymo (Ley Federal de Correduria

Publica) 7, 8, 12 ir 15 straipsniai.
Federalinio komercinio notariato jstatymo nuostaty (Reglamento de la
Ley Federal de Correduria Publica) I skyrius ir II skyriaus I ir I1

skirsniai.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antraStinés dalies II skyrius.
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ApraSymas:

Investicijos ir tarpvalstybineé prekyba paslaugomis

Tik Meksikos pilie¢iu nuo gimimo esantis asmuo gali gauti

komercinio notaro (corredor publico) licencija.

Komercinis notaras negali turéti verslo rysiy su jokiais asmenimis dél

komerciniy notaro paslaugy teikimo.

Komerciniai notarai turi jsteigti biurg toje vietoje, kurioje jiems buvo

suteiktas leidimas teikti paslaugas.

Sia licencija gali gauti tik Meksikos pilie¢iai ir Meksikos jmonés,

taikancios uzsienieCiy nejsileidimo salyga.
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I-MX-24

Sektorius: Profesinés, techninés ir specializuotos paslaugos

Subsektorius: Specialisty paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 951002 Teisinés paslaugos (jskaitant uzsienio

teisininky konsultacijas)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)
Didziausio palankumo rezimas (10.8 ir 11.7 straipsniai)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Konstitucijos 5 straipsnio dé¢l profesinés veiklos federalinéje
apygardoje reguliavimo jstatymo (Ley Reglamentaria del Articulo 5°
Constitucional, relativo al Ejercicio de las Profesiones en el Distrito

Federal) 111 skyriaus 11 skirsnis ir V skyrius.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antraStinés dalies I1I skyrius.
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ApraSymas:

Investicijos ir tarpvalstybineé prekyba paslaugomis

Tam, kad Europos S3jungos investuotojams arba jy kapitalo
subjektams priklausyty didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje
isteigtos arba numatomos steigti jmonés, kuri teikia teisines paslaugas,

nuosavybés dalis, reikalingas palankus CNIE nutarimas.

Jei Siuo klausimu néra tarptautinés sutarties, uzsienieCiy profesiné
praktika vykdoma pagal abipusiSkumo principg pareiskéjo
gyvenamojoje vietoje ir laikantis kity Meksikos teis¢je nustatyty

reikalavimy.

ISskyrus Sioje i§lygoje numatytus atvejus, tik Meksikoje licencijuoti
teisininkai gali turéti Meksikos teritorijoje jsteigtos teisiniy paslaugy

imonés nuosavybes dalj.
Teisininkams, turintiems licencijg verstis teisininko praktika Europos

Sajungoje, leidziama sudaryti partneryst¢ su Meksikoje licencijuotais

teisininkais.
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Europos Sajungoje licencijuoty teisininky, kurie yra Meksikoje
veikiancios teisiniy paslaugy jmonés partneriai, skaic¢ius negali virSyti
Meksikoje licencijuoty teisininky, kurie yra tos teisiniy paslaugy
imonés partneriai, skai¢iaus. Europos Sajungoje licencijuoti
teisininkai gali verstis teisininko praktika ir teikti teisines
konsultacijas Meksikos teisés klausimais, jei jie atitinka reikalavimus,

keliamus teisininko praktikai Meksikoje.

Teisiniy paslaugy jmoneg, kurig jsteigé partneriais esantys Europos
Sajungoje licencijuoti teisininkai ir Meksikoje licencijuoti teisininkai,

gali samdyti Meksikoje licencijuotus teisininkus kaip darbuotojus.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad §i iSlyga netaikoma
uzsienio teisininky teikiamoms teisinéms konsultacijy paslaugoms
uzsienio teisés ir tarptautinés teisés klausimais, o tik uzsienio teisés ir
tarptautinés teisés klausimais — teisinio arbitrazo ir taikinimo ar
tarpininkavimo paslaugoms, kurios teikiamos jiems laikinai atvykstant
ar iSvykstant arba naudojantis interneto ar telekomunikacijy

technologijomis.
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I-MX-25

Sektorius: Profesinés, techninés ir specializuotos paslaugos

Subsektorius: Specialisty paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 9510 Profesiniy, techniniy ir specializuoty paslaugy

teikimas (tik profesinés paslaugos)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Didziausio palankumo rezimas (11.7 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Konstitucijos 5 straipsnio d¢l profesinés veiklos Meksike reguliavimo

istatymo (Ley reglamentaria del Articulo 5° Constitucional, relativo al

Ejercicio de las Profesiones en la Ciudad de México) 111 skyriaus II1

skirsnis ir V skyrius.
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ApraSymas:

Konstitucijos 5 straipsnio dél profesinés veiklos federalinéje
apygardoje reguliavimo jstatymo nuostaty (Reglamento de la Ley
Reglamentaria del Articulo 5° Constitucional, relativo al Ejercicio de

las Profesiones en el Distrito Federal) 111 skyrius.

Bendrojo gyventojy jstatymo (Ley General de Poblacion) 111 skyrius.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Pagal atitinkamas tarptautines sutartis, kuriy Salis yra Meksika,
uzsienieciai Meksike gali verstis profesine veikla, nurodyta

Konstitucijos 5 straipsnio d¢l profesinés veiklos Meksike reguliavimo

jstatyme.

Jei Siuo klausimu néra tarptautinés sutarties, uzsienie¢iy profesine
praktika vykdoma pagal abipusiskumo principg pareiskéjo
gyvenamojoje vietoje ir laikantis kity Meksikos teis¢je nustatyty

reikalavimy.
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I-MX-26

Sektorius: Religinés paslaugos

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 929001 Religiniy organizacijy paslaugos

Atitinkamos pareigos: Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Religiniy asociacijy ir vie$ojo pamaldumo jstatymo (Ley de

Asociaciones Religiosas y Culto Publico) 11 antrastinés dalies I ir II

skyriai.

ApraSymas: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Meksikoje veikianciy religiniy asociacijy atstovai turi buti Meksikos

pilieciai.
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Religinés asociacijos yra asociacijos, jsteigtos pagal Religiniy

asociacijy ir vieSojo pamaldumo jstatyma.
Religinés asociacijos turi biti jregistruotos Vidaus reikaly ministerijos

(Secretaria de Gobernacion, SEGOB). Kad biity jregistruotos,

religinés asociacijos turi buti jsteigtos Meksikoje.
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I-MX-27

Sektorius: Zemés tikio paslaugos

Subsektorius:

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 971010 Zemés iikio paslaugy teikimas

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 32 straipsnis.

Federalinio augaly sveikos jstatymo (Ley Federal de Sanidad Vegetal)

IT antrastinés dalies IV skyrius.
Meksikos Jungtiniy Valstijy fitosanitarijos jstatymo nuostaty

(Reglamento de la Ley de Sanidad Fitopecuaria de los Estados
Unidos Mexicanos) VII skyrius.
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ApraSymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Norint purksti pesticidus, reikia turéti SAGARPA suteiktg koncesija.

Sia koncesija gali gauti tik Meksikos pilie¢iai ir Meksikos jmonés.
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[-MX-28

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Oro transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 384205 Orlaiviy gamyba, surinkimas ir remontas (tik

orlaiviy remontas)

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Civilinés aviacijos jstatymo (Ley de Aviacion Civil) 111 skyriaus II
skirsnis.

Civilinés aviacijos nuostaty (Reglamento de la Ley de Aviacion Civil)

VII skyrius.
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ApraSymas:

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Norint jsteigti ir valdyti arba valdyti ir eksploatuoti orlaiviy remonto
imong ir personalo mokymo ir rengimo centrus, reikia turéti SCT

iSduodama leidima.
Norédama gauti tokj leidima, suinteresuotoji Salis turi jrodyti, kad

orlaiviy remonto jmongs ir personalo mokymo ir rengimo centry

buveiné yra Meksikoje.
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I-MX-29

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Oro transportas®

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 973302 Oro uosty ir sraigtasparniy oro uosty valdymo

paslaugos

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 32 straipsnis.

Bendryjy rysio priemoniy jstatymo (Ley de Vias Generales de
Comunicacion) 1 knygos I, II ir III skyriai.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antraStinés dalies I1I skyrius.

5 Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad pagal 10.5 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies e
punkta ir 11.2 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies g punkta j 10 skyriaus (Investicijos) ir 11
skyriaus (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis) taikymo sritj nejtraukiamos oro susisiekimo
paslaugos ar susijusios pagalbinés oro susisiekimo paslaugos. Meksika jtraukia keleta su Sia
veikla susijusiy priemoniy tik skaidrumo tikslais.
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ApraSymas:

Civilinés aviacijos istatymo (Ley de Aviacion Civil) 1 ir IV skyriai.

Oro uosty jstatymo (Ley de Aeropuertos) 111 skyrius.

Oro uosty jstatymo nuostaty (Reglamento de la Ley de Aeropuertos) 11

antrastinés dalies I, II ir IIT skyriai.

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Norint statyti ir eksploatuoti arba eksploatuoti oro uostus ir
sraigtasparniy oro uostus, reikia turéti SCT suteikta koncesija. Sig

koncesija gali gauti tik Meksikos jmonés.

Tam, kad Europos Sgjungos investuotojams arba jy kapitalo
subjektams priklausyty didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje
Isteigtos arba numatomos steigti imonés, kuri yra vieSosioms
paslaugoms teikti skirty aerodromy koncesininké arba leidimy

turétoja, nuosavybes dalis, reikalingas palankus CNIE nutarimas.

Priimdama sprendimus, CNIE teikia pirmenybg¢ nacionalinei ir

technologinei plétrai ir saugo suvereny tautos vientisuma.
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I-MX-30

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Oro transportas®

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 713001 Reguliariosios oro transporto paslaugos,

teikiamos Salyje registruotais orlaiviais

CMAP 713002 Nereguliariosios oro transporto paslaugos (oro taksi)

Specialiosios oro susisiekimo paslaugos

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Civilineés aviacijos jstatymo (Ley de Aviacion Civil) IX ir X skyriai.

Civilinés aviacijos jstatymo nuostaty (Reglamento de la Ley de

Aviacion Civil) 11 antrastinés dalies I skyrius.

6 Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad pagal 10.5 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies e
punkta ir 11.2 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies g punkta j 10 skyriaus (Investicijos) ir 11
skyriaus (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis) taikymo sritj nejtraukiamos oro susisiekimo
paslaugos ar susijusios pagalbinés oro susisiekimo paslaugos. Meksika jtraukia keleta su Sia
veikla susijusiy priemoniy tik skaidrumo tikslais.
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ApraSymas:

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antrastinés dalies III skyrius.

Kaip nurodyta aprasymo elemente.

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne daugiau kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje jsteigtos
arba numatomos steigti jmonés, kuri teikia reguliarigsias ir
nereguliarigsias vietos oro transporto paslaugas, nereguliarigsias
tarptautinio oro transporto paslaugas teikiant oro taksi paslaugas arba
specialigsias oro susisiekimo paslaugas, balsavimo teisiy. Tos jmonés
valdybos pirmininkas ir ne maziau kaip du tre¢daliai valdybos nariy

bei du trec¢daliai vadovaujanciy pareigtiny turi buti Meksikos pilieciai.

Registruoti orlaivi Meksikoje gali tik Meksikos pilieciai ir Meksikos
imongs, kuriose 51 proc. balsy teisiy priklauso Meksikos pilie¢iams
arba yra jy kontroliuojamos ir kuriy valdybos pirmininkas ir ne
maziau kaip du trecdaliai vadovaujanciy pareigiiny yra Meksikos

pilieciai.
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I-MX-31
Sektorius: Transportas
7

Subsektorius: Specialiosios oro susisiekimo paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Bendryjy rysio priemoniy jstatymo (Ley de Vias Generales de

Comunicacion) I knygos III skyrius.

Civilineés aviacijos jstatymo (Ley de Aviacion Civil) 1, 1L, IV ir IX

skyriai.

Kaip nurodyta apraSymo elemente.

7 Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad pagal 10.5 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies e
punkta ir 11.2 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies g punkta j 10 skyriaus (Investicijos) ir 11
skyriaus (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis) taikymo sritj nejtraukiamos oro susisiekimo
paslaugos ar susijusios pagalbinés oro susisiekimo paslaugos. Meksika jtraukia keleta su Sia
veikla susijusiy priemoniy tik skaidrumo tikslais.
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ApraSymas:

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Norint Meksikos teritorijoje teikti visas specialigsias oro susisiekimo
paslaugas, reikia turéti SCT i§duodamg leidima. Sis leidimas gali biiti
iSduodamas tik tuo atveju, jei Siy paslaugy teikimu suinteresuoto

asmens gyvenamoji vieta yra Meksikos teritorijoje.
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I-MX-32

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Vandens transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 973203 Jury uosty administravimas, ezerai ir upés

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Uosty jstatymo (Ley de Puertos) IV ir V skyriai.

Uosty jstatymo nuostaty (Reglamento de la Ley de Puertos) |

antraStinés dalies I ir VI skyriai.

Uzsienio investicijy istatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antraStinés dalies I1I skyrius.

ApraSymas: Investicijos

Europos Sgjungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali

priklausyti ne didesné kaip 49 proc. Meksikos jmong¢s, jgaliotos veikti

kaip integruotas uosto administratorius, nuosavybés dalis.
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I-MX-33

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Vandens transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 384201 Laivy gamyba ir remontas

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 32 straipsnis.

Bendryjy rysio priemoniy jstatymo (Ley de Vias Generales de

Comunicacion) 1 knygos 1, II ir III skyriai.

Laivybos ir jiiry prekybos jstatymo (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos) 1 antrastinés dalies II skyrius.

Uosty jstatymo (Ley de Puertos) 1V skyrius.
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ApraSymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Norint jsteigti ir eksploatuoti arba eksploatuoti laivy statykla, reikia

turéti SCT suteikta koncesija. Sig koncesija gali gauti tik Meksikos

pilieciai ir Meksikos jmonés.
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I-MX-34

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Vandens transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 973201 Vandens transporto pakrovimo ir iSkrovimo
paslaugos (apima doky eksploatavimg ir priezitrg; laivy pakrovimg ir
iSkrovimg krante; jury kroviniy tvarkyma; prieplauky eksploatavimg ir
priezitirg; laivy ir val¢iy valyma; uosto krovos darbus; kroviniy
perkrovima 1§ laivy i sunkvezimius, traukinius, vamzdynus ir
prieplaukas bei krantiniy terminaly veikla)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)
Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 32 straipsnis.
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ApraSymas:

Laivybos ir jiiry prekybos jstatymo (Ley de Navegacion y Comercio
Maritimos) 1 antrastinés dalies II skyrius ir II antrastinés dalies IV ir V

skyriai.

Uosty jstatymo (Ley de Puertos) 11, IV ir VI skyriai.

Bendryjy rysio priemoniy jstatymo (Ley de Vias Generales de
Comunicacion) I knygos I, 11 ir IIT skyriai.

Teritorinés juros, vandens keliy, papliidimiy, atitinkamos federalinés
pakrantés zonos ir 1§ jUros susigrazintos Zemes naudojimo ir
disponavimo nuostaty (Reglamento para el Uso y Aprovechamiento
del Mar Territorial, Vias Navegables, Playas, Zona Federal Maritimo

Terrestre y Terrenos Ganados al Mar) 11 skyriaus II skirsnis.

Kaip nurodyta apraSymo elemente.

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Tam, kad Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo
subjektams priklausyty didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje
Isteigtos arba numatomos steigti jmones, kuri teikia uosto paslaugas
vidaus vandeny laivams, pavyzdziui, vilkimo, Svartavimosi ir
buksyravimo paslaugas, nuosavybés dalis, reikalingas palankus CNIE

nutarimas.
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Norint statyti ir eksploatuoti arba eksploatuoti jury ir vidaus vandeny
uosty terminalus, jskaitant dokus, kranus ir susijusius jrenginius,
reikia turéti SCT suteikta koncesija. Sia koncesija gali gauti tik

Meksikos pilieciai ir Meksikos jmonés.
Norint teikti krovos ir sandéliavimo paslaugas, reikia turéti SCT

isduodama leidima. Sj leidima gali gauti tik Meksikos pilie¢iai ir

Meksikos jmonés.
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I-MX-35

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Vandens transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 973203 Jura ir vidaus vandenys (eZery ir upiy uosty

administravimas)
Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Priemonés: Laivybos ir jiry prekybos istatymo (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos) 111 antraStinés dalies III skyrius.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antraStinés dalies I1I skyrius.

Uosty jstatymo (Ley de Puertos) IV ir VI skyriai.
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ApraSymas: Investicijos

Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 49 proc. Meksikos jmongs, teikian¢ios
laivavedybos uosto paslaugas vidaus vandeny laivybos laivams,

nuosavybés dalis.
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I-MX-36

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Vandens transportas®

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 712011 Tarptautinio jiiry transporto paslaugos

CMAP 712012 Kabotazo jury transporto paslaugos

CMAP 712013 Tarptautinés ir kabotaZinés vilkimo paslaugos

CMAP 712021 Upiy ir eZery transporto paslaugos

CMAP 712022 Vidaus uosty vandens transporto paslaugos

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

DidZiausio palankumo rezimas (10.8 ir 11.7 straipsniai)

Valdzios lygmuo: Centrinis

8 Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad pagal 10.5 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies d
punkta ir 11.2 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies b punktg j 10 skyriaus (Investicijos) ir 11
skyriaus (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis) taikymo sriti nejtraukiamas nacionalinis jiiry
kabotaZas. Meksika jtraukia keletg su $ia veikla susijusiy priemoniy tik skaidrumo tikslais.
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Priemonés: Laivybos ir jiiry prekybos istatymo (Ley de Navegacion y Comercio

Maritimos) 111 antrastinés dalies I skyrius.

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antrastinés dalies III skyrius.

Federalinio ekonominés konkurencijos jstatymo (Ley Federal de

Competencia Economica) IV skyrius.

Aprasymas: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Tolimojo plaukiojimo laivy, jskaitant vezimo ir tarptautinio vilkimo
paslaugas, eksploatacija ar naudojimu abipusiskumo pagrindu pagal

tarptautines sutartis gali verstis visy Saliy laivy savininkai ir gali biiti

naudojami visy $aliy laivai.
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Kabotazo ir vidaus vandeny laivybos paslaugas gali teikti tik
Meksikos laivy savininkai, turintys Meksikos laivus. Jei Meksikos
laivai néra tinkami ir neatitinka tokiy paciy techniniy salygy arba jei
to reikia dél vieSojo intereso, SCT gali i§duoti laikinus laivybos
leidimus naudoti ir eksploatuoti laivus Meksikos laivy savininkams,

turintiems uzsienio laivus, laikydamasi toliau nurodyty prioritety:

a)  Meksikos laivo savininkas, turintis uzsienio laiva pagal laivo be

igulos frachtavimo sutartj, ir

b)  Meksikos laivo savininkas, turintis uzsienio laiva pagal bet

kokig frachtavimo sutartj.

Vidaus vandeny laivybos ir turistiniy kruizy kabotazo, taip pat dugno
gilinimo ir jury jrenginiy, skirty uostams statyti, i§saugoti ir
eksploatuoti, eksploatavimg ir naudojimg gali vykdyti Meksikos arba
uzsienio laivybos jmongs, turin¢ios Meksikos arba uZzsienio laivus ar
Jjiiry jrenginius, remdamosi abipusiSkumo su Europos Sgjunga arba jos
valstybémis narémis principu, stengdamosi teikti pirmenybe¢ Meksikos

jmoneéms ir laikydamosi taikytinos teisés.
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Gavusi iSanksting Nacionalinés antimonopolinés komisijos (Comision
Nacional Antimonopolio) nuomong, SCT gali nuspresti, kad tam tikrg
kabotazing laivybg visiSkai arba i$ dalies gali vykdyti tik Meksikos
laivybos jmonés, turin¢ios Meksikos laivy arba laivy, kurie laikomi
Meksikos laivais, jei atitinkamoje rinkoje néra veiksmingos
konkurencijos salygy, kaip numatyta Federaliniame ekonominés

konkurencijos jstatyme (Ley Federal de Competencia Economica).

Europos Sajungos investuotojams arba jy kapitalo subjektams gali
priklausyti ne didesné kaip 49 proc. Meksikos laivy arba Meksikos
laivybos imongés, jsteigtos arba numatomos steigti Meksikos
teritorijoje, kuri verciasi komercine vidaus ir kabotazinés laivybos
laivy eksploatacija, iSskyrus turistinius kruizus ir dugno gilinimo bei
jury jrenginiy, skirty uostams statyti, i§saugoti ir eksploatuoti,

eksploatacija, nuosavybés dalis.

Tam, kad Europos Sajungos investuotojams ar jy kapitalo subjektams
priklausyty didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje isteigtos arba
numatomos steigti jmonés, kuri teikia tolimojo plaukiojimo ir vilkimo
uostuose paslaugas, nuosavybeés dalis, reikalingas palankus CNIE

nutarimas.
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I-MX-37

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Ne energijai skirti vamzdynai

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 32 straipsnis.

Bendryjy rysio priemoniy jstatymo (Ley de Vias Generales de

Comunicacion) 1 knygos 1, II ir III skyriai.

Nacionaliniy vandeny jstatymo (Ley de Aguas Nacionales) 1

antraStinés dalies II skyrius ir IV antrastinés dalies II skyrius.
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ApraSymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Norint tiesti ir eksploatuoti arba eksploatuoti vamzdynus, kuriais
transportuojama ne energija ar pagrindiniai naftos chemijos produktai,

reikia turéti SCT suteiktg koncesija.

Sia koncesija gali gauti tik Meksikos pilie¢iai ir Meksikos jmongs.
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I-MX-38

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Gelezinkeliy transporto paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 711101 Gelezinkeliy transporto paslaugos

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Uzsienio investicijy istatymo (Ley de Inversion Extranjera) 1

antrastines dalies III skyrius.

Gelezinkeliy paslaugy reguliavimo jstatymo (Ley Reglamentaria del

Servicio Ferroviario) 1 ir 11 skyriai, III skirsnis.
Gelezinkeliy paslaugy nuostaty (Reglamento del Servicio Ferroviario)

I antrastinés dalies I, II ir III skyriai; II antrastinés dalies I ir IV skyriai

ir IIT antrastinés dalies I skyriaus I ir II skirsniai.
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ApraSymas:

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Tam, kad Europos S3jungos investuotojams ar jy kapitalo subjektams
priklausyty didesné kaip 49 proc. Meksikos teritorijoje jsteigtos arba
numatomos steigti jmonés, kuri uzsiima gelezinkeliy, laikomy
bendrosiomis susisiekimo priemonémis, statyba, naudojimu ir
eksploatavimu arba gelezinkeliy transporto vieSyjy paslaugy teikimu,

nuosavybés dalis, reikalingas palankus CNIE nutarimas.

Priimdama sprendimus, CNIE vertina, ar tai bus naudinga nacionalinei
ir technologinei plétrai ir ar bus apsaugotas suverenus tautos

vientisumas.

Norint statyti, naudoti ir eksploatuoti gelezinkeliy transporto
paslaugas bei teikti gelezinkeliy transporto vieSasias paslaugas, reikia
turéti SCT suteikta koncesija. Sig koncesija gali gauti tik Meksikos

Jmongs.

Norint teikti pagalbines paslaugas; statyti jvaZiavimo ir i§vaZiavimo
Irenginius, sankryzas ir krastinius jrenginius pagelezinkelés juostoje;
jrengti reklamg ir reklaminius zenklus pageleZinkelés juostoje ir statyti
bei eksploatuoti tiltus vir§ geleZinkelio linijy, reikia turéti SCT
isduodama leidima. Sj leidima gali gauti tik Meksikos pilieéiai ir

Meksikos jmonés.
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I-MX-39

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Sausumos transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 973101 Keleiviniy autobusy terminaly valdymo

paslaugos ir pagalbinés paslaugos (tik pagrindiniai autobusy ir

sunkvezimiy terminalai bei autobusy ir sunkvezimiy stotys)

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Didziausio palankumo rezimas (11.7 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemoneés: Keliy, tilty ir federaliniy keliy transporto jstatymo (Ley de Caminos,

Puentes y Autotransporte Federal) I antrastinés dalies III skyrius.
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ApraSymas:

Naudojimosi federaliniy keliy ir aplinkiniy zony kelio juostos teise
nuostaty (Reglamento para el Aprovechamiento del Derecho de Via

de las Carreteras Federales y Zonas Aledarias) 11 ir IV skyriai.
Vezimo federaliniais keliais ir pagalbiniy paslaugy nuostaty
(Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares) |
skyrius.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Norint jsteigti arba eksploatuoti autobusy ar sunkvezimiy stotj ar
terminala, reikia turéti SCT i§duodama leidima. Sj leidima gali gauti

tik Meksikos pilieciai ir Meksikos jmongs.

Norédama gauti tokj leidima, suinteresuotoji Salis turi jrodyti, kad jos

buveiné yra Meksikoje.
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I-MX-40

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Sausumos transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 973102 Keliy ir tilty valdymo paslaugos ir pagalbinés

paslaugos

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 32 straipsnis.

Keliy, tilty ir federaliniy keliy transporto jstatymo (Ley de Caminos,

Puentes y Autotransporte Federal) I antrastinés dalies III skyrius.
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ApraSymas:

Vezimo federaliniais keliais ir pagalbiniy paslaugy nuostaty
(Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares) 1 ir V

skyriai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Norint teikti pagalbines federalinio keliy transporto paslaugas, reikia
turéti SCT i¥duota leidimg. Sj leidimg gali gauti tik Meksikos pilie¢iai
ir Meksikos jmonegs.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad pagalbinés paslaugos

néra keleiviy, turizmo ar kroviniy vezimo federaliniais keliais dalis,

taciau jos papildo jo veikimg ir eksploatavima.
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I-MX-41

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Sausumos transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 711201 Statybiniy medziagy vezimo paslaugos

CMAP 711202 Perkraustymo paslaugos

CMAP 711203 Kitos specialiosios kroviniy vezimo paslaugos

CMAP 711204 Bendrosios kroviniy vezimo paslaugos

CMAP 711311 Keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo autobusais

paslaugos

CMAP 711318 Mokyklinio ir turistinio transporto paslaugos (tik

turistinio transporto paslaugos)

CMAP 720002 Pasiuntiniy paslaugos
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Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Centrinis

Uzsienio investicijy jstatymo (Ley de Inversion Extranjera) 1

antrastinés dalies II skyrius.

Keliy, tilty ir federaliniy keliy transporto jstatymo (Ley de Caminos,

Puentes y Autotransporte Federal) | antrastinés dalies I ir III skyriai.
Vezimo federaliniais keliais ir pagalbiniy paslaugy nuostaty
(Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares) |

skyrius.

Kaip nurodyta apraSymo elemente.

& /en 257



ApraSymas:

Investicijos ir tarpvalstybineé prekyba paslaugomis

Europos Sajungos investuotojai arba jy kapitalo subjektai negali
isigyti Meksikos teritorijoje jsteigtos arba numatomos steigti jmonés,
taikancios uzsienie¢iy nejsileidimo salyga, kuri teikia vietos kroviniy
vezimo keliy transportu tarp Meksikos teritorijoje esanciy punkty

paslaugas, iSskyrus siunty ir siuntiniy paslaugas, nuosavybés dalies.

Norint teikti kroviniy, keleiviy ar turisty vezimo keliais paslaugas,

reikia turéti SCT i8duodamg leidima.

Europos Sajungos investuotojui arba jo kapitalo subjektui gali
priklausyti iki 100 proc. Meksikos teritorijoje jsteigtos arba
numatomos steigti imonés, kuri teikia tarpmiestiniy autobusy, turisty
vezimo arba tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu tarp

Meksikos teritorijoje esan¢iy punkty paslaugas, nuosavybés dalis.
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Tik Meksikos pilieciai ir Meksikos jmonés, taikancios uzsienieciy
nejsileidimo salyga, kurie naudoja Meksikoje registruotg jranga,
pagamintg Meksikoje arba teisétai importuotg | Meksika, ir
vairuotojai, kurie yra Meksikos pilie€iai, gali teikti vietos kroviniy
vezimo keliy transportu tarp Meksikos teritorijoje esan¢iy punkty

paslaugas.
Norint teikti siuntiniy siuntimo ir pasiuntiniy paslaugas, reikia turéti

SCT isduodama leidima. Sias paslaugas gali teikti tik Meksikos

piliec¢iai ir Meksikos jmonés.
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I-MX-42

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Gelezinkeliy transporto paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 711101 Transporto paslaugos gelezinkeliais (tik

traukiniy jgulos)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Federalinio darbo jstatymo (Ley Federal del Trabajo) VI antrastinés
dalies V skyrius

ApraSymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Traukiniy jguly nariai turi buti Meksikos pilie€iai.
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I-MX-43

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Sausumos transportas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 711312 Keleiviy vezimo miesto ir priemies¢iy

autobusais ir tolimojo susisiekimo autobusais paslaugos

CMAP 711315 Motoriniy transporto priemoniy taksi transporto

paslaugos

CMAP 711316 Motoriniy transporto priemoniy vezimo nustatytu

marsrutu paslaugos

CMAP 711317 Transporto paslaugos motorinémis taksi kategorijos

transporto priemonémis

CMAP 711318 Mokyklinio ir turistinio transporto paslaugos (tik

mokyklinio transporto paslaugos)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis reZimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Valdzios lygmuo: Centrinis
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Priemonés:

ApraSymas:

Uzsienio investicijy istatymo (Ley de Inversion Extranjera) |

antrastinés dalies II skyrius.

Bendryjy rysio priemoniy jstatymo (Ley de Vias Generales de

Comunicacion) 1 knygos 1 ir II skyriai.

Keliy, tilty ir federaliniy keliy transporto jstatymo (Ley de Caminos,

Puentes y Autotransporte Federal) I antrastinés dalies III skyrius.

Vezimo federaliniais keliais ir pagalbiniy paslaugy nuostaty
(Reglamento de Autotransporte Federal y Servicios Auxiliares) |

skyrius.

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Tik Meksikos pilieciai ir Meksikos jmonés, taikanc¢ios uzsienieciy
nejsileidimo salyga, gali teikti vietos keleiviy vezimo miesto ir

priemies¢iy autobusais, mokykliniais autobusais, taksi ir kitas

kolektyvinio transporto paslaugas.
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-MX-44

Sektorius: Rysiai

Subsektorius: Pramogy paslaugos (kinas)®

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 941103 Privatus filmy demonstravimas

Atitinkamos pareigos: Didziausio palankumo rezimas (10.8 ir 11.7 straipsniai)

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Federalinio kinematografijos jstatymo (Ley Federal de

Cinematografia) 111 skyrius.

Federalinio kinematografijos jstatymo nuostaty (Reglamento de la Ley

Federal de Cinematografia) V skyrius.

? Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad pagal 10.5 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies ¢
punkta ir 11.2 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalies a punktg j 10 skyriaus (Investicijos) ir 11
skyriaus (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis) taikymo sritj nejtraukiamos audiovizualinés
paslaugos. Meksika jtraukia keletg su §ia veikla susijusiy priemoniy tik skaidrumo tikslais.
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ApraSymas: Investicijos ir tarpvalstybineé prekyba paslaugomis

Organizatoriai 10 proc. viso seanso laiko turi skirti nacionaliniams

filmams rodyti.
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I1-B-2 priedélis

ISLYGOS DEL ESAMU PRIEMONIU

MEKSIKOS SARASAS

Zemesniu nei centrinis lygmeniu taikomos iSlygos

Apgalvotai palikta tuscia
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1.

II PRIEDAS

BUSIMOS PRIEMONES

AISKINAMOSIOS PASTABOS

Sio priedo Salies sarase, vadovaujantis 10.12 straipsniu (Susitarimo neatitinkancios

priemonés ir i§imtys) ir 11.8 straipsniu (Susitarimo neatitinkancios priemonés ir iSimtys),

pateikiami konkretiis sektoriai, subsektoriai ar veiklos riiSys, kuriy atzvilgiu ta Salis gali palikti

galioti esamas arba nustatyti naujas ar labiau ribojancias priemones, kurios neatitinka $iose

nuostatose nustatyty pareigy:

a)

b)

10.7 (Nacionalinis rezimas), 11.6 (Nacionalinis rezimas);

10.8 (Didziausio palankumo rezimas), 11.7 (Didziausio palankumo rezimas);

10.9 (Veiklos rezultaty reikalavimai);

10.10 (Vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos) arba

11.5 (Vietos buveing).
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2. Siame priede:

a) CMAP — Meksikos veiklos rtsiy ir produkty klasifikatoriaus (Clasificacion Mexicana de
Actividades y Productos) kodai, kaip nustatyta Nacionalinio statistikos ir geografijos instituto
(Instituto Nacional de Estadistica y Geografia) 1994 m. Meksikos veiklos rusiy ir produkty

klasifikatoriuje (Clasificacion Mexicana de Actividades y Productos);

b)  CPC — Svarbiausio produkty klasifikatoriaus kodai, kaip nustatyta Jungtiniy Tauty statistikos
biuro leidinyje Statistical Papers, Series M, No. 77, Provisional Central Product
Classification, 1991, ir

c) ISIC — Tarptautinis standartinis gamybinis visy ekonominés veiklos rusiy klasifikatorius, kaip

nustatyta Jungtiniy Tauty statistikos biuro leidinyje Statistical Papers, Series M, No. 4, ISIC

red. 3.1, 2002.
3. Salies sgragu nedaromas poveikis Saliy teiséms ir pareigoms pagal GATS.
4. Kiekvienas saraso jrasas apibiidinamas nurodant §iuos elementus:

a)  sektoriy — bendrgjj sektoriy, kuriam taikoma iSlyga;
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b)  subsektoriy — konkrety sektoriy, kuriam taikoma islyga;

c) pramonés klasifikatoriaus kategorijg — ja, jei taikytina, nurodoma veikla, kuriai taikoma

Susitarimo neatitinkanti priemoné pagal CMAP, CPC arba ISIC;

d) atitinkamas pareigas — nurodomos 1 dalyje nurodytos pareigos, kurios pagal 10.12 straipsnj
(Susitarimo neatitinkancios priemonés ir iSimtys) ir 11.8 straipsnj (Susitarimo neatitinkancios
priemonés ir iSimtys) netaikomos jrase iSvardytiems sektoriams, subsektoriams ar veiklos

rasims;

e) apraSymg — nurodoma sektoriaus, subsektoriaus ar veiklos, d¢l kuriy nustatoma iSlyga,

apréptis, ir
f)  esamas priemones — jei jos nurodomos, siekiant skaidrumo, pateikiamas nebaigtinis esamy
priemoniy, kurios yra taikomos sektoriui, subsektoriui ar veiklai, dél kuriy nustatoma islyga,

sgraSas.

5. Valdzios lygmuo Meksikos sarase rodo valdzios, paliekancios galioti sarase nurodyta

priemong, lygmeni.

6. Aiskinant jraSg atsizvelgiama ] visus jo elementus. ApraSymo elementas yra virSesnis uz

visus kitus elementus.
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7. Europos Sajungos lygmeniu palikta galioti i§lyga taikoma Europos Sajungos priemonei,
valstybés narés nacionalinio lygmens priemonei, taip pat valstybés narés valdzios lygmens

priemonei, nebent iSlyga valstybei narei netaikoma.

8. Meksikos ar valstybés narés nacionaliniu lygmeniu palikta galioti i§lyga taikoma tos Salies

centrinio, regioninio ar vietos valdzios lygmens priemonei.

0. Jei Salis toliau palieka galioti priemone, pagal kuria reikalaujama, kad paslauga jos
teritorijoje norintis teikti paslaugy teikéjas biity jos teritorijos fizinis asmuo, pilietis, nuolatinis
gyventojas ar rezidentas, iSlyga dél tos priemonés, nustatyta del 11 skyriaus (Tarpvalstybiné
prekyba paslaugomis) 1 dalyje nurodytos pareigos, taikoma kaip iSlyga dél 10 skyriaus

(Investicijos) 1 dalyje nurodytos pareigos tiek, kiek minéta priemoné taikoma.

10. I Salies sara$a nejtrauktos priemonés, susijusios su kvalifikaciniais reikalavimais ir
procediiromis, techniniais standartais, licencijavimo reikalavimais ir procediiromis, kuriomis
neribojamas nacionalinio rezimo taikymas, kaip apibrézta 10.7 straipsnyje (Nacionalinis rezimas)
arba 11.6 straipsnyje (Nacionalinis rezimas), arba patekimas j rinka, kaip apibrézta 10.6 straipsnyje
(Patekimas j rinkg) arba 11.4 straipsnyje (Patekimas j rinka). Sios priemonés, pvz., reikalavimas
gauti licencija, universaliyjy paslaugy jsipareigojimai, reikalavimas turéti pripaZintg su
reguliuojamais sektoriais susijusia kvalifikacijg, reikalavimas iSlaikyti konkre€ius egzaminus,
iskaitant galbiit kalbos egzaminus, ir nediskriminaciniai reikalavimai, kad tam tikry sri¢iy veikla
nebity vykdoma saugomose zonose ar teritorijose, net jeigu jos neiSvardytos, taikomos visais

atvejais.
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11.  Europos Sajungos sarase vartojamos §ios santrumpos:

AT Austrija

BE Belgija!

BG Bulgarija

CY Kipras

CczZ Cekija

DE Vokietija

DK Danija

EE Estija

EEE  Europos ekonomin¢ erdve

EL Graikija

Belgijos i8lygy tikslais centrinis valdzios lygmuo apima federalinés valdzios ir regionings bei
bendruomeniy valdzios lygmenis, nes kiekviename jy istatymy leidziamosios galios yra
lygiavertés.
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ES Ispanija

EU Europos Sgjunga, jskaitant visas jos valstybes nares
FI Suomija?
FR Pranciizija

HR Kroatija

HU Vengrija

IE Airija

IT Italija

LT Lietuva

LU Liuksemburgas

LV Latvija

MT Malta

Suomijos i8lygy tikslais regioninis valdzios lygmuo reiSkia Alandy Salas.
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NL

EBPO

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Nyderlandai

Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija

Lenkija

Portugalija

Rumunija

Svedija

Slovénija

Slovakija
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12. Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad, kalbant apie Europos Sajunga, pareiga taikyti
nacionalinj rezimg nereiskia reikalavimo taikyti Meksikos fiziniams asmenims ar jmonéms rezima,
suteiktg valstybéje nar¢je kitos valstybés narés fiziniams asmenims ar jmonéms pagal Sutart] dél
Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) arba pagal kurig nors priemong, nustatytg remiantis
SESV, iskaitant jy igyvendinimag valstybése narése. Pagal SESV toks rezimas taikomas tik
jmonéms, jsteigtoms arba organizuotoms pagal valstybés narés teis¢, kuriy registruota buveing,
centrin¢ administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos Sajungoje, jskaitant Europos
Sajungoje isteigtas imones, kurios nuosavybés teise priklauso Meksikos fiziniams asmenims ar

jmonéms arba yra jy kontroliuojamos.

13. Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad Meksikos sarase terminai ,,tauta® ir ,,valstybe*

reiSkia Meksika.
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II-A priedélis

ISLYGOS DEL BUSIMU PRIEMONIU

EU SARASAS

ISlygy sarasas:

II-EU-1 — Visi sektoriai

II-EU-2 — Specialisty paslaugos (visos profesijos, i§skyrus susijusias su sveikatos priezitira)

II-EU-3 — Specialisty paslaugos — su sveikatos priezitira susijusios profesijos ir mazmenine prekyba

farmacijos produktais

II-EU-4 — Verslo paslaugos — moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

II-EU-5 — Verslo paslaugos — nekilnojamojo turto paslaugos

II-EU-6 — Verslo paslaugos — nuomos arba iSperkamosios nuomos paslaugos

II-EU-7 — Verslo paslaugos — iSieSkojimo agentiiry paslaugos, kreditavimo pajégumo jvertinimo

paslaugos
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II-EU-8 — Verslo paslaugos — jdarbinimo paslaugos

II-EU-9 — Verslo paslaugos — apsaugos ir tyrimo paslaugos

II-EU-10 — Verslo paslaugos — kitos verslo paslaugos

II-EU-11 — Telekomunikacijy paslaugos

II-EU-12 — Statyba

II-EU-13 — Platinimo paslaugos

II-EU-14 — Svietimo paslaugos

II-EU-15 — Sveikatos ir socialinés paslaugos

II-EU-16 — Turizmo ir su kelionémis susijusios paslaugos

II-EU-17 — Poilsio organizavimo, kultiiros ir sporto paslaugos

II-EU-18 — Transporto paslaugos ir pagalbinés transporto paslaugos

II-EU-19 — Zemés iikis, Zuvininkysté ir vanduo

II-EU-20 — Su energetika susijusi veikla

II-EU-21 — Kitos, niekur kitur nepriskirtos, paslaugos
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II-EU-1 — Visi sektoriai

Sektorius — subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Skyrius:

Visi sektoriai

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Komercinio vieneto jsteigimas

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

FI: ribojama Alandy regioninés pilietybés neturin¢iy fiziniy asmeny, taip pat juridiniy asmeny
teise jsigyti ir turéti nekilnojamojo turto Alandy Salose negavus Alandy Saly kompetentingy
institucijy leidimo. Ribojama Alandy regioninés pilietybés neturin€iy fiziniy asmeny ar
imoniy steigimosi teisé ir teisé vykdyti ekonomine veikla negavus Alandy Saly

kompetentingy institucijy leidimo.
Esamos priemonés:
FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Aktas dél Zemés jsigijimo Alanduose) (3/1975), 2

straipsnis, it Ahvenanmaan itsehallintolaki (Aktas dél Alandy autonomijos) (1144/1991), 11

straipsnis.
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Investicijos — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji vadovybe¢ ir

direktoriy valdybos:

FR: jsisteigimo riiSys: pagal Finansy ir pinigy kodekso L151-1 ir R153-1 straipsnius uZsienio
investicijoms ] Finansy ir pinigy kodekso R153-2 straipsnyje i§vardytus sektorius FR biitinas
iSankstinis ekonomikos ministro pritarimas.

Esamos priemonés:

FR: Finansy ir pinigy kodekso L151-1, R153-1 straipsniai.

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos:

FR: jsisteigimo risys: uzsienio subjekty dalyvavimas naujai privatizuotose bendrovése
ribojamas kintama vieSai parduodamy akcijy suma, kurig kiekvienu atveju atskirai nustato FR
vyriausybé. Jeigu valdantysis direktorius neturi leidimo nuolat gyventi Salyje, norint jsteigti

tam tikrg komercine, pramoning¢ arba amaty veikla vykdysiancig jmong reikia specialaus

leidimo.
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Tik investicijos — nacionalinis rezimas:

BG: tam tikrai ekonominei veiklai, susijusiai su valstybés arba vieSosios nuosavybés
eksploatavimu arba naudojimu, vykdyti reikalinga pagal Koncesijy jstatymo nuostatas

suteikiama koncesija.

Komercinés korporacijos, kuriose didesné nei 50 proc. kapitalo dalis priklauso valstybei ar
savivaldybei, be Privatizacijos agentiiros ar kity valstybés ar regiono institucijy, atsizvelgiant j
tai, kuri 18 jy yra kompetentinga institucija, leidimo ar jgaliojimo negali vykdyti jokiy
korporacijos ilgalaikio turto perleidimo operacijy, sudaryti sutarciy dél dalyvavimo teisiy
igijimo, nuomos, bendros veiklos, paskolos, gautiny sumy uZzsitikrinimo, taip pat prisiimti
pagal jsakomuosius vekselius atsirandan&iy prievoliy. Si i§lyga netaikoma kasybai ir karjery
eksploatavimui — jiems taikoma I-A priedélyje nustatyta iSlyga I-A-16 (su energetika susijusi

veikla).

IT: imoniy, vykdan¢iy veikla gynybos ir nacionalinio saugumo srityse, ir tam tikra strateginés
reik§meés veiklg energetikos, transporto ir rysiy srityse, atzvilgiu Vyriausybé gali naudotis tam
tikrais specialiais jgaliojimais. Tai susij¢ ne vien su privatizuotomis bendrovémis, bet su

visais juridiniais asmenimis, gynybos ir nacionalinio saugumo srityse vykdanciais veikla, kuri

laikoma strateginés reikSmes.
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Jei kyla grésmé, kad esminiams gynybos ir nacionalinio saugumo interesams bus padaryta

didelé zala, Vyriausyb¢ turi specialius jgaliojimus:

a)  nustatyti specialias akcijy pirkimo salygas;

b)  vetuoti su specialiomis operacijomis, pvz., perleidimu, bendroviy susijungimu,

iSskaidymu ar veiklos pakeitimu, susijusiy rezoliucijy priémima, arba

c) neleisti jsigyti akcijy, jeigu pirkéjas siekia uzsitikrinti tokio lygio dalyvavima kapitalo
valdyme, dél kurio veikiausiai biity pakenkta gynybos ir nacionalinio saugumo

interesams.

Apie bet kokig rezoliucija, aktg ar operacija (kaip antai perleidima, susijungima, i$skaidyma,
veiklos pakeitimg ar nutraukimag), susijusj su strateginiu turtu energetikos, transporto ir rysiy
srityse, susijusi bendrové pranesa Ministro Pirmininko kanceliarijai. Visy pirma praneSama
apie ne EU fizinio ar juridinio asmens jsigijimo operacijas, d¢l kuriy jis ima kontroliuoti

bendrove.
Ministras Pirmininkas gali naudotis Siais specialiais jgaliojimais:
a)  vetuoti bet kokig rezoliucija, akta ar operacijg, dél kuriy kyla ypatinga grésmé, kad su

saugumu ir tinkly bei tiekimo sistemos veikimu susijusiems vieSiesiems interesams bus

padaryta didel¢ Zala;
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b)  nustatyti specialias salygas, kad bty uztikrintas vieSasis interesas, arba

c) iSimtiniais atvejais, kai esama rizikos, kad bus padaryta zala esminiams valstybés

interesams, neleisti atlikti jsigijimo operacijos.

Realios ar ypatingos grésmeés vertinimo kriterijai ir naudojimosi specialiais jgaliojimais

salygos bei tvarka nustatyti teisés aktuose.

Esamos priemonés:

IT: Istatymas 56/2012 dél specialiy jgaliojimy bendroviy, vykdanciy veiklg gynybos ir
nacionalinio saugumo, energetikos, transporto ir rysiy srityse, atzvilgiu; 2012 m. lapkricio
30 d. Ministro Pirmininko dekretas DPCM 253, kuriuo apibréziama strateginés reikSmeés

veikla gynybos ir nacionalinio saugumo srityje.

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, veiklos rezultaty

reikalavimai, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

LT: dél strategine reikSme nacionaliniam saugumui turin¢iy jmoniy nuosavybeés (kapitalo
dalis, kuri, atsizvelgiant | nacionalinio saugumo interesus, kai investuojama j strategine
reik§me¢ nacionaliniam saugumui turin¢ias jmones, sektorius ir objektus, gali priklausyti
privatiems Salies ar uzsienio asmenims, potencialiy nacionaliniy investuotojy ir potencialiy

Jmoniy dalininky atitikties reikalavimams nustatymo tvarka bei kriterijai ir pan.).
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b)

Esamos priemonés:

LT: 2002 m. spalio 10 d. Lietuvos Respublikos strategine reikSme¢ nacionaliniam saugumui
turin€iy jmoniy ir jrenginiy bei kity nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jmoniy
jstatymas Nr. IX-1132 (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2018 m. sausio 12 d. Jstatymu
Nr. XII1-992).

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos:

SE: steigéjams, vyresniajai vadovybei ir direktoriy valdyboms skirti diskriminaciniai

reikalavimai, kai j Svedijos teise jtraukiama naujy teisinés asociacijos formy.
Nekilnojamojo turto jsigijimas

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos:

HU: valstybei priklausancio turto jsigijimas.

Investicijos — nacionalinis rezimas:

HU: galimybé¢ uZsienio juridiniams asmenims ir fiziniams asmenims nerezidentams jsigyti

ariamosios Zemes, jskaitant su leidimy jsigyti ariamosios zemes iSdavimo tvarka susijusias

priemones.
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Esamos priemonés:

HU: 2013 m. Aktas CXXII dél zemés iikio paskirties ir miskininkystés zemés apyvartos
(IT skyriaus 6-36 dalys ir IV skyriaus 38—59 dalys);

2013 m. Aktas CCXII dél pereinamojo laikotarpio priemoniy ir tam tikry su 2013 m. Aktu
CXXII dél zemeés tkio paskirties ir miSkininkystés zemés apyvartos susijusiy nuostaty

(IV skyriaus 8-20 dalys).

LV: galimybé Meksikos arba treciosios Salies pilieCiams jsigyti zemés kaimo vietovése,

iskaitant su leidimy jsigyti kaimo vietoviy zemés iSdavimo tvarka susijusias priemones.

Esamos priemonés:

LV: Istatymo dé¢l Zemés privatizacijos kaimo vietovése 28, 29 ir 30 straipsniai.

SK: uZsienio bendrovés ar fiziniai asmenys negali jsigyti Zemés tikio paskirties ir misko

zemés, kuri yra ne uzstatytoje savivaldybés teritorijoje, ir kai kuriy kity rtisiy Zzemes, pvz.,

gamtos iStekliy, ezery, upiy ir vieSyjy keliy.

Esamos priemonés:

SK: Aktas Nr. 44/1988 dél gamtiniy iStekliy apsaugos ir eksploatavimo;

Aktas Nr. 229/1991 dél zemés ir kito Zemés tikio turto nuosavybés reglamentavimo;

& /1t 18



Aktas Nr. 460/1992 dél Slovakijos Respublikos Konstitucijos;

Aktas Nr. 180/1995 dél kai kuriy priemoniy dél Zzemés nuosavybés sglygy;

Aktas Nr. 202/1995 dél uzsienio valiutos;

Aktas Nr. 503/2003 dé¢l zemés nuosavybés restitucijos;

Aktas Nr. 326/2005 dél misky ir

Aktas Nr. 140/2014 dél zemés tikio paskirties Zemés nuosavybés teisiy igijimo.

Investicijos — nacionalinis rezimas:

BG: uzsienio fiziniai ir juridiniai asmenys (jskaitant filialus) BG negali jgyti nuosavybés
teisiy ] zeme. UZsienio dalininky turintys BG juridiniai asmenys negali jgyti nuosavybés teisiy
1 Zemes tikio paskirties zeme. Uzsienio juridiniai asmenys ir uzsienieciai, kuriy nuolatine
gyvenamoji vieta yra uzsienyje, gali jgyti nuosavybes teises ] pastatus ir ribotas nuosavybés
teises (teise naudoti, teis¢ statyti, teis¢ statyti antZemine pastato dalj ir servituto teises) |
nekilnojamajj turtg. UZsienieciai, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta yra uzsienyje, uzsienio
juridiniai asmenys ir bendrovés, kuriuose uzsienio subjekty dalyvavimas uztikrina balsy
dauguma priimant sprendimus arba stabdo sprendimy priémima, gave leidimg gali jsigyti
nuosavybes teises ] nekilnojamajj turtg tam tikruose Ministry Tarybos apibréztuose

geografiniuose regionuose.
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Esamos priemonés:

BG: Bulgarijos Respublikos Konstitucijos 22 straipsnis;

Istatymo dél zemés tikio paskirties zemés nuosavybés teisiy ir naudojimo 3 straipsnis ir
Misky jstatymo 10 straipsnis.

EE: ne Europos ekonominés erdvés (toliau — EEE) ar ne EBPO fiziniai ar juridiniai asmenys
gali jsigyti nekilnojamojo turto, kuris yra zemés uikio arba miskininkystés paskirties zemé, tik
gave apskrities vadovo leidimg ir nuo 2018 m. sausio 1 d. savivaldybés tarybos leidimg bei
turi jstatymy nustatyta tvarka sugebéti jrodyti, kad jsigyjamas nekilnojamasis turtas bus
veiksmingai, tvariai ir tikslingai naudojamas pagal paskirt].

Esamos priemonés:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Nekilnojamojo turto jsigijimo apribojimy

aktas) 2 ir 3 skyriai.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:
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LT: visos priemonés, atitinkan¢ios EU prisiimtus jsipareigojimus ir taikytinos LT pagal
Bendrajj susitarima dél prekybos paslaugomis (GATS) dél Zemés jsigijimo. Zemés sklypy
isigijimo tvarka, nuostatos bei salygos ir apribojimai nustatomi Konstituciniu jstatymu, Zemés
istatymu ir Zemés tikio paskirties Zemés jsigijimo jstatymu. Tadiau vietos valdZios
institucijoms (savivaldybéms) ir kitiems ekonomine veikla LT vykdantiems EBPO ir Siaurés
Atlanto sutarties organizacijos (NATO) nariy nacionaliniams subjektams, kurie, kaip
nustatyta Konstituciniame jstatyme, atitinka LT pasirinktos EU ir kitokios integracijos
kriterijus, leidziama nuosavybés teise jsigyti ne zemés ukio paskirties zemés sklypy,
reikalingy tokiy subjekty tiesioginei veiklai biitiniems pastatams ir jrenginiams statyti ir

eksploatuoti.

Esamos priemonés:

LT: Lietuvos Respublikos Konstitucija;

1996 m. birzelio 20 d. Lietuvos Respublikos Konstitucijos 47 straipsnio 3 dalies
igyvendinimo konstitucinis jstatymas Nr. I-1392 su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2003 m. kovo 20 d. Istatymu Nr. IX-1381;

2004 m. sausio 27 d. Zemés jstatymas Nr. IX-1983 ir

2014 m. balandzio 24 d. Zemés iikio paskirties Zemés jsigijimo jstatymas Nr. XII-854.
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c)

d)

Pripazinimas

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

EU: Sajungos direktyvos dé¢l diplomy ir kity profesiniy kvalifikacijy abipusio pripazinimo
taikomos tik EU pilieCiams. Teisé verstis reglamentuojama profesine veikla vienoje valstybéje
nar¢je nesuteikia teisés verstis tokia veikla kitoje valstybéje naréje.

Didziausio palankumo rezimas

Investicijos — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybineé prekyba paslaugomis — didZiausio

palankumo rezimas:

EU: taikomas diferencijuotas rezimas pagal tarptautinius investicijy susitarimus ar kita

prekybos susitarima, kurie galioja ar yra pasiraSyti iki §io Susitarimo jsigaliojimo dienos.

EU: Saliai taitkomas diferencijuotas rezimas pagal esamus arba biisimus dvisalius ar

daugias$alius susitarimus, kuriais:

a)  kuriama paslaugy ir investicijy vidaus rinka;
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b)  suteikiama steigimosi teis¢ arba

c¢) reikalaujama suderinti vieno ar keliy ekonomikos sektoriy teisés aktus.

Paslaugy ir steigimosi vidaus rinka — erdvé be vidaus sieny, kurioje uztikrinamas laisvas

paslaugy, kapitalo ir asmeny judé¢jimas.

Steigimosi teisé — regioninés ekonomingés integracijos susitarimo Saliy pareiga iki to
susitarimo jsigaliojimo i§ esmés panaikinti visas steigimosi klititis. Steigimosi teisé¢ apima
regioninés ekonominés integracijos susitarimo $aliy pilieciy teise steigti jmones ir vykdyti jy
veikla tokiomis paciomis saglygomis, kokios Salies, kurioje steigiamasi, teisé€s aktais nustatytos

tos Salies pilie¢iams.

Teisés akty suderinimas:

a)  vienos ar keliy regioninés ekonominés integracijos susitarimo Saliy teisés akty

suderinimas su kitos to susitarimo Salies ar Saliy teisés aktais arba

b)  bendry teisés akty jtraukimas j regioninés ekonomingés integracijos susitarimo Saliy

teise.
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Teisés aktai suderinami ir laikomi suderintais tik tuomet, kai yra priimami regioninés

ekonomings integracijos susitarimo Salies ar Saliy teiséje.

Esamos priemonés:

EU: Europos ekonominés erdvés (EEE) susitarimas;

stabilizavimo susitarimai;

EU ir Sveicarijos Konfederacijos dvisaliai susitarimai ir

iSsamis ir visapusiSki laisvosios prekybos susitarimai.

EU: pilie¢iams ar jmonéms taikomas su steigimosi teise susijes diferencijuotas rezimas pagal
esamus ar biisimus dviSalius susitarimus tarp $iy valstybiy nariy: BE, DE, DK, EL, ES, FR,
IE, IT, LU, NL ir PT ir bet kokiai 1§ toliau nurodyty Saliy arba kunigaikstysciy: Andoros,

Monako, San Marino ir Vatikano Miesto Valstybés.

DK, FI ir SE: priemonés, kuriy émési DK ir FI Siaurés $aliy bendradarbiavimui skatinti, kaip

antai:

a)  finansiné parama moksliniy tyrimy ir plétros projektams (Siaurés $aliy pramonés

fondas);
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b) tarptautiniy projekty galimybiy studijy finansavimas (Siaurés 3aliy projekty eksporto

fondas) ir

¢) finansiné parama bendrovéms?, naudojanc¢ioms aplinkosaugos technologijas (Siaurés

Saliy aplinkosaugos finansavimo korporacija).

Sia i§lyga nedaromas poveikis i§iméiai, taikomai Salies viesiesiems pirkimams arba
subsidijoms atitinkamai pagal 11.2 straipsnio (Taikymo sritis) 2 dalj ir 10.5 straipsnio
(Taikymo sritis) 2 dalj.

PL: pagal prekybos ir laivybos sutartis gali biiti suteikiamos lengvatinés salygos steigtis ar
teikti tarpvalstybines paslaugas, pagal kurias, be kita ko, gali biiti panaikinti ar pakoreguoti
tam tikri PL taikomy i$lygy saraSe nurodyti apribojimai.

PT: pilietybés reikalavimai netaikomi tam tikra veikla vykdantiems ir tam tikrg veikla
vykdantiems ir tam tikra profesine praktika besiver¢iantiems fiziniams asmenimes,
teikiantiems paslaugas Salims, kuriose portugaly kalba yra oficialioji kalba (Angola, Brazilija,

Zaliasis Ky3ulys, Bisau Gvinéja, Mozambikas ir San Tom¢ ir Prinsipé).

Taikoma Ryty Europos bendrovéms, kurios bendradarbiauja su viena ar keliomis Siaurés Saliy
bendrovémis.
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e)

Ginklai, Saudmenys ir karinés paskirties medziagos

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, veiklos rezultaty
reikalavimai, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

— nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, vietos buveiné:
EU: ginkly, Saudmeny ir karinés paskirties medziagy gamyba arba platinimas, arba prekyba

jais. Karinés paskirties medziagos apima tik produktus, skirtus ir gaminamus tik kariniam

naudojimui, kiek tai susij¢ su karo veiksmais arba gynybos veikla.
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II-EU-2 — Specialisty paslaugos (visos profesijos, i§skyrus susijusias su sveikatos priezitira)

Sektorius — subsektorius: Specialisty paslaugos — teisinés paslaugos: notary ir antstoliy
paslaugos, apskaitos ir buhalterijos paslaugos; audito paslaugos,
mokesc¢iy konsultacijy paslaugos, architektiiros ir miesty planavimo

paslaugos, inzinerijos paslaugos ir suvienytosios inzinerijos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: Dalis CPC 861, dalis CPC 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673,
8674, dalis CPC 879

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

a)

Teisinés paslaugos

EU, isskyrus SE, pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su teisés
specialisty, kuriems patikétos vieSosios pareigos, pvz., notary, antstoliy (huissiers de justice)
ar kity valstybés tarnautojy ir teismo pareiginy (officiers publics et ministériels), teikiamomis
teisiniy konsultacijy ir teisinio jgaliojimo, dokumentacijos ir sertifikavimo paslaugomis, taip

pat oficialiu vyriausybés aktu skiriamy antstoliy paslaugomis (dalis CPC 861, dalis 87902).

Investicijos — didziausio palankumo rezimas tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — didziausio

palankumo rezimas:
BG: su bendroviy steigimu ir veikla, taip pat su paslaugy teikimu susij¢s nacionalinis reZimas
visapusiskai gali buti taikomas tik bendrovéms, jsteigtoms Salyse, su kuriomis yra ar bus

sudaryti lengvatiniai susitarimai, arba tokiy Saliy pilie¢iams (dalis CPC 861).

LT: uZsienio $aliy teisininkai teisme gali dalyvauti kaip advokatai tik pagal dvisalius

susitarimus (dalis CPC 861).
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b)

Audito paslaugos (CPC 86211, 86212, i§skyrus apskaitos ir buhalterijos paslaugas)
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:
BG: nepriklausoma finansinj auditg atlieka registruotieji auditoriai, kurie yra Atestuotyjy
valstybiniy apskaitininky instituto nariai. Laikydamasis abipusiSkumo principo, Atestuotyjy
valstybiniy apskaitininky institutas jregistruoja Meksikos ar treciosios Salies audito subjekty
pastarajam pateikus jrodymy, kad:
a)  trys ketvirtadaliai valdymo organy nariy ir subjekto vardu auditg atlickanciy

registruotyjy auditoriy atitinka reikalavimus, lygiavercius taikomiems Bulgarijos

auditoriams, ir yra sékmingai iSlaik¢ atitinkamus egzaminus;

b) audito subjektas nepriklausomg finansinj auditg atlieka laikydamasis nepriklausomumo

ir objektyvumo reikalavimy ir

c) audito subjektas savo interneto svetainéje skelbia meting skaidrumo ataskaitg arba
vykdo kitus lygiavercius reikalavimus atskleisti informacija, jeigu atlieka vieSojo
intereso subjekty auditg.

Esamos priemonés:

BG: Nepriklausomo finansinio audito aktas.
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Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

CZ: CZ atlikti auditg gali biti leidziama tik jmonéms, kuriy bent 60 proc. kapitalo daliy ar

balsavimo teisiy priklauso CZ arba valstybés narés pilieiams.

Esamos priemonés:

CZ: 2009 m. balandzio 14 d. Jstatymas Nr. 93/2009 Coll. d¢l auditoriy

Architekturos ir miesty planavimo paslaugos (CPC 8674)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

HR: tarpvalstybinis miesty planavimo paslaugy teikimas.
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II-EU-3 — Specialisty paslaugos — su sveikatos priezitira susijusios profesijos ir mazmenin¢ prekyba

farmacijos produktais

Sektorius — subsektorius: Specialisty paslaugos — sveikatos prieziiiros srities specialisty

paslaugos ir farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekiy mazmeninis

pardavimas bei kitos vaistininky paslaugos

Pramones klasifikatoriaus kategorija: CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

medicinos ir stomatologijos paslaugos; akuseriy, slaugytojy, fizioterapeuty, psichology ir

paramediky teikiamos paslaugos (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 932)

FI: visy sveikatos prieziiiros srities specialisty paslaugy, finansuojamy viesai ar privaciai,
teikimas, jskaitant medicinos ir stomatologijos paslaugas, akuSeriy, fizioterapeuty ir
paramediky paslaugas ir paslaugas, kurias teikia psichologai, i§skyrus slaugytojy teikiamas

paslaugas (CPC 9312, 93191).

BG: visy sveikatos priezitiros srities specialisty paslaugy teikimas, jskaitant medicinos ir
stomatologijos paslaugas, slaugytojy, akuseriy, fizioterapeuty ir paramediky paslaugas ir
paslaugas, kurias teikia psichologai (CPC 9312, dalis 9319).

Esamos priemonés:
FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (Privacios sveikatos priezitiros aktas) (152/1990).

BG: Medicinos jstaigy istatymas, Slaugytojy, akuSeriy ir kity medicinos specialisty profesiniy

organizacijy aktas.

& /1t 32



Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

CZ ir MT: visy sveikatos prieziiiros srities specialisty paslaugy teikimas, jskaitant paslaugas,
kurias teikia tokie specialistai kaip gydytojai, odontologai, akuseriai, slaugytojai,
fizioterapeutai, paramedikai, psichologai, ir kitas susijusias paslaugas (CPC 9312, dalis 9319).

Esamos priemonés:

CZ: Aktas Nr. 296/2008 Coll. dél zmogui naudoti skirty Zzmogaus audiniy ir lgsteliy kokybés

ir saugos uZztikrinimo;

Aktas Nr. 378/2007 Coll. dél farmacijos produkty, kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri susije

aktai;

Aktas Nr. 123/2000 Coll. dél medicinos priemoniy ir

Aktas Nr. 285/2002 Coll. dél audiniy ir organy donorystés, paémimo ir transplantacijos,

kuriuo 18 dalies kei¢iami tam tikri aktai (Transplantacijos aktas).
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b)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

EU, isskyrus NL ir SE: visas sveikatos prieziiiros srities specialisty, jskaitant tokius
specialistus kaip gydytojai, odontologai, akuseriai, slaugytojai, fizioterapeutai, paramedikai ir
psichologai, paslaugas norintis teikti asmuo turi buti rezidentas. Tokias paslaugas gali teikti

tik fiziniai asmenys, kurie fiziSkai yra EU teritorijoje (CPC 9312, dalis 93191).

BE: tarpvalstybinis medicinos, stomatologijos ir akuseriy paslaugy ir paslaugy, kurias teikia

slaugytojai, fizioterapeutai, psichologai ir paramedikai, teikimas.

Veterinarijos paslaugos (CPC 932)

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BG: veterinarijos jstaigg gali jsteigti fizinis arba juridinis asmuo.
Veterinarijos praktika gali verstis EU arba Europos ekonominés erdvés (toliau — EEE)
valstybés narés pilieciai, kitu atveju uzsienieciai turi turéti leidimg nuolat gyventi Salyje

(reikalaujama fiziskai buti Salyje).
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

BE ir LV: tarpvalstybinis veterinarijos paslaugy teikimas.

Farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekiy mazmeninis pardavimas ir kitos vaistininky

paslaugos (CPC 63211)

Investicijos — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji vadovybeé ir

direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FI: mazmeniné prekyba farmacijos produktais ir medicinos bei ortopedijos prekémis.

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

SE: maZmeniné prekyba farmacijos produktais ir jy tiekimas placiajai visuomenei.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

EU, i8skyrus BE, BG, EE ES, IE ir LT: uzsakomoji prekyba pastu galima tik i§ EEE valstybiy

nariy, taigi norint EU placiajai visuomenei mazmenomis pardavinéti farmacijos produktus ir

specialias medicinos prekes, reikia biiti jsisteigus kurioje nors 1§ ty Saliy.
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BE: vykdyti uzsakomaja prekyba pastu leidZziama tik visuomenei skirtoms vaistinéms, todel
norint placiajai visuomenei mazmenomis pardavinéti farmacijos produktus ir specialias
prekes, reikia biiti jsisteigus BE.

BG ir EE: farmacijos produkty uzsakomoji prekyba pastu draudziama.

IE, LT ir ES: receptiniy farmacijos produkty uzsakomoji prekyba pastu draudziama.

Esamos priemonés:

AT: Arzneimittelgesetz (Gydymo vaistais aktas), BGBI. Nr. 185/1983 su pakeitimais, §§ 57,
59, 59a, ir

Medizinproduktegesetz (Medicinos reikmeny jstatymas), BGBI. Nr. 657/1996 su pakeitimais,
§ 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens ir

Arrété royal du 10 novembre 1967 relatif a [’exercice des professions des soins de santé.

FI: Lddkelaki (Vaisty aktas) (395/1987).

SE: Prekybos farmacijos produktais jstatymas (2009:336);

Prekybos farmacijos produktais nuostatai (2009:659) ir

kiti Svedijos medicinos reikmeny agentiiros priimti nuostatai (iSsamesnés informacijos

pateikta LVFS 2009:9).

& /1t 36



II-EU-4 — Verslo paslaugos — moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

Sektorius — subsektorius: Verslo paslaugos — moksliniy tyrimy ir tatkomosios veiklos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 851, 852, 853

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

RO: tarpvalstybinis moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugy teikimas.

Esamos priemonés:

RO: Vyriausybés potvarkis Nr. 6/2011;

Svietimo ir moksliniy tyrimy ministro nutarimas Nr. 3548/2006 ir

Vyriausybés sprendimas Nr. 134/2011.
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II-EU-5 — Verslo paslaugos — nekilnojamojo turto paslaugos

Sektorius — subsektorius: Verslo paslaugos — nekilnojamojo turto paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 821, 822

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

CZ ir HU: tarpvalstybinis nekilnojamojo turto paslaugy teikimas.
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II-EU-6 — Verslo paslaugos — nuomos arba iSperkamosios nuomos paslaugos

Sektorius — subsektorius: Verslo paslaugos — nuomos arba iSperkamosios nuomos be

operatoriaus paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CPC 832

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

BE ir FR: tarpvalstybinis asmeniniy ir namy iikio reikmeny iSperkamosios nuomos ar nuomos

paslaugy teikimas.
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II-EU-7 — Verslo paslaugos — iSieSkojimo agentiiry paslaugos, kreditavimo pajégumo jvertinimo

paslaugos

Sektorius — subsektorius: ~ Verslo paslaugos — iSieskojimo agentiiry paslaugos, kreditavimo

pajégumo jvertinimo paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CPC 87901, 87902

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

EU, i8skyrus ES, LV ir SE: i8ieskojimo agentiiry paslaugy ir kreditavimo pajégumo jvertinimo

paslaugy teikimas.
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II-EU-8 — Verslo paslaugos — jdarbinimo paslaugos

Sektorius — subsektorius: Verslo paslaugos — jdarbinimo paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

I8skyrus HU ir SE: buitinés pagalbos personalo, kity prekybos ar pramonés darbininky, slaugos
personalo ir kito personalo tarnybos partipinimo paslaugos (CPC 87204, 87205, 87206, 87209).
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ISskyrus BE, HU ir SE: reikalauti, kad paslaugy teikéjai biity jsisteige, ir drausti teikti

tarpvalstybines jstaigos personalo ir kity darbuotojy tarnybos partipinimo paslaugas.

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, MT, PL, PT, RO, SK ir SI: jstaigos personalo ir kity darbuotojy tarnybos
pariipinimo paslaugos. LV ir LT: jstaigos personalo tarnybos partipinimo paslaugos. DE ir IT: riboti
jdarbinimo paslaugy teikéjy skaiciy. FR: Sioms paslaugoms gali galioti valstybés monopolis. DE:
Federaliné darbo ir socialiniy reikaly ministerija gali parengti nuostatus dé¢l ne Europos Sajungos ir

ne EEE darbuotojy jdarbinimo ir samdymo tam tikrose profesijose (CPC 87202).

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FL, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI ir SK: jstaigos darbuotojy pasitlos
paslaugos. FR, IE, IT ir NL: reikalauti, kad paslaugy teikéjai biity jsisteige, ir drausti tarpvalstybinj
istaigos darbuotojy pasiiilos paslaugy teikima.

IT: riboti jstaigos darbuotojy pasitlos paslaugy teikéjy skaiciy (87203).

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LV, LT, PL, PT, RO, SK ir SI: vadovaujanc¢iyjy darbuotojy atrankos

paslaugy teikimas.

IE: reikalauti, kad paslaugy teikéjai biity jsisteige, ir drausti teikti tarpvalstybines vadovaujanciyjy
darbuotojy atrankos paslaugas (87201).
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Esamos priemonés:

AT: Austrijos prekybos akto (Gewerbeordnung) §§97 ir 135;

Federaliniy jstatymy leidinys Nr. 194/1994 su pakeitimais;

Laikinojo jdarbinimo aktas (Arbeitskrdfieiiberlassungsgesetz/ AUG) ir

Federaliniy jstatymy leidinys Nr. 196/1988 su pakeitimais.

BG: Samdomumo didinimo jstatymo 26, 27, 27a ir 28 straipsniai.

CY: 2013 m. gruodzio 6 d. Privaciy jdarbinimo agenttry jstatymas 150(1)/2013 ir

Privaciy jdarbinimo agentiiry jstatymas Nr. 126(1)/2012.

CZ: UZimtumo aktas (435/2004).

DE: uZimtumo nuostaty (Beschdftigungsverordnung) 38 skirsnis ir

socialinio kodekso Nr. IIT dél uzimtumo skatinimo (Drittes Buch Sozialgesetzbuch, SGB 1II) 292

skirsnis.
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DK: 2014 m. sausio 17 d. Istatymo galios dekreto Nr. 73 §§ 8a — 8f ir kaip nurodyta 2013 m. kovo
7 d. Dekrete Nr. 228 (jurininky uzimtumas) ir

2006 m. Darbo leidimy aktas. S1(2) ir (3).

EL: Jstatymas 4052/2012 (Oficialusis leidinys 41 A) su pakeitimais, padarytais kai kuriose
nuostatose [statymu Nr. 4093/2012 (Oficialusis leidinys 222 A).

FI: Laki julkisesta tyévoima-ja yrityspalvelusta (Aktas dél Valstybinés uzimtumo ir jmoniy

tarnybos) (916/2012).

HR: Aktas dél tarpininkavimo uzZimtumo srityje ir nedarbo teisiy (OL 80/08, 121/10, 118/12 ir
153/13);

Potvarkis dél su uzZimtumu susijusios veiklos vykdymo (OL 8/14);

Darbo akto (OG 93/14) 44-47 straipsniai ir

UzsienieCiy aktas (OG 130/11 ir 74/12) dél uzsienieciy jdarbinimo Kroatijoje.

IE: 2006 m. Darbo leidimy aktas. S1(2) ir (3).

IT: Istatymo galios dekreto 276/2003 4 ir 5 straipsniai.
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LT: Lietuvos darbo kodeksas ir

2011 m. geguzés 19 d. Lietuvos Respublikos jdarbinimo per laikinojo jdarbinimo jmones jstatymas

Nr. X1I-1379 su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. balandzio 11 d. Istatymu Nr. XII-230.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de 'emploi

(2012 m. sausio 18 d. Istatymas dél uzimtumo skatinimo agentiiros sukiirimo — ADEM).

MT: Uzimtumo ir mokymo paslaugy aktas (Cap 343) (23-25 straipsniai) ir Uzimtumo agentiiry
nuostatai (S.L. 343.24).

PL: 2004 m. balandZzio 20 d. Akto dél uzimtumo skatinimo ir darbo rinkos jstaigy (Dz. U. of 20135,

Item 149 su pakeitimais).

PT: 2009 m. rugs¢jo 25 d. Istatymo galios dekretas Nr. 260/2009 su pakeitimais, padarytais 2014 m.

vasario 12 d. Istatymu Nr. 5/2014 (idarbinimo agentiiry paslaugy prieinamumas ir teikimas).

RO: Istatymas Nr. 156/2000 d¢l uzsienyje dirban¢iy Rumunijos pilieciy apsaugos, i§ naujo
paskelbtas;

Vyriausybeés sprendimas Nr. 384/2001 dél Jstatymo Nr. 156/2000 taikymo metodiniy normy

patvirtinimo, su vélesniais pakeitimais;
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Vyriausybés potvarkis Nr. 277/2002 su pakeitimais, padarytais Vyriausybés potvarkiu Nr. 790/2004
ir Vyriausybés potvarkiu Nr. 1122/2010;

Istatymas Nr. 53/2003 — Darbo kodeksas, i§ naujo paskelbtas su vélesniais pakeitimais ir
papildymais, ir

Vyriausybés sprendimas Nr. 1256/2011 dél laikinojo jdarbinimo agentiiry veiklos salygy ir leidimy

18davimo tvarkos.

SI: Darbo rinkos reguliavimo aktas (SR oficialusis leidinys Nr. 80/2010, 21/2013, 63/2013,
55/2017); Uzimtumo,

savarankisko darbo ir uzsienie¢iy darbo aktas — ZZSDT (SR oficialusis leidinys Nr. 47/2015),
ZZSDT-UPB2 (SR Oficialusis leidinys Nr. 1/2018).

SK: Aktas Nr. 5/2004 d¢l uzimtumo paslaugy ir Aktas Nr. 455/1991 dél prekybos licencijy

18davimo.
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II-EU-9 — Verslo paslaugos — apsaugos ir tyrimo paslaugos

Sektorius — subsektorius: Verslo paslaugos — apsaugos ir tyrimo paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Apsaugos paslaugos (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Investicijos — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji vadovybeé ir

direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI ir SK: apsaugos paslaugy teikimas.

DK, HR ir HU: paslaugy teikimas Siuose subsektoriuose: sargy paslaugos (87305) HR ir HU,
apsaugos konsultacijy paslaugos (87302) HR, oro uosty apsaugos paslaugos (dalis 87305) DK
ir Sarvuotyjy automobiliy paslaugos (87304) HU.

BE, ES, FI, FR ir PT: teikti tarpvalstybines apsaugos paslaugas uZsienio paslaugy teikéjams
neleidziama. Pilietybés reikalavimai taikomi specializuotajam personalui PT, privaciam

apsaugos personalui ES ir valdantiesiems direktoriams bei direktoriams FR.

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

& /1t 48



FI: licencijos teikti apsaugos paslaugas gali biiti suteikiamos tik fiziniams asmenims Europos
ekonomings erdvés (toliau — EEE) rezidentams arba EEE jsisteigusiems juridiniams
asmenims.

BE: reikalaujama, kad bendroviy, teikianciy sargy ir apsaugos paslaugas (87305), taip pat su
apsaugos paslaugomis susijusias konsultacijy ir mokymo paslaugas (87302), direktoriy

valdyby nariai biity EU pilieciai.

BE: bendroviy, teikianciy sargy ir apsaugos konsultacijy paslaugas, vyresnieji vadovai ir visi

agentai turi biiti valstybés narés pilieciai rezidentai.

Esamos priemonés:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere, 2 Octobre 2017.

BG: Privacios apsaugos veiklos aktas.

CZ: Prekybos licencijy iSdavimo aktas.

DK: Aviacijos saugumo reglamentas.

FI: Laki yksityisistd turvallisuuspalveluista 282/2002 (Privaciy apsaugos paslaugy aktas).
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b)

LT: 2004 m. liepos 8 d. Asmens ir turto saugos istatymas Nr. [X-2327 (bus i$ dalies

keiciamas).

LV: Apsaugos darbuotojy veiklos jstatymas (6, 7 ir 14 skirsniai).

PL: 1997 m. rugpjucio 22 d. Aktas dél asmens ir turto apsaugos (2016 m. [statymy leidinys,
aktas Nr. 1432 su pakeitimais).

PT: Istatymas 34/2013 (DL 273/2013).

SI: Zakon o zasebnem varovanju (Privacios apsaugos jstatymas).

Tyrimo paslaugos (CPC 87301)

EU, i8skyrus AT ir SE: tyrimo paslaugy teikimas.
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II-EU-10 — Verslo paslaugos — kitos verslo paslaugos

Sektorius — subsektorius: Verslo paslaugos — kitos verslo paslaugos (vertimo rastu ir zodziu

paslaugos, dauginimo paslaugos, paslaugos, glaudziai susijusios su

energijos tiekimu, ir paslaugos, glaudziai susijusios su gamybos

procesu)

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 87905, 87904, 884, 887

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Didziausio palankumo rezimas

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

b)

Vertimo rastu ir Zodziu paslaugos (CPC 87905)

Tik tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

HR: tarpvalstybinis oficialiyjy dokumenty vertimo rastu ir zodziu paslaugy teikimas.

Paslaugos, glaudziai susijusios su energijos tiekimu, ir paslaugos, glaudziai susijusios su

gamybos procesu (dalis CPC 884, 887, i§skyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas)

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovyb¢ ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:
HU: paslaugos, glaudziai susijusios su energijos tiekimu, ir tarpvalstybinis paslaugy, glaudZiai

susijusiy su gamybos procesu, teikimas, i§skyrus su $iais sektoriais susijusias patariamagsias ir

konsultacijy paslaugas.

& /1t 52



Laivy, gelezinkeliy transporto jrangos, orlaiviy ir jy daliy techniné priezitira ir remontas (dalis

CPC 86764, CPC 86769, 8868)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

EU, isskyrus DE, EE ir HU: reikalauti jsisteigti arba fiziskai biiti jos teritorijoje, draudziant
teikti tarpvalstybines gelezinkelio transporto jrangos techninés priezitiros ir remonto

paslaugas i$ uz jos teritorijos riby.

EU, isskyrus CZ, EE, HU, LU ir SK: reikalauti jsisteigti arba fiziskai biiti jos teritorijoje,
draudziant teikti tarpvalstybines vidaus vandeny laivy techninés prieziiiros ir remonto

paslaugas i§ uz jos teritorijos riby.

EU, isskyrus EE, HU ir LV: reikalauti jsisteigti arba fiziSkai biti jos teritorijoje, draudziant
teikti tarpvalstybines jiiry laivy techninés prieziiiros ir remonto paslaugas i§ uz jos teritorijos

riby.
EU, isskyrus AT, EE, HU, LV ir PL: reikalauti jsisteigti arba fiziskai biiti jos teritorijoje,

draudziant teikti tarpvalstybines orlaiviy ir jy daliy techninés prieziiiros ir remonto paslaugas

1§ uz jos teritorijos riby (dalis CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868).
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d)

EU: valstybiy nariy vardu atlikti teisés akty nustatyta laivy apziiirg ir juos sertifikuoti gali tik
EU jgaliotos pripazintos organizacijos. Gali biti reikalaujama, kad paslaugy teikéjai biity
Jsisteige.

Esamos priemonés:

EU: 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 391/2009

del laivy patikrinimo ir apzitiros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty.

Kitos verslo paslaugos, susijusios su aviacija

Investicijy liberalizavimas — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — didziausio palankumo rezimas:

EU: treciajai Saliai tatkomas diferencijuotas reZimas pagal esamus ar buisimus dviSalius

susitarimus, susijusius su Siomis paslaugomis:

1) oro transporto paslaugy pardavimas ir rinkodara;

i1)  kompiuterinés rezervavimo sistemos (KRS) paslaugomis;

ii1)  orlaiviy ir jy daliy technine priezitra ir remontu arba

1v)  orlaiviy be jgulos nuoma arba iSperkamaja nuoma.
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II-EU-11 — Telekomunikacijy paslaugos

Sektorius — subsektorius: Telekomunikacijy paslaugos — palydovinés transliacijos perdavimo

paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

BE: palydovinés transliacijos perdavimo paslaugos.
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[I-EU-12 — Statyba

Sektorius — subsektorius: Statyba — statybos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 51

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

LT: teisé rengti ypatingos svarbos statybos darby projekto dokumentus suteikiama tik LT
jregistruotai projektavimo jmonei arba uzsienio projektavimo jmonei, kurig tuo tikslu patvirtino LT
vyriausybés jgaliota institucija. Teis¢ vykdyti technine veiklg pagrindinése statybos srityse gali biiti

suteikta ne Lietuvos asmeniui, kurj patvirtino LT vyriausybés jgaliota institucija.
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II-EU-13 — Platinimo paslaugos

Sektorius — subsektorius: Platinimo paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 62117, 62251, 8929, dalis 62112, 62226, 63107

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a) Farmacijos produkty platinimas

BG: tarpvalstybinis didmeninis farmacijos produkty platinimas (CPC 62251).

FI: farmacijos produkty platinimas (CPC 62117, 62251).
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b)

Esamos priemonés:

BG: Jstatymas dél zmonéms gydyti skirty vaisty.

FI: Lddkelaki (Vaisty aktas) (395/1987).

Alkoholiniy gérimy platinimas

FI: alkoholiniy gérimy platinimas (dalis CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Esamos priemonés:

FI: Alkoholilaki (Alkoholio aktas) (1102/2017).

Kitas platinimas (dalis CPC 621, CPC 62228, 62251, 62271, dalis CPC 62272, 62276, CPC
63108, dalis CPC 6329)

Tik tarpvalstybineé prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:
BG: didmeninis chemijos produkty, brangiyjy metaly ir brangakmeniy, medicinos medZiagy

ir produkty bei medicinos reikmeny, tabako ir tabako gaminiy bei alkoholiniy gérimy

platinimas.
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Bulgarija pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su prekybos

tarpininky paslaugomis.

Esamos priemonés:

BG: Jstatymas dél zmonéms gydyti skirty vaisty;

Veterinarijos veiklos jstatymas;

Istatymas dél cheminiy ginkly draudimo ir toksiniy cheminiy medziagy bei jy pirmtaky

kontrolés;

Tabako ir tabako gaminiy jstatymas ir

Akcizo mokesc¢iy ir mokestiniy sandéliy jstatymas ir Vyno ir spiritiniy gérimy jstatymas.
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II-EU-14 — Svietimo paslaugos
Sektorius — subsektorius: Svietimo paslaugos
Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 92
Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas
Veiklos rezultaty reikalavimai
Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos
Vietos buveiné
Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:
EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.
EU: visos Svietimo paslaugos, kurioms skiriamas vieSasis finansavimas arba bet kokios formos
valstybés parama, néra laikomos finansuojamomis privaciai. Jeigu privaciai finansuojamas §vietimo

paslaugas leidziama teikti ir uzsienio paslaugy teikéjams, gali biiti nustatyta, kad privatis paslaugy

teik¢jai Svietimo sistemoje dalyvauty tik gave nediskriminacinémis salygomis suteikiamg koncesija.
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EU, isskyrus CZ, NL, SE ir SK: privaciai finansuojamy kity Svietimo paslaugy, t. y. ty paslaugy,
kurios nepriskiriamos prie pradinio ar vidurinio mokymo, aukstojo mokslo arba suaugusiyjy

Svietimo paslaugy, teikimas (CPC 929).

SE: Svietimo paslaugy teik¢jai, kuriuos kaip galincius teikti Svietimo paslaugas patvirtino valdzios
institucijos. Si i§lyga taikoma privaéiai finansuojamy $vietimo paslaugy teikéjams, kuriems valstybé
skiria tam tikrg parama, pavyzdziui, valstybés pripazjstamiems Svietimo paslaugy teikéjams,
valstybés prizilirimiems Svietimo paslaugy teikéjams arba Svietimui, kuris suteikia teis¢ j studijy

paramg (CPC 92).

CY, FI, MT ir RO: privaciai finansuojamy pradinio mokymo, vidurinio mokymo ir suaugusiyjy

Svietimo paslaugy teikimas (CPC 921, 922, 924).

AT, BG, CY, FI, MT ir RO: privaciai finansuojamy aukstojo mokslo paslaugy teikimas (CPC 923).
SK: visy privaciai finansuojamy Svietimo paslaugy, i$skyrus aukstojo neuniversitetinio techninio ir
profesinio mokymo paslaugas, teikéjai turi biiti Europos ekonominés sajungos (toliau — EEE)

rezidentai. Gali biti atliekama ekonominiy poreikiy analizé ir vietos valdZios institucijos gali riboti

steigiamy mokykly skaiciy (CPC 921, 922, 923, i8skyrus 92310, 924).
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CZ ir SK: dauguma privaciai finansuojamas Svietimo paslaugas teikiancios jstaigos direktoriy
valdybos nariy turi biti tos Salies pilieciai (SK — CPC 921, 922, 923, iSskyrus 92310, 924). SI:
privaciai finansuojamas pradines mokyklas gali steigti tik Slovénijos fiziniai ar juridiniai asmenys.
Paslaugy teikéjas turi jsteigti registruotg buveing arba filialg. Dauguma privaciai finansuojamas
vidurinio mokymo ar aukstojo mokslo paslaugas teikiancios jstaigos direktoriy valdybos nariy turi

buti Slovénijos pilieciai (CPC 922, 923).

BG, IT ir SI: riboti tarpvalstybinj privaciai finansuojamy pradinio mokymo paslaugy teikimg (CPC
921). BG ir IT: riboti tarpvalstybinj privaciai finansuojamy vidurinio mokymo paslaugy teikima
(CPC 922). AT: riboti galimybe radijo ar televizijos transliacijomis tarpvalstybiniu mastu teikti
privaciai finansuojamas suaugusiyjy Svietimo paslaugas (CPC 924).

Esamos priemonés:

BG: Aukstojo mokslo aktas (papildomy nuostaty 4 punktas) ir Profesinio rengimo ir mokymo aktas

(22 straipsnis).

FI: Perusopetuslaki (Pagrindinio ugdymo aktas) (628/1998);

Lukiolaki (Bendrasis viduriniy mokykly aktas) (629/1998);

Laki ammatillisesta koulutuksesta (Profesinio mokymo ir rengimo aktas) (630/1998);
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Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (Suaugusiyjy profesinio rengimo aktas) (631/1998) ir

Ammattikorkeakoululaki (Politechnikos instituty aktas) (351/2003), Yliopistolaki (Universitety
aktas) (558/2009).

IT: Karaliskasis dekretas 1592/1933 (Vidurinio mokymo jstatymas);

Istatymas 243/1991 (Privatiems universitetams nereguliariai skiriamas vieSasis jnasas);

CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario) rezoliucija 20/2003 ir

Respublikos Prezidento dekretas (DPR) 25/1998.

SK: Aktas 245/2008 dél $vietimo;

Aktas 131/2002 dél universitety ir

Aktas 596/2003 déel valstybés vykdomo Svietimo administravimo ir mokykly savivaldos.
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II-EU-15 — Sveikatos ir socialinés paslaugos

Sektorius — subsektorius: Sveikatos ir socialinés paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 93, 931, isskyrus 9312, dalis 93191, 9311, 93192, 93193,
93199

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Sveikatos paslaugos (CPC 93, 931, isskyrus 9312, dalis 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

Investicijos — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji vadovybé ir

direktoriy valdybos:

EU: visy sveikatos paslaugy, kurioms skiriamas viesasis finansavimas arba bet kokios formos

valstybés parama, todél jos néra laikomos finansuojamomis privaciai, teikimas.

EU: visos privaciai finansuojamos sveikatos paslaugos, iSskyrus privaciai finansuojamas
ligoniniy, greitosios pagalbos ir sveikatingumo jstaigy, iSskyrus ligonines, paslaugas.
Privatiems paslaugy teikéjams dalyvauti privaciai finansuojamame sveikatos priezitiros tinkle
gali biti leidZziama tik gavus nediskriminacinémis saglygomis suteikiamg koncesija. Gali biti
atliekama ekonominiy poreikiy analiz¢. Pagrindiniai kriterijai: esamy jstaigy skai¢ius ir
poveikis joms, transporto infrastruktiira, gyventojy tankis, geografinis pasiskirstymas ir naujy

darbo viety kiirimas.

Si islyga néra susijusi su visy sveikatos prieziiiros srities specialisty, jskaitant tokius
specialistus kaip gydytojai, odontologai, akuSeriai, slaugytojai, fizioterapeutai, paramedikai ir
psichologai, paslaugy teikimu — tokioms paslaugoms galioja kitos iSlygos (CPC 931, i$skyrus
9312, dalis 93191).
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AT, PL ir SI: privaciai finansuojamy greitosios pagalbos paslaugy teikimas (CPC 93192).

BG, CY, CZ, FI, MT ir SK: privaciai finansuojamy ligoniniy, greitosios pagalbos ir
sveikatingumo paslaugy, i$skyrus ligoniniy paslaugas, teikimas (CPC 9311, 93192, 93193).

BE: privaciai finansuojamy greitosios pagalbos ir sveikatingumo jstaigy, iSskyrus ligonines,

paslaugy teikimas (CPC 93192, 93193).

FI: kity zmoniy sveikatos paslaugy teikimas (CPC 93199).

Esamos priemonés:

CZ: Aktas Nr. 372/2011 Sb. dél sveikatos prieziiiros paslaugy ir jy teikimo salygy.

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (Privacios sveikatos prieziiiros aktas) (152/1990).

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, veiklos rezultaty

reikalavimai, vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos:

DE: DE socialinés apsaugos sistemos paslaugy teikimas, kai paslaugas gali teikti jvairios tam
tikrais aspektais konkuruojancios bendroves ar subjektai, todél tos paslaugos néra laikomos
paslaugomis, teikiamomis tik vykdant oficialias valdzios funkcijas. Pagal dvisalj prekybos

susitarimg sveikatos ir socialiniy paslaugy teikimui (CPC 93) taikyti palankesn; reZimag.

& /1t 66



Investicijos — nacionalinis rezimas:

FR: privaciai finansuojamy laboratoriniy tyrimy ir bandymy paslaugy teikimas.

Investicijos — nacionalinis rezimas:

DE: Vokietijos ginkluotyjy pajégy valdomy privaciai finansuojamy ligoniniy nuosavybé.

Nacionalizuoti kitas pagrindines privaciai finansuojamas ligonines (CPC 93110).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FR: privacdiai finansuojamy laboratoriniy tyrimy ir bandymy paslaugy teikimas (dalis CPC
9311).

Esamos priemonés:

FR: Code de la Santé Publique L 6213-1-6213-6 straipsniai.
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b) Sveikatos ir socialinés paslaugos, jskaitant pensijy draudimg

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

EU, i$skyrus HU: reikalaujama, kad teikéjai jsisteigty arba fiziskai buty Salies teritorijoje, ir
ribojamas tarpvalstybinis sveikatos paslaugy teikimas i uz jos teritorijos riby, tarpvalstybinis
socialiniy paslaugy teikimas i$ uz jos teritorijos riby ir veikla ar paslaugos, kurios yra
valstybinés senatvés pensijos plano ar privalomosios socialinés apsaugos sistemos dalis. Si
i8lyga néra susijusi su visy sveikatos priezitiros srities specialisty, jskaitant tokius specialistus
kaip gydytojai, odontologai, akuSeriai, slaugytojai, fizioterapeutai, paramedikai ir psichologai,
paslaugy teikimu — tokioms paslaugoms galioja kitos i8lygos (CPC 931, i8skyrus 9312, dalis
93191).

HU: tarpvalstybinis visy ligoniniy, greitosios pagalbos ir sveikatingumo paslaugy, i§skyrus

ligoniniy paslaugas, kurioms skiriamas vieSasis finansavimas, teikimas i$ uz jos teritorijos

riby (CPC 9311, 93192, 93193).
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c)

Socialinés paslaugos, jskaitant pensijy draudimag

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé¢ ir direktoriy valdybos, veiklos

rezultaty reikalavimai:

EU: visy socialiniy paslaugy, kurioms skiriamas vieSasis finansavimas ar bet kokios formos
valstybés parama, todél jos nelaikomos finansuojamomis privaciai, teikimas ir veikla ar
paslaugos, kurios yra valstybinés senatvés pensijos plano ar privalomosios socialinés
apsaugos sistemos dalis. Privatiems veiklos vykdytojams dalyvauti privaciai finansuojamame
socialiniy paslaugy tinkle gali biiti leidziama tik gavus nediskriminacinémis sglygomis
suteikiamg koncesijg. Gali biiti atliekama ekonominiy poreikiy analize. Pagrindiniai kriterijai:
esamy jstaigy skaicius ir poveikis joms, transporto infrastruktiira, gyventojy tankis,

geografinis pasiskirstymas ir naujy darbo viety kiirimas.

CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK ir SI: privaciai finansuojamy socialiniy paslaugy teikimas.
BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT ir PT: privaciai finansuojamy socialiniy paslaugy,

i8skyrus paslaugas, susijusias su gydyklomis ir poilsio namais bei seneliy namais, teikimas.
DE: DE socialinés apsaugos sistema, kurioje paslaugas teikia jvairios tam tikrais aspektais

konkuruojancios bendrovés ar subjektai, todél tos paslaugos gali neatitikti paslaugy, teikiamy

tik vykdant oficialias valdzios funkcijas, apibrézties.
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Esamos priemonés:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (Privaciy socialiniy paslaugy aktas) (922/2011).

IE: 2004 m. Sveikatos aktas (S. 39) ir 1970 m. Sveikatos aktas (su pakeitimais — S.61A).

IT: Jstatymas 833/1978 d¢l valstybinés sveikatos prieziiiros sistemos sukiirimo;

Istatymo galios dekretas 502/1992 dél organizacijos ir disciplinos sveikatos prieziliros srityje

ir

Istatymas 328/2000 dél socialiniy paslaugy reformos.
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II-EU-16 — Turizmo ir su kelionémis susijusios paslaugos

Sektorius — subsektorius: Turisty gidy paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 7472

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FR: reikalauti, kad turisty gidy paslaugas jos teritorijoje teikty tik valstybés nares pilieciai.
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Investicijos — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — didziausio

palankumo rezimas:

LT: tiek, kiek Meksikoje leidziama LT pilieCiams teikti turisty gidy paslaugas, LT bus leidziama

Meksikos pilieciams tokiomis paciomis saglygomis teikti turisty gidy paslaugas.
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II-EU-17 — Poilsio organizavimo, kultiiros ir sporto paslaugos

Sektorius — subsektorius: Poilsio organizavimo, kulttiros ir sporto paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 962, 963, 9619, 964

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a) Biblioteky, archyvy, muziejy ir kitos kultiiros paslaugos (CPC 963)

EU, isskyrus AT ir investicijy srityje LT: biblioteky, archyvy, muziejy ir kity kulttiros
paslaugy teikimas. AT ir LT: norint jsisteigti gali buti taikomas reikalavimas gauti licencija

arba koncesija.

b)  Pramogy paslaugos, teatro, gyvos muzikos grupiy ir cirko paslaugos (CPC 9619, 964,
1Sskyrus 96492)

EU, isskyrus AT ir SE: tarpvalstybinis pramogy paslaugy, jskaitant teatro, gyvos muzikos
grupiy, cirko ir diskoteky paslaugas, teikimas. CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI ir SK: dé¢l
pramogy paslaugy, jskaitant teatro, gyvos muzikos grupiy, cirko ir diskoteky paslaugas,
teikimo. BG: §iy pramogy paslaugy teikimas: cirko, pramogy parky ir panasiy atrakciony
paslaugos, pramoginiy Sokiy, diskoteky ir Sokiy instruktoriy paslaugos ir kitos pramogy
paslaugos. EE: kity pramogy paslaugy, i§skyrus kino teatry paslaugas, teikimas. LT ir LV:

visy pramogy paslaugy, iSskyrus paslaugas, susijusias su kino teatry veikla, teikimas.

CY, CZ, LV, PL, RO ir SK: tarpvalstybinis sporto ir kity poilsio organizavimo paslaugy

teikimas.
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c)

d)

Naujieny agentiiry paslaugos (CPC 962)

Investicijos — nacionalinis reZzimas:

FR: esamose bendrovése, leidzianciose leidinius pranctzy kalba, uzsienio subjektams negali
priklausyti daugiau kaip 20 proc. bendrovés kapitalo ar balsavimo teisiy. Steigiant Meksikos
spaudos agentiiras turi biiti atsizvelgiama j vidaus teisés aktuose nustatytas sglygas. Uzsienio

investuotojams steigiant naujieny agentiiras taikomas abipusiskumo principas.

Priemonés:

FR: Loi n°® 86-897 du I aout 1986 portant réforme du régime juridique de la presse.
Azartiniy zaidimy ir lazyby paslaugos (CPC 96492)

EU, i8skyrus MT: azartiniy Zaidimy, apimanciy pinigy sumos statyma azartiniuose loSimuose,

organizavimo paslaugy teikimas, jskaitant visy pirma loterijas, momentines loterijas, kazino,

loSimo automaty salonuose ar licencijuotose patalpose teikiamas loSimo paslaugas, lazyby

organizavimo paslaugas, bingo organizavimo paslaugas ir labdaros ar ne pelno organizacijy

arba jy naudai teikiamas lo§imo organizavimo paslaugas.

Si islyga netaikoma jgdziais grindziamiems zaidimams, lo§imo automatams, kurie neduoda

prizy arba prizas yra tik galimybé nemokamai paZaisti, ir pardavimo skatinimo Zaidimams,

kuriais siekiama tik paskatinti pirkti prekes ar paslaugas.
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II-EU-18 — Transporto paslaugos ir pagalbinés transporto paslaugos

Sektorius — subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Skyrius:

Transporto paslaugos

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Investicijos, tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a) Juiry transportas — bet kokia kita i$ laivy vykdoma komerciné veikla

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos, veiklos

rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZzimas:

EU: laivo jgulos pilietybé.

Tik investicijos — nacionalinis reZzimas, didZiausio palankumo rezimas, veiklos rezultaty

reikalavimai, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

EU, i8skyrus LV ir MT: norint uzregistruoti laivg ir eksploatuoti su jsisteigimo valstybés
véliava plaukiojanciy laivy laivyng (visa i$ jiiry laivy vykdoma komerciné veikla jiiroje,
iskaitant zvejyba, akvakultiirg ir su Zvejyba glaudZiai susijusias paslaugas; tarptautinis
keleiviy ir kroviniy vezimas (CPC 721); keleiviy ir kroviniy veZimas vidaus vandens keliy

transportu (CPC 7221 ir 7222); pagalbinés jiiry transporto paslaugos).
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b)

Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:

EU: kroviniy surinkimo ir paskirstymo paslaugos ir nuosavy ar nuomojamy tus¢iy konteineriy
perkélimo nekomerciniais tikslais paslaugos, kurias teikia EU laivybos jmonés, $iy paslaugy

dalis, kuriai netaikoma nacionalinio jiiry kabotazo iSimtis.

SK: kad uzsienio investuotojai galéty prasyti licencijos teikti paslaugas, jy pagrindiné buveiné

turi buti SK (CPC 722).

Pagalbinés jury transporto paslaugos

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovyb¢ ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

EU: Laivo vedimo (locmany) ir buksyravimo paslaugy teikimas. Siekiant didesnio aiSkumo
patikslinama, kad, neatsizvelgdama j laivy registracijos kriterijus, kurie gali biiti taikomi
valstybéje nar¢je, EU pasilieka teis¢ reikalauti, kad laivo vedimo (locmany) ir buksyravimo
paslaugas biity leidziama teikti tik valstybiy nariy nacionaliniuose registruose uzregistruotais

laivais (CPC 7214, 7224).

EU, i8skyrus LT ir LV: tik su valstybés narés veliava plaukiojantys laivai gali teikti stimimo

ir vilkimo paslaugas (CPC 7452).
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LT: laivo vedimo (locmany) ir buksyravimo, stimimo ir vilkimo paslaugas gali teikti tik LT
juridiniai asmenys arba LT filialy turintys valstybés narés juridiniai asmenys, turintys

Lietuvos saugios laivybos administracijos iSduotg sertifikatg (CPC 7452).
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:
LT: laivo vedimo (locmany) ir buksyravimo, stimimo ir vilkimo paslaugas gali teikti tik LT
juridiniai asmenys arba LT filialy turintys valstybés narés juridiniai asmenys, turintys
Lietuvos saugios laivybos administracijos iSduotg sertifikatg (CPC 7214).

Vidaus vandens keliy transportas ir pagalbinés vidaus vandens keliy transporto paslaugos
Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, vyresnioji
vadovybe¢ ir direktoriy valdybos, veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo reZimas:

EU: keleiviy ir kroviniy vezimas vidaus vandens keliy transportu (CPC 722) ir pagalbinés

vidaus vandens keliy transporto paslaugos.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad $i i§lyga taip pat taikoma kabotazo paslaugy

teikimui vidaus vandens keliais (CPC 722).
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d)

Gelezinkeliy transportas ir pagalbinés geleZinkeliy transporto paslaugos

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

EU: keleiviy ir kroviniy vezimas gelezinkeliy transportu (CPC 711).

LT: gelezinkeliy transporto jrangos techninés prieziiiros ir remonto paslaugy monopolis

priklauso valstybei (CPC 86764, 86769, dalis 8868).

FI: tarpvalstybinis geleZinkeliy transporto paslaugy teikimas. Keleiviy vezimo gelezinkeliais
paslaugy teikejy steigimosi srityje Siuo metu suteiktos iSimtings teisés (jmonei ,, VR-Group
Ltd*, kurios 100 proc. nuosavybés teisiy priklausé valstybei) teikti Sios srities paslaugas iki
2017 m. Helsinkio metropolinéje zonoje ir iki 2019 m. kitur; Sios teisés gali biiti atnaujintos

(CPC 7111, 7112).

Esamos priemoneés:

FI: Rautatielaki (Gelezinkeliy aktas) (304/2011).

Keliy transportas (keleiviy vezimas, kroviniy vezimas, tarptautinio vezimo sunkvezimiais

paslaugos) ir pagalbinés keliy transporto paslaugos.
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Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis reZzimas, vietos buveiné:

EU:

1)  reikalauti, kad paslaugy teikéjai bty jsisteige, ir riboti tarpvalstybinj keliy transporto
paslaugy teikimg (CPC 712);

i1)  valstybés narés viduje riboti kitoje valstybéje naréje isisteigusio uzsienio investuotojo

kabotazo paslaugy teikimg (CPC 712);

ii1)  taksi paslaugoms EU gali biiti atliekama ekonominiy poreikiy analiz¢ ir nustatomas
paslaugy teikéjy skai¢iaus apribojimas. Pagrindinis kriterijus: vietos paklausa, kaip

numatyta taikytinuose jstatymuose (CPC 71221).
Esamos priemonés:
EU: 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1071/2009
nustatantis bendrgsias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisykles ir

panaikinantis Tarybos direktyva 96/26/EB;

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 d¢l
bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy ir
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2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 de¢l
bendryjy patekimo ] tarptauting keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais

rinka taisykliy ir 1§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 561/2006.

Investicijos — nacionalinis rezimas:

LV: keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugoms teikti biitinas leidimas, o jis neiSduodamas, jei
veikla vykdoma uzsienyje registruotomis transporto priemonémis. Reikalaujama, kad jsisteige

subjektai naudoty Salyje registruotas transporto priemones (CPC 712).

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BG: iSimtingés teisés ir leidimai teikti keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugas gali biti suteikti
tik valstybés narés pilieciams ir EU juridiniams asmenims, kuriy pagrindiné buveiné yra EU.
Taikomas reikalavimas jsisteigti. Fiziniams asmenims taikoma valstybés narés pilietybés

salyga (CPC 712).

MT: teikiant vieSojo autobusy transporto paslaugas: visam tinklui taitkoma koncesija, apimanti
susitarima dél vieSyjy paslaugy jsipareigojimo, pagal kurj turi biiti teikiamos tam tikroms
socialinéms grupéms (pvz., studentams ir pagyvenusiems zmonéms) skirtos paslaugos (CPC
712).
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Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

FI: keliy transporto paslaugoms teikti batinas leidimas, o jis neiSduodamas, jei veikla

vykdoma uzsienyje registruotomis transporto priemonémis (CPC 712).

Esamos priemonés:

FI: Laki liikenteen palveluista (Transporto paslaugy aktas) 320/2017 ir

Ajoneuvolaki (Transporto priemoniy aktas) 1090/2002.

Investicijos — nacionalinis rezimas:

FR: vezimo tarpmiestiniais autobusais paslaugy ne EU investuotojams teikti neleidziama

(CPC 712).

Kosmoso transportas ir erdvélaiviy nuoma

Investicijos — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji vadovybeé ir

direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

EU: transporto paslaugos kosmose ir erdvélaiviy nuoma (CPC 733, dalis 734).
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g) Su transportu susijusios didziausio palankumo rezimo iSimtys

Investicijos — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — didziausio

palankumo rezimas:

Transportas (kabotazas), i§skyrus jury transportg

FI: saliai taitkomas diferencijuotas rezimas pagal esamus ar biisimus dvisalius susitarimus,
pagal kuriuos, laikantis abipusiSkumo principo, bendrasis draudimas FI teikti kabotazo
paslaugas (jskaitant misryji vezima keliais ir gelezinkeliais) netaikomas su tam tikros kitos
uzsienio $alies veliava plaukiojantiems laivams arba uzsienyje registruotoms transporto

priemonems (dalis CPC 711, dalis 712, dalis 722).

Papildomos vandens transporto paslaugos

BG: tiek, kiek Meksikoje BG paslaugy teikéjams leidziama jury ir upiy uostuose teikti
kroviniy tvarkymo ir sandéliavimo paslaugas, jskaitant su konteineriais ir prekémis
konteineriuose susijusias paslaugas, BG taip pat leidziama Meksikos paslaugy teikéjams
tokiomis paciomis saglygomis jiiry ir upiy uostuose teikti kroviniy tvarkymo ir sandéliavimo
paslaugas, jskaitant su konteineriais ir prekémis konteineriuose susijusias paslaugas (dalis

CPC 741, dalis 742).
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Laivy nuoma arba iSperkamoji nuoma (lizingas)

DE: klientams DE rezidentams, norintiems nuomotis uzsienio laivus, gali biiti taikoma

abipusiskumo salyga (CPC 7213, 7223, 83103).

Keliy ir gelezinkeliy transportas

EU: saliai taitkomas diferencijuotas rezimas pagal esamus ar biisimus EU arba valstybiy nariy
ir treCiosios Salies sudarytus dviSalius susitarimus, susijusius su tarptautiniu kroviniy vezimu
keliais (jskaitant miSryjj vezimg keliais ar gelezinkeliais) ir keleiviy vezimu (CPC 7111, 7112,

7121, 7122, 7123). Taikant tokj rezima gali biiti:
a) leidziama atitinkamas veZimo tarp susitariandiyjy Saliy arba per susitarianéiyjy Saliy
teritorija paslaugas teikti tik kiekvienoje susitarian¢iojoje Salyje registruotomis

transporto priemonémis* arba

b) numatoma tokioms transporto priemonéms netaikyti mokesciy.

AT su veZimo teisémis susijusi didZiausio palankumo reZimo iSimties dalis taikoma visoms
Salims, su kuriomis sudaryti ar gali biiti ateityje svarstomi dviSaliai susitarimai del keliy
transporto arba kiti su keliy transportu susij¢ susitarimai.
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Keliy transportas

BG: pagal esamus ar biisimus susitarimus imamasi priemoniy, kuriomis tokiy riiSiy vezimo
paslaugas leidziama teikti tik tam tikriems paslaugy teikéjams arba ribojamas tokiy paslaugy
teikimas ir nustatomos tokiy paslaugy teikimo nuostatos bei salygos, jskaitant tranzito
leidimus arba lengvatinius keliy mokescius, taikomus BG teritorijoje arba per BG sieng (CPC

7121, 7122, 7123).

HR: pagal esamus ar biisimus susitarimus de¢l tarptautinio keliy transporto taikomos
priemones, kuriomis transporto paslaugas leidZziama teikti tik tam tikriems paslaugy teikéjams
arba ribojamas tokiy paslaugy teikimas ir nustatomos veiklos salygos, iskaitant tranzito
leidimus arba lengvatinius keliy mokescius, taikomus jvezant | HR, vezant jos teritorijoje ar

per ja ir iSvezant iS jos j susijusias Salis (CPC 7121, 7122, 7123).

CZ: pagal esamus ar busimus susitarimus imamasi priemoniy, kuriomis transporto paslaugas
leidziama teikti tik tam tikriems paslaugy teikéjams arba ribojamas tokiy paslaugy teikimas ir
nustatomos veiklos salygos, jskaitant tranzito leidimus arba lengvatinius keliy mokescius,
taikomus jvezant | CZ, veZant jos teritorijoje ar per jg ir iSvezant 18 jos ] susijusias

susitariancigsias Salis (CPC 7121, 7122, 7123).

LT: pagal dviSalius susitarimus imamasi priemoniy, kuriomis nustatomos transporto paslaugy
teikimo nuostatos ir veiklos sglygos, jskaitant dviSalio tranzito ir kitokius veZimo leidimus,
taikomus jvezant ] LT teritorija, veZant per jg ir iSvezant i§ jos ] susijusias susitariancigsias

Salis, taip pat nustatomi keliy mokesciai bei rinkliavos (CPC 7121, 7122, 7123).
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SK: pagal esamus ar buisimus susitarimus imamasi priemoniy, kuriomis transporto paslaugas
leidziama teikti tik tam tikriems paslaugy teikéjams arba ribojamas tokiy paslaugy teikimas ir
nustatomos veiklos salygos, jskaitant tranzito leidimus arba lengvatinius keliy mokescius,
taikomus jvezant | SK, vezant jos teritorijoje ar per jg ir iSveZant i$ jos | susijusias

susitariancigsias Salis (CPC 7121, 7122, 7123).

ES: paslaugy teikéjams, kuriy kilmés Salis nesudaro saglygy ES paslaugy teikéjams
veiksmingai patekti i rinka, ES steigti komercinj vienetg gali biiti neleidziama (CPC 7123).

Esamos priemonés:

ES: Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.

Gelezinkeliy transportas

BG, CZ ir SK: pagal esamus ar biisimus susitarimus reglamentuojamos veZimo teisés bei

veiklos sglygos ir transporto paslaugy teikimas BG, CZ ir SK teritorijoje ir tarp susijusiy Saliy

(CPC 7111, 7112).

Oro transporto paslaugos ir pagalbinés oro transporto paslaugos

EU: treciajai Saliai taikomas diferencijuotas rezimas pagal esamus ar biisimus dvisalius

susitarimus, susijusius su antzeminémis paslaugomis.
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Keliy ir gelezinkeliy transportas

EE: kai taikomas diferencijuotas rezimas pagal esamus ar busimus dviSalius susitarimus dél
tarptautinio keliy transporto (jskaitant misryjj vezima keliais ar gelezinkeliais) ir leidziama
ivezimo ] EE, vezimo jos teritorijoje ar per jg ir iSvezimo i$ jos j susitariancigsias Salis
paslaugas teikti tik kiekvienoje susitarianciojoje Salyje registruotomis transporto
priemonémis, taip pat numatoma tokioms transporto priemonéms netaikyti mokesciy (dalis

CPC 711, dalis 712, dalis 721).

Visos keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugos, i§skyrus jiiry ir oro transporta

PL: tiek, kiek Meksikoje leidZziama PL keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugy teikéjams teikti
jvezimo | Meksikos teritorijg ir vezimo per j3 paslaugas, PL taip pat leidziama Meksikos

keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugy teikéjams tokiomis paciomis salygomis teikti jvezimo }

PL teritorijg ir veZimo per ja paslaugas.
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II-EU-19 — Zemés iikis, Zuvininkysté ir vanduo
Sektorius — subsektorius: Zemes tikis, medzioklé, miskininkysté; zvejyba, akvakultiira ir su
zvejyba glaudziai susijusios paslaugos; vandens rinkimas, valymas ir

paskirstymas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 011, 012, 013, 014,015, 8811, 8812, 8813 (iSskyrus
patariamasias ir konsultacijy paslaugas); ISIC 0501, 0502, CPC 882

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a) Zemés iikis, medzioklé ir migkininkysté

Investicijos — nacionalinis reZzimas:

HR: Zzemés ukio ir medzioklés veikla. HU: zemés tikio veikla (ISIC 011, 3.1 012, 3.1 013, 3.1
014, 3.1 015, CPC 8811, 8812, 8813, iSskyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas).

Esamos priemonés:

HR: Zemés tikio paskirties Zemés jstatymo (Oficialusis leidinys Nr. 152/08, 25/09, 153/09,
21/10, 39/11 ir 63/11) 2 straipsnis.

b) Zvejyba, akvakultiira ir su Zvejyba glaudziai susijusios paslaugos (ISIC 3.1 red. 0501, 0502,
CPC 882)

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos, veiklos

rezultaty reikalavimai, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo reZimas:
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EU: visy pirma, atsizvelgiant j bendra zuvininkystés politika ir | zvejybos susitarimus su
treCigja Salimi, prieiga prie biologiniy iStekliy ir Zvejybos viety, esanciy valstybéms naréms
priklausanc¢iuose arba jy jurisdikcijoje esanciuose jury vandenyse, ir galimyb¢ jais naudotis,

be kita ko:

a) reglamentuoti Meksikos ar treciosios Salies laivy suzvejoto laimikio iSkrovimg EU

uostuose laikantis jiems nustatyty kvotos daliy;

b)  nustatyti maziausig jmonés dydj, kad biity iSlaikyti ir smulkiosios, ir priekrantés

zvejybos laivai, arba

c) taikyti diferencijuota rezimg Meksikai ar treciajai Saliai pagal esamus ar biisimus

dvisalius susitarimus, susijusius su Zuvininkyste.

Komercinés Zvejybos licencija, kuria suteikiama teis¢ Zvejoti valstybés narés teritoriniuose

vandenyse, suteikiama tik laivams, plaukiojantiems su valstybés narés véliava.

Su valstybés narés véliava plaukiojancio zZvejybos laivo jgulos pilietybe.

Jiiry arba vidaus vandeny akvakultiiros jrenginiy jrengimas.

FR: EU nepriklausanciy Saliy pilieiai negali biiti Pranciizijos valstybei priklausan¢iy Zuvy,

Jiiriniy bestuburiy ar dumbliy jiiry tikiy dalininkais.
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Investicijos — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas:

BG: BG vidaus jury vandenyse ir teritorinéje juroje gyvieji jury ir upiy istekliai turi biti
renkami i§ laivy, plaukiojanciy su BG véliava. ISskirtin¢je ekonomingje zonoje uzsienio laivu
vykdyti komercinés zvejybos negalima, nebent biity remiamasi BG ir véliavos valstybés
susitarimu. Per i$skirting ekonoming zong plaukianciy uzsienio zvejybos laivy zvejybos

jrankiai negali biiti parengti naudoti.

Vandens rinkimas, valymas ir paskirstymas

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:
EU: veikla, apimanti paslaugas, susijusias su vandens rinkimu, valymu ir skirstymu namy

tikiams, pramonés, komerciniams ir kitiems naudotojams, jskaitant geriamojo vandens

tiekima, ir vandentvarka.
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II-EU-20 — Su energetika susijusi veikla

Sektorius — subsektorius: Energijos gamybos ir su ja susijusios paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330,

40, 401, 4010, 402, 4020, dalis 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131,

71310, 742, 7422, dalis 88, 887.

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Energetikos paslaugos — bendrosios (ISIC 10, 1110, 13, 14, 232, 40, 401, 402, dalis 403, 41,
CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (iSskyrus patariamasias ir konsultacijy

paslaugas)

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos, veiklos

rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

EU: jei valstybe nar¢ leidZia, kad dujy ar elektros energijos perdavimo sistema arba naftos ir
dujy transportavimo vamzdyny sistema priklausyty uzsienio subjektams, siekiant uztikrinti
energijos tiekimo visai ES arba atskirai valstybei narei sauguma, taikyti priemones, susijusias
su treciosios Salies, i$ kurios EU importuoja daugiau kaip 5 proc. naftos, gamtiniy dujy ar
elektros energijos, fiziniy asmeny ar jmoniy kontroliuojamomis Meksikos jmonémis. Si islyga
netaikoma patariamosioms ir konsultacijy paslaugoms, kurios teikiamos kaip paslaugos,

glaudZiai susijusios su energijos tiekimu.

Si islyga netaikoma HR, HU ir LT (LT — tik CPC 7131) dél kuro transportavimo vamzdynais,
LV dél paslaugy, glaudziai susijusiy su energijos tiekimu, ir SI dé¢l paslaugy, glaudziai
susijusiy su dujy skirstymu (ISIC 401, 402, CPC 7131, 887, iSskyrus patariamasias ir

konsultacijy paslaugas).
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CY: rafinuoty naftos produkty gamyba, jeigu investuotojas yra kontroliuojamas ne EU Salies,
i$ kurios EU importuoja daugiau kaip 5 proc. naftos ar gamtiniy dujy, fizinio ar juridinio
asmens, taip pat su dujy gamyba, dujinio kuro skirstymu dujotiekio vamzdynais savo saskaita,
elektros gamyba, perdavimu ir skirstymu, kuro transportavimu vamzdynais, su elektros ir
gamtiniy dujy skirstymu glaudziai susijusiomis paslaugomis, iSskyrus patariamasias ir
konsultacijy paslaugas, elektros energijos didmeninés prekybos paslaugomis ir degaly,
elektros energijos ir ne balionuose parduodamy dujy mazmeninés prekybos paslaugomis. Su
elektros energija susijusiy paslaugy teikéjams taikomos pilietybés ir gyvenamosios vietos
salygos (ISIC 3.1 red. 232, 4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297, 7131 ir 887, i§skyrus

patariamasias ir konsultacijy paslaugas).

FI: elektros energijos, garo ir karsto vandens perdavimo ir skirstymo tinklai bei sistemos.
Kiekybiniai apribojimai, kuriais suteikiamas gamtiniy dujy importo ir garo bei karsto vandens
ruo§imo ir skirstymo monopolis arba i§imtinés teisés. Siuo metu esama natiiraliy monopolijy

ir i§imtiniy teisiy (ISIC 40, CPC 7131, 887, i8skyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas).

FR: elektros ir dujy perdavimo sistemos bei naftos ir dujy transportavimas vamzdynais (CPC

7131).

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

BE: energijos tiekimo paslaugos ir paslaugos, glaudZiai susijusios su energijos tiekimu (CPC

887, i8skyrus konsultacijy paslaugas).
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Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BE: energijos perdavimo paslaugos — dél teisés subjekty tipy ir dél vieSiesiems ar
privatiesiems veiklos vykdytojams, kuriems BE yra suteikusi iSimtines teises, taikomo

rezimo. Taikomas reikalavimas buti jsisteigusiam EU (ISIC 4010, CPC 71310).

BG: paslaugos, glaudziai susijusios su energijos tiekimu (dalis CPC 88).

PT: elektros gamyba, perdavimas ir skirstymas, dujy gamyba, kuro transportavimas
vamzdynais, elektros energijos didmeninés prekybos paslaugos, elektros energijos ir ne
balionuose parduodamy dujy mazmeninés prekybos paslaugos ir su elektros bei gamtiniy dujy
skirstymu glaudziai susijusios paslaugos. Elektros ir dujy sektoriy koncesijos skiriamos tik
tam tikroms bendrovéms, kuriy buveiné ir vadovybé faktiskai yra PT (ISIC 232, 4010, 4020,
CPC 7131, 7422, 887, i8skyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas).

SK: elektrai gaminti, perduoti ir skirstyti, dujoms gaminti ir dujiniam kurui skirstyti, garui ir
karStam vandeniui ruosti ir skirstyti, kurui transportuoti vamzdynais, didmenomis ir
mazmenomis prekiauti elektros energija, garu ir karStu vandeniu bei teikti paslaugas,
glaudziai susijusias su energijos tiekimu, jskaitant efektyvaus energijos vartojimo, energijos
taupymo ir energijos vartojimo audito srities paslaugas, reikia leidimo. Atlieckama ekonominiy
poreikiy analizé ir praSymas gali biiti atmestas tik tuo atveju, jei rinka perpildyta. Leidimas
vykdyti visy $iy risiy veikla gali biiti iSduodamas tik fiziniam asmeniui, kurio nuolatine
gyvenamoji vieta yra EU ar Europos ekonominés erdvés (toliau — EEE) valstyb¢je naréje,

arba EU ar EEE jsisteigusiam juridiniam asmeniui.
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Investicijos — nacionalinis rezimas:

BE: iSskyrus metalo riidy kasybag ir kitg kasybos bei karjery eksploatavimo veikla, tre¢iosios
Salies, i$ kurios EU importuoja daugiau kaip 5 proc. naftos, gamtiniy dujy ar elektros
energijos, fiziniy asmeny ar jmoniy kontroliuojamoms uzsienio jmonéms gali biiti draudziama
1gyti veiklos kontrole. Taikomas reikalavimas jsisteigti (ne filialg) (ISIC 10, 1110, 13, 14,
232, dalis 4010, dalis 4020, dalis 4030).

Esamos priemonés:

EU: 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB, ir

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy
vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/55/EB.

BG: Energetikos aktas.

CY: 2003 m. Elektros energijos rinkos reguliavimo jstatymas;
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2003 m. elektros energijos rinky reguliavimo jstatymai, [statymas 122(1)/2003 su pakeitimais,

padarytais jstatymais 239(1)/2004, 143(1)/2005, 173(1)/2006, 92(I)/2008, 211(1)/2012,

206(1)/2015 ir 18(1)/2017;

2004-2007 m. dujy rinkos reguliavimo jstatymai;

Naftos (vamzdyny) jstatymas, Kipro Respublikos Konstitucijos 273 skyrius;

Naftos jstatymas L.64(I)/1975 ir

2003-2009 m. naftos ir kuro specifikacijy jstatymai.

FI: Maakaasumarkkinalaki (Gamtiniy dujy rinkos aktas) (508/2000);

Maakaasumarkkinalaki (Gamtiniy dujy rinkos aktas) (587/2017) ir

Sdhkomarkkinalaki (Elektros energijos rinkos aktas) (386/1995).

FR: Energetikos kodeksas (L111-5, L111-53).

PT: dél gamtiniy dujy: 2012 m. spalio 26 d. jstatymo galios dekretai 230/2012 ir 231/2012;
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b)

del elektros energijos: 2012 m. spalio 8 d. jstatymo galios dekretai 215-A/2012 ir 215-B/2012

r

dél zalios naftos / naftos produkty: 2006 m. vasario 15 d. [statymo galios dekretas 31/2006.

SK: Aktas 51/1988 d¢l kasybos, sprogmeny ir valstybinio kasybos administravimo;

Aktas 569/2007 dél geologijos srities veiklos;

Aktas 251/2012 dél energetikos ir

ir Aktas 657/2004 dél Siluminés energijos.

Elektros energija (ISIC 3.1 red. 40, 401; CPC 62271, 887 (iSskyrus patariamasias ir

konsultacijy paslaugas))

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos, veiklos

rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

FI: elektros energijos importas. Tarpvalstybinés prekybos atveju didmeniné ir maZmeniné
prekyba elektros energija. FR: biiti elektros energijos perdavimo ar skirstymo sistemy
savininkémis ir eksploatuoti tokias sistemas gali tik bendrovés, kuriy 100 proc. kapitalo
priklauso Pranciizijos valstybel, kitai vieSojo sektoriaus organizacijai arba bendrovei

,Electricité¢ de France* (EDF).
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Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BG: elektros energijos gamyba ir Silumos gamyba.

PT: elektros energijos perdavimo ir skirstymo veikla vykdoma pagal iSimtines vieSyjy

paslaugy koncesijas.

Investicijos — nacionalinis rezimas:

BE: kad gauty atskirg 25 MW galios elektros gamybos leidima, bendrove turi biiti jsisteigusi
EU arba kitoje valstybéje, taikancioje rezima, panasy ] nustatytajj galiojancia 1996 m.
gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/92/EB dél elektros energijos
vidaus rinkos bendryjy taisykliy, ir biiti veiksmingai ir nuolat susijusi su tos valstybés

ekonomika.

Elektros energijos gamybai BE jiiros teritorijoje taikoma koncesija ir prievolé steigti bendraja
Jmong¢ su valstybés narés bendrove arba uZsienio bendrove is Salies, taikancios rezimg, panasy
1 nustatytaji Direktyva 2003/54/EB, visy pirma dél leidimy suteikimo ir atrankos salygy. Be
to, bendrovés centriné administracija arba pagrindiné buveine turéty biiti valstyb¢je naréje
arba pirmiau i1Sdéstytus kriterijus atitinkancioje Salyje, su kurios ekonomika bendrové yra

veiksmingai ir nuolat susijusi.
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Elektros energijos perdavimo linijoms, kuriomis jiiros vé¢jo jégainés sujungiamos su ,,Elia“
perdavimo tinklu, statyti reikia leidimo, o bendrové turi atitikti pirmiau iSdéstytas salygas,

i1Sskyrus reikalavimg steigti bendraja jmone.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

BE: kad galéty tiekti elektra, tarpininkas, turintis BE jsiktirusiy naudotojy, kurie yra prisijunge
prie nacionalinés tinklo sistemos arba didesnés kaip 70 000 volty vardinés jtampos tiesioginés
linijos, turi turéti leidimg. Tas leidimas gali buti suteikiamas tik EEE jsisteigusiam fiziniam ar

juridiniam asmeniui.

Esamos priemonés:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les criteres et la procédure d'octroi des

autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes,

Arrété Royal du 20 décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des
concessions domaniales pour la construction et l'exploitation d'installations de production
d'électricité a partir de l'eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels

la Belgique peut exercer sa juridiction conformément au droit international de la mer;
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Arrété Royal du 12 mars 2002 relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui
pénetrent dans la mer territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou
utilisés dans le cadre de l'exploration du plateau continental, de l'exploitation des ressources
minéerales et autres ressources non vivantes ou de l'exploitation d'iles artificielles,

d'installations ou d'ouvrages relevant de la juridiction belge;

Arrété royal du 2 avril 2003 relatif aux autorisations de fourniture d'électricité par des

intermédiaires et aux régles de conduite applicables a ceux-ci ir

Arrété royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et

aux conditions d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

FI: Maakaasumarkkinalaki (Gamtiniy dujy rinkos aktas) (508/2000);

Maakaasumarkkinalaki (Gamtiniy dujy rinkos aktas) (587/2017) ir

Sdhkomarkkinalaki (Elektros energijos rinkos aktas) 588/2013

FR: Energetikos kodeksas (L111-5, L111-53).

PT: dél elektros energijos: 2012 m. spalio 8 d. jstatymo galios dekretai 215-A/2012 ir 215-
B/2012.
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Kuras, dujos, zZalia nafta arba naftos produktai (ISIC 232, 40, 402; CPC 613, 62271, 63297,
7131, 71310, 742, 7422, dalis 88, 887 (iSskyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas))

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos, veiklos

rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FI: dél energetinio saugumo priezas¢iy neleidziama, kad suskystinty gamtiniy dujy (toliau —
SGD) terminalas (jskaitant SGD laikyti ar pakartotinai dujinti naudojamas SGD terminalo

dalis) biity kontroliuojamas uzsienie€iy ar uzsienio jmoniy arba jiems priklausyty.

FR: dél nacionalinio energetinio saugumo priezasciy biiti dujy perdavimo ar skirstymo
sistemy savininkémis ir eksploatuoti tokias sistemas gali tik bendrovés, kuriy 100 proc.
kapitalo priklauso Pranctzijos valstybei, kitai vieSojo sektoriaus organizacijai arba bendrovei

»ENGIE®.

Investicijos — nacionalinis rezimas tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:
BE: dujy sandéliavimo paslaugos — dél teisés subjekty tipy ir vieSiesiems ar privatiesiems

veiklos vykdytojams, kuriems BE yra suteikusi iSimtines teises, taikomo reZimo. Dujy

sandéliavimo paslaugoms teikti reikia biiti jsisteigus EU (dalis CPC 742).
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BG: naftos ir gamtiniy dujy transportavimas vamzdynais ir sandéliavimas, jskaitant

perdavima tranzitu (CPC 71310, dalis CPC 742).

PT: tarpvalstybinis vamzdynais transportuojamo kuro (gamtiniy dujy) sandéliavimo paslaugy
teikimas. Be to, su gamtiniy dujy perdavimu, skirstymu ir laikymu pozeminése saugyklose,
taip pat su SGD priémimo, laikymo ir pakartotinio dujinimo terminalu susijusios koncesijos

suteikiamos pagal koncesijos sutartis, surengus atvirg konkursg (CPC 7131, CPC 7422).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

BE: gamtinéms dujoms ir kitam kurui transportuoti vamzdynais reikia turéti leidima.
Leidimas gali biiti suteikiamas tik valstybéje nar¢je jsisteigusiam fiziniam ar juridiniam

asmeniui (pagal 2002 m. geguzés 14 d. Karaliskojo dekreto 3 straipsnj).

Jeigu leidimo praso bendrove:

a)  bendrové turi buti jsteigta pagal Belgijos teise, kitos valstybés narés teis¢ arba teisg
treciosios Salies, kuri yra jsipareigojusi i§laikyti reguliavimo sistema, panasig |
atitinkanc¢igja 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
98/30/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendry taisykliy nustatytus bendrus

reikalavimus, ir
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b)  bendrovés administraciné buveing, pagrindiné verslo vieta ar pagrindiné buveingé turi
buti valstybéje naréje arba treCiojoje Salyje, kuri yra jsipareigojusi iSlaikyti reguliavimo
sistemg, panasig ] atitinkanc¢igjg 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 98/30/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendry taisykliy nustatytus
bendrus reikalavimus, jeigu tos verslo vietos ar pagrindinés buveinés veikla yra

veiksmingai ir nuolat susijusi su atitinkamos Salies ekonomika (CPC 7131).

Apskritai, kad buty galima tiekti gamtines dujas BE jsikiirusiems vartotojams (vartotojais
laikomos ir skirstymo bendrovés, ir vartotojai, kuriy visas bendras suvartojamas i§ visy
tiekimo taSky gaunamy dujy kiekis siekia maziausiai milijong kubiniy metry per metus),
reikia gauti ministro iSduodamag atskirg leidima, nebent tiekéjas yra skirstymo bendrove,
naudojanti nuosavg skirstymo tinkla. Tas leidimas gali biiti suteikiamas tik valstybéje naréje

isisteigusiam fiziniam ar juridiniam asmeniui.

CY: tarpvalstybinis vamzdynais transportuojamo kuro sandéliavimo paslaugy teikimas ir
mazmeninis degaly ir balionuose parduodamy dujy pardavimas, i$skyrus uzsakomaja prekyba
pastu (CPC 613, CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742).

Esamos priemonés:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a l'autorisation de transport de produits gazeux et

autres par canalisations ir
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Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations (8.2

straipsnis).

BG: Energetikos aktas.

CY: 2003 m. Elektros energijos rinkos reguliavimo jstatymas;

Istatymas 122(I)/2003 su pakeitimais, padarytais jstatymais 239(1)/2004, 143(1)/2005,
173(1)/2006, 92(1)/2008, 211(1)/2012, 206(1)/2015 ir 18(1)/2017;

2004-2007 m. dujy rinkos reguliavimo jstatymai;

Naftos (vamzdyny) jstatymas, Kipro Respublikos Konstitucijos 273 skyrius;

Naftos jstatymas L.64(I)/1975 ir

2003-2009 m. naftos ir kuro specifikacijy jstatymai.

FI: Maakaasumarkkinalaki (Gamtiniy dujy rinkos aktas) (508/2000) ir

Maakaasumarkkinalaki (Gamtiniy dujy rinkos aktas) (587/2017).

FR: Energetikos kodeksas (L111-5, L111-53).
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PT: dé¢l gamtiniy dujy: 2012 m. spalio 26 d. jstatymo galios dekretai 230/2012 ir 231/2012;

dél elektros energijos: 2012 m. spalio 8 d. jstatymo galios dekretai 215-A/2012 ir 215-B/2012

ir

dél zalios naftos / naftos produkty: 2006 m. vasario 15 d. Jstatymo galios dekretas 31/2006.

d)  Branduoliné energetika (ISIC 3.1 red. 12, 3.1 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, dalis 4010, CPC
887)

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

DE: branduoliniy medziagy gamyba, perdirbimas ar transportavimas ir elektros, gaminamos

naudojant branduoling energija, gamyba ar skirstymas.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

AT ir FI: branduoliniy medZiagy gamyba, perdirbimas, platinimas ar transportavimas ir

elektros, gaminamos naudojant branduoling energija, gamyba ar skirstymas.

Investicijos — nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos, veiklos

rezultaty reikalavimai:

& /1t 107



HU ir SE: branduolinio kuro perdirbimas ir elektros gamyba naudojant branduoling energija.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

BE: branduoliniy medziagy gamyba, perdirbimas ar transportavimas ir elektros, gaminamos

naudojant branduolin¢ energija, gamyba ar skirstymas.

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos:

BG: daliyjy ir sintezuojamyjy medZiagy arba medziagy, i§ kuriy jos gautos, perdirbimas, taip
pat prekyba tomis medziagomis, branduolinés energijos gamybos objektuose naudojamy
jrenginiy ir sistemy techniné priezitra ir remontas, tokiy medziagy ir jas perdirbant
susidariusiy atlieky vezimas, jonizuojanciosios spinduliuotés naudojimas ir visos kitos su
branduolinés energijos naudojimu taikiais tikslais susijusios paslaugos (jskaitant, be kita ko,
inzinerines ir konsultacijy paslaugas ir paslaugas, susijusias su programine jranga).

Investicijos — nacionalinis reZimas:

FR: vykdant $ig veikla turi biiti latkomasi Euratomo susitarime nustatyty pareigy.
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Esamos priemonés:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (Austrijos be branduolinés

energetikos konstitucinis aktas) BGBI. I Nr. 149/1999.

BG: Saugaus branduolinés energijos naudojimo aktas.

FI: Ydinenergialaki (Branduolinés energetikos aktas) (990/1987).

HU: 1996 m. Aktas CXVI dé¢l branduolinés energetikos ir

Vyriausybés dekretas Nr. 72/2000 dél branduolinés energetikos.

SE: Svedijos aplinkos kodeksas (1998:808) ir

Su branduolinémis technologijomis susijusios veiklos jstatymas (1984:3).
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II-EU-21 — Kitos, niekur kitur nepriskirtos, paslaugos

Sektorius — subsektorius: Kitos, niekur kitur nepriskirtos, paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 9703, dalis CPC 612, dalis CPC 621, dalis CPC 625,
dalis 85990

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Skyrius: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

& /1t 110



ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

b)

Laidojimo, kremacijos ir laidojimo biury paslaugos (CPC 9703)

Investicijos — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné

prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

DE: eksploatuoti kapines gali tik pagal viesaja teise jsteigti juridiniai asmenys. Kapinés
jrengiamos ir eksploatuojamos ir su laidotuvémis susijusios paslaugos teikiamos kaip
valstybinés paslaugos.

CY ir SI: laidotuviy, kremacijos ir laidojimo biury paslaugos.

SE: Svedijos bazny¢iai arba vietos valdzios institucijai priklausantis kremacijos ir laidojimo

paslaugy monopolis.
Kitos su verslu susijusios paslaugos
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:
LT: valstybés jmon¢ ,,Infostruktiira® turi iSimtines teises teikti Sias paslaugas: perduoti

duomenis saugiais valstybés duomeny perdavimo tinklais, suteikti interneto adresus su galiine

,»gov.It* ir sertifikuoti elektroninius kasos aparatus.
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Esamos priemonés:

LT: 2002 m. geguzés 28 d. Vyriausybés nutarimas Nr. 756 dél ministerijy, Vyriausybeés
istaigy ir apskriciy virSininky jsteigty ir jiems priskirty valstybés jmoniy bei vieSyjy jstaigy
teikiamy monopolinio pobuidzio prekiy ir paslaugy kainy bei tarify nustatymo bendrosios

tvarkos patvirtinimo.
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11-B priedélis

ISLYGOS DEL BUSIMU PRIEMONIU

MEKSIKOS SARASAS

Centriniu lygmeniu taikomos i§lygos

[I-MX-1

Sektorius: Visi

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
ApraSymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Meksika pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis ribojamas centrings,
regionings ar vietos valdzios institucijy iSleisty obligacijy, izdo vekseliy ar kitokiy skolos vertybiniy

popieriy isigijimas, pardavimas ar kitoks perleidimas.

Esamos priemoneés:
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[I-MX-2

Sektorius: Visi

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Aprasymas: Investicijos

Meksika pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, pagal kurias reikalaujama, kad
Europos Sajungos jmonés, kuri yra investicija pagal §] Susitarima, direktoriy valdybos ar bet kurio
jos komiteto dauguma sudaryty tam tikros pilietybés asmenys arba Meksikos teritorijos rezidentai,
su salyga, kad S§is reikalavimas 1§ esmés nesumazina investuotojo galimybeés kontroliuoti savo

investicija.

Esamos priemonés:
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[I-MX-3

Sektorius: Energetika

Subsektorius: Nafta ir kiti angliavandeniliai

Elektros energija

Pramonés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

ApraSymas: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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Meksika pasilieka teis¢ nustatyti priemones, susijusias su I-B-1 priedelio I-MX-14 ir [-MX-15
iSlygose nurodyta veikla, jgyvendindama dekreta, kuriuo taikomas Valstybiniy viesyjy jmoniy ir
Federalinés elektros energijos komisijos jstatymas; Valstybinés vieSosios jmonés ,,Petroleos
Mexicanos* jstatymas; Elektros energijos sektoriaus jstatymas; Angliavandeniliy sektoriaus
istatymas; Energetikos sektoriaus planavimo ir pertvarkos jstatymas; Biokuro jstatymas;
Geotermings energijos jstatymas ir Nacionalinés energetikos komisijos jstatymas; i$ dalies
keiciamos kelios Meksikos naftos fondo siekiant stabilizavimo ir plétros jstatymo nuostatos ir i$
dalies kei¢iamos, papildomos ir performuluojamos kelios Meksikos naftos fondo siekiant
stabilizavimo ir plétros jstatymo nuostatos; Geoterminés energijos jstatymas ir Nacionalinés
energetikos komisijos jstatymas; i§ dalies keic¢iamos kelios Meksikos naftos fondo siekiant
stabilizavimo ir plétros jstatymo nuostatos ir i§ dalies kei¢iamos, papildomos ir panaikinamos kelios
Federalinés vieSosios administracijos Organinio jstatymo nuostatos, kaip paskelbta 2025 m. kovo
18 d. Oficialiajame leidinyje. Kai tokios priemonés nustatomos, jos laikomos esamomis Susitarimo
neatitinkan¢iomis priemonémis, kurios iSvardytos I priede ir kurioms taikomos 10.12 straipsnio
(Susitarimo neatitinkancios priemonés ir i§imtys) 1 ir 3 dalys. Siekiant didesnio aiSkumo
patikslinama, kad bet kurios tokios jgyvendinimo priemonés Susitarimo neatitinkanciy aspekty yra
ne daugiau, nei leidziama pagal tokj dekreta ir pagal Sig iSlyga nustatytg bet kurig jgyvendinimo

priemong.

Meksika leidZia privacias investicijas tik pagal sutartimi jformintus susitarimus dél naftos ir kity
angliavandeniliy Zvalgymo ir gavybos bei elektros energijos perdavimo ir skirstymo vieSosios

paslaugos.

Jei Meksikos teise bus 18 dalies pakeista taip, kad privacios investicijos biity leidziamos kitokiu
budu, nei nurodyta antroje pastraipoje, arba kad buty leidziama parduoti jmonés, vykdancios antroje
pastraipoje nurodytg veikla, turta ar nuosavybés dalj, Meksika pasilieka teise taikyti apribojimus

tokioms investicijoms.
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Bet kokie pagal trecig pastraipa nustatyti apribojimai laikomi esamomis Susitarimo
neatitinkanc¢iomis priemonémis, kurios iSvardytos I priede ir kurioms taikomos 10.12 straipsnio
(Susitarimo neatitinkancios priemonés ir iSimtys) 1 ir 3 dalys.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad Meksika patvirtina Meksikos Jungtiniy Valstijy
politinés konstitucijos (Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos) 25, 27 ir 28
straipsniuose jtvirtintg principg, kad naftos ir kity angliavandeniliy zvalgymas ir gavyba,
Nacionalings elektros sistemos planavimas ir kontrolé¢ bei elektros energijos perdavimo ir skirstymo
vie$oji paslauga yra valstybés prerogatyva.

Esamos priemonés:

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos) 25, 27 ir 28 straipsniai.

Valstybiniy vieSyjy jmoniy ir Federalinés elektros energijos komisijos jstatymas (Ley de la Empresa

Publica del Estado, Comision Federal de Electricidad).

Uzsienio investicijy jstatymas (Ley de Inversion Extranjera).

Angliavandeniliy sektoriaus jstatymas (Ley del Sector Hidrocarburos).

Valstybings vieSosios jmongs ,,Petréleos Mexicanos* jstatymas (Ley de la Empresa Publica del

Estado, Petroleos Mexicanos).

Elektros energijos sektoriaus jstatymas (Ley del Sector Eléctrico).

Energetikos sektoriaus planavimo ir pertvarkos jstatymas (Ley de Planeacion y Transicion

Energética).
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[I-MX-4

Sektorius: Pramogy paslaugos

Subsektorius: Poilsio ir laisvalaikio organizavimo paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 949104 Kitos privataus poilsio ir laisvalaikio

organizavimo paslaugos (tik azartiniy zaidimy ir lazyby paslaugos)

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Didziausio palankumo rezimas (10.8 ir 11.7 straipsniai)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

ApraSymas: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Meksika pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su investicijomis ]

azartiniy zaidimy ir lazyby paslaugas arba jy teikimu.

Esamos priemonés:
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I[I-MX-5

Sektorius: Mazumy reikalai

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

Aprasymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Meksika pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis palankiy socialiniy ar

ekonominiy saglygy neturin¢ioms mazumoms suteikiama teisiy ar privilegijy.

Esamos priemonés:

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos) 4 straipsnis.
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[I-MX-6

Sektorius:

Subsektorius:

Socialinés paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Nacionalinis rezimas (10.7 ir 11.6 straipsniai)

Didziausio palankumo rezimas (10.8 ir 11.7 straipsniai)

Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)

Vietos buveiné (11.5 straipsnis)

Centrinis
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ApraSymas: Investicijos ir tarpvalstybineé prekyba paslaugomis

Meksika pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su vieSosiomis
teisétvarkos ir kalinimo paslaugomis ir toliau iSvardytomis paslaugomis, jei tai socialinés paslaugos,
kurios sukurtos ar toliau teikiamos visuomenei skirtais tikslais: pajamy saugumas ar draudimas,
socialiné apsauga ar draudimas, socialin¢ geroveé, valstybinis Svietimas ir mokymas, sveikata ir

vaiky prieziiira.

Esamos priemonés:

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos) 4, 17, 18, 25, 26, 28 ir 123 straipsniai.
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1I-MX-7

Sektorius: Transportas

Subsektorius: Specializuotas personalas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: CMAP 951023 Kitos profesinés, techninés ir specializuotos
paslaugos (tik laivy kapitonai, orlaiviy pilotai, laivy kapitonai, laivy
masinistai, laivy mechanikai, oro uosty administratoriai (comandantes
de aerodromos), uosty kapitonai, uosty pilotai, su Meksikos véliava
plaukiojanciy laivy ar skraidanciy orlaiviy jgula)

Atitinkamos pareigos: Vietos buveiné (11.5 straipsnis)
Nacionalinis rezimas (11.6 straipsnis)

Didziausio palankumo rezimas (11.7 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis
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ApraSymas: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Meksika pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su specializuotu

personalu. Tik Meksikos pilieiais nuo gimimo esantys asmenys gali eiti Sias pareigas:

kapitony, piloty, laivy kapitony, masinisty, mechaniky ir jgulos nariy, dirbanciy su Meksikos

véliava plaukiojanciuose laivuose ar skraidanciuose orlaiviuose, ir

uosto piloty, uosto kapitony ir oro uosty administratoriy.

Esamos priemonés:

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos) 32 straipsnis.
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Sektorius:

Subsektorius:

Visi

Telegrafijos, radiotelegrafijos ir pasto paslaugos

Banknoty (valiutos) i§leidimas ir monety kalimas

Jiry ir vidaus vandeny uosty kontrolé, tikrinimas ir priezitira

Oro uosty ir sraigtasparniy oro uosty kontrolé, tikrinimas ir prieziiira

Branduolin¢ energetika, jskaitant radioaktyviyjy medziagy zvalgyma,

naudojima ir pelng.

Pramonés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos:

Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)

Didziausio palankumo rezimas (10.8 straipsnis)

Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)

Vyresnioji vadovybe ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)
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Valdzios lygmuo: Centrinis

ApraSymas: Investicijos

Toliau pateiktame sarase nurodyta veikla yra valstybés prerogatyva, o privataus kapitalo investicijos
pagal Meksikos teise yra draudziamos. Jei Meksika leidzia privataus kapitalo investuotojams
dalyvauti Sioje veikloje sudarant paslaugy sutartis, koncesijas, skolinimo susitarimus ar bet kokius
kitus sutartimi jformintus susitarimus, neturi biiti suprantama, kad toks dalyvavimas turi jtakos Siai

veiklai taikomai iSlygai.

Jei Meksikos teisé i§ dalies pakei¢iama taip, kad privataus kapitalo investuotojams biity leidZziama
dalyvauti toliau pateiktame sarase nurodytoje veikloje, Meksika gali nustatyti uzsienio investuotojy
dalyvavimo apribojimus ir Sie apribojimai laikomi esamomis §io Susitarimo neatitinkan¢iomis
priemonémis, iSvardytomis I priede, kurioms taikomos 10.12 straipsnio (Susitarimo neatitinkanc¢ios
priemonegs ir iSimtys) 1 ir 3 dalys. Meksika taip pat gali nustatyti apribojimus dél uzsienio kapitalo
investuotojy dalyvavimo parduodant turtg ar nuosavybés dali imongje, kuri vykdo toliau pateiktame
saraSe nurodyta veikla, ir Sie apribojimai laikomi esamomis §io Susitarimo neatitinkan¢iomis
priemonémis, iSvardytomis I priede, kurioms taikomos 10.12 straipsnio (Susitarimo neatitinkancios

priemones ir i§imtys) 1 ir 3 dalys.

a) telegrafijos, radiotelegrafijos ir pasSto paslaugos;

b)  banknoty (valiutos) iSleidimas ir monety kalimas;
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c)  jury ir vidaus vandeny uosty kontrolé, tikrinimas ir prieZiiira;

d)  oro uosty ir sraigtasparniy oro uosty kontrol¢, tikrinimas ir priezitra ir

e)  branduoliné energetika’.

Esamos priemonés:

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos) 25 ir 28 straipsniai.

Meksikos banko jstatymas (Ley del Banco de México).

Meksikos valiutos rimy jstatymas (Ley de la Casa de Moneda de México).

Meksikos Jungtiniy Valstijy pinigy istatymas (Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos).

Laivybos ir jiry prekybos jstatymas (Ley de Navegacion y Comercio Maritimos).

Uosty jstatymas (Ley de Puertos).

5 Sio jrado tikslais branduoliné energetika apima radioaktyviyjy medziagy zvalgyma,
naudojimg ir pelna.
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Oro uosty istatymas (Ley de Aeropuertos).

Federalinis telekomunikacijy ir transliavimo jstatymas (Ley en Materia de Telecomunicaciones y

Radiodifusion).

Dekretas, kuriuo jsteigiama decentralizuota navigacijos paslaugy Meksikos oro erdvéje agentiira
(SENEAM, trumpinys ispany kalba) (Decreto que crea el Organismo Desconcentrado de Servicios
a la Navegacion en el Espacio Aéreo Mexicano, SENEAM).

Bendryjy rysio priemoniy jstatymas (Ley de Vias Generales de Comunicacion).

Meksikos pasto paslaugy istatymo (Ley del Servicio Postal Mexicano) 1 antrastinés dalies I11

skyrius.

UZsienio investicijy jstatymas (Ley de Inversion Extranjera).
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Sektorius: Kasyba

Subsektorius: Su li¢iu susijusi veikla

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (10.7 straipsnis)

Veiklos rezultaty reikalavimai (10.9 straipsnis)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (10.10 straipsnis)

Valdzios lygmuo: Centrinis

ApraSymas: Investicijos

Su liciu susijusi veikla, jskaitant li¢io Zvalgyma ir eksploatavima, yra valstybés prerogatyva, o

privataus kapitalo investicijos pagal Meksikos teis¢ yra draudZiamos. Jei Meksika leidZia privataus

kapitalo investuotojams dalyvauti Sioje veikloje sudarant paslaugy sutartis, koncesijas, skolinimo

susitarimus ar bet kokius kitus sutartimi jformintus susitarimus, neturi biiti suprantama, kad toks

dalyvavimas turi jtakos iSlygai, kuria valstybé naudojasi Sios veiklos atzvilgiu.
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Jei Meksikos teis¢ 1§ dalies pakeiciama taip, kad privataus kapitalo investuotojams biity leidziama
dalyvauti su li¢iu susijusioje veikloje, Meksika gali nustatyti uzsienio investuotojy dalyvavimo
apribojimus ir Sie apribojimai laikomi esamomis §io Susitarimo neatitinkan¢iomis priemonémis,
iSvardytomis I priede, kurioms taikomos 10.12 straipsnio (Susitarimo neatitinkanc¢ios priemongs ir
iSimtys) 1 ir 3 dalys. Meksika taip pat gali nustatyti apribojimus dél uzsienio kapitalo investuotojy
dalyvavimo parduodant turtg ar nuosavybés dalj jmonéje, kuri vykdo su li¢iu susijusig veikla, ir Sie
apribojimai laikomi esamomis §io Susitarimo neatitinkanc¢iomis priemonémis, iSvardytomis |
priede, kurioms taikomos 10.12 straipsnio (Susitarimo neatitinkancios priemonés ir i§imtys) 1 ir 3

dalys.

Esamos priemonés:

Meksikos Jungtiniy Valstijy politinés konstitucijos (Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos) 27 ir 28 straipsniai.

Kasybos jstatymas (Ley de Mineria).
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Sektorius: Visi

Subsektorius:

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija:

Atitinkamos pareigos: Didziausio palankumo rezimas (10.8 straipsnis)
Valdzios lygmuo: Centrinis
Aprasymas: Investicijos

Meksika pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis Salims taikomas skirtingas
rezimas pagal visus dviSalius ar daugiasalius tarptautinius susitarimus, kurie galioja iki §io
Susitarimo jsigaliojimo dienos. Si i§lyga netaikoma toms priemonéms, kuriomis taikomas skirtingas

rezimas, susijes su:

a)  energetikos prekiy zvalgymu ir gamyba, dujy ir elektros energijos skirstymu ir perdavimu,

taip pat energetikos prekiy rinkodara, jskaitant didmening ar mazmening prekyba, ir

b)  veikla, susijusia su li¢iu, jskaitant liio Zvalgyma ir eksploatavima.
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Meksika pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis Salims taikomas skirtingas
rezimas pagal visus tarptautinius susitarimus, kurie galioja ar yra pasiraSyti po $io Susitarimo
jsigaliojimo dienos ir yra susij¢ su:

a) aviacija;

b) zuvininkyste arba

c) jury reikalais, jskaitant gelbéjima.
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